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Эти деловые завтраки все были одинаковые — и дьявольски скучные! Входя в большой банкетный зал, уставленный множеством столиков, застланных белыми скатертями, Райен Кинкейд невольно поморщился.
— Тебе пора начать появляться на деловых мероприятиях, — только накануне заявил ему Джейсон Колдуэлл, его компаньон. — Прекрасный способ налаживать деловые связи. Никогда нельзя предсказать, кого там встретишь.
— Ну да — одних только старожилов, которые убеждены в том, что именно благодаря им город процветает, — недовольно пробурчал Райен в ответ.
Тем не менее на следующее утро он явился в ресторан ровно в семь часов, был препровожден в банкетный зал любезной служащей ресторана, зарегистрировался и получил визитку, которая крепилась на груди. На нем значилось: «Райен Кинкейд», а ниже было приписано: «Кин-Кол, Инвестиции в недвижимость».
Райен лениво прошел к длинному столу с едой и налил себе чашку кофе из огромного электрического кофейника. Напиток оказался не слишком приятным, но, по крайней мере, горячим. Повернувшись, неспешно осмотрелся. Стоя в одиночестве, он выглядел весьма впечатляюще. Ростом почти два метра, с блестящими темными, почти собольими, волосами и такими же темными глазами, в деловом темно-синем костюме-тройке с голубой рубашкой и со вкусом подобранным галстуком, он невольно привлекал к себе внимание окружающих. Его поджарое тело говорило о том, что либо у него нет проблем с весом, либо он регулярно и прилежно работает над тем, чтобы оставаться в форме. Темный загар свидетельствовал о нелюбви к пребыванию в четырех стенах. Чуть припорошенные сединой виски, сеть морщинок в уголках глаз и у рта — что он довольно давно оставил позади тридцатилетний рубеж и приближается к сороковому, но и в шестьдесят останется видным мужчиной.
Райен обвел глазами группки людей, небрежно скользнул взглядом по одной из них — и невольно задержался. Женщина стояла в профиль, но этого оказалось достаточно, чтобы он заинтересовался.
Волосы цвета червонного золота ярко сияли под лампами, и он готов был поставить что угодно на то, что этот цвет не был результатом работы хорошего парикмахера. Обрезанные на уровне подбородка, они дерзко разлетались в стороны, предоставляя наблюдателю прекрасную возможность изучить ее четко очерченное лицо. Даже увиденной в профиль улыбки было достаточно, чтобы его потрясти. Он перевел взгляд на ее руку, в которой она держала кофейную чашку. Единственное кольцо было на среднем пальце и ничуть не походило ни на обручальное, ни на то, что надевают в знак помолвки. Ну что ж — уже неплохо.
Словно почувствовав на себе его взгляд, незнакомка медленно повернулась и оглядела зал, пока не встретилась с его темными глазами. На секунду ее глаза задержались и открылись шире, словно она прочла что-то в его взгляде. Он с удовлетворением отметил, что рука, державшая чашку, теперь чуть заметно дрожала.
Райен быстро допил кофе и осмотрелся в поисках Джейсона. Отыскав компаньона, направился к нему.
— Райен! Рад, что ты смог сюда выбраться. — Седеющий толстячок приветствовал его улыбкой и дружеским хлопком по плечу. — Хочу познакомить тебя…
— Сначала, — прервал его Райен, — вон с той женщиной в дальнем углу: темно-золотые волосы и синее платье. Ты ее знаешь?
Джейсон посмотрел в ту сторону, куда указал Райен.
— Кери Берк. Она — владелица агентства по найму временных работников.
— Представь меня.
Его компаньон рассмеялся, словно ему было известно нечто такое, о чем Райен не подозревал.
— Старик, с тем же успехом ты мог бы приударить за королевой Англии!
— Она не замужем, — уверенно заявил Райен, хотя в душе у него все-таки оставался червячок сомнения.
— Да, но она терпеть не может мужчин, — объяснил Джейсон. — Кое-кто пытался, но, насколько я знаю, ни у кого ничего не получилось.
Райен наблюдал за Кери, хмуро сдвинув брови.
— Ты же не хочешь сказать, что она… На этот раз Джейсон уже откровенно захохотал.
— Нет. Просто, по-моему, она сильно обожглась — и теперь сторонится мужчин. Будь умником, поищи себе другой объект интереса, — посоветовал он.
Райен только сдержанно улыбнулся и отошел, не спуская глаз с Кери Берк. Почему-то он был уверен, что она краем глаза с опаской наблюдает за его перемещениями по залу. С каждой минутой женщина интересовала его все больше. Какого цвета у нее глаза? Какую музыку она предпочитает? Его инстинкт уверенно говорил ему, что она никем не увлечена… пока.
Райен намеренно не приближался к тем людям, с которыми разговаривала Кери: он не сомневался, что, если подойдет к ней, она найдет предлог, чтобы уйти. Что ж, надо дождаться подходящего момента.
И ждать пришлось совсем недолго.
Когда пришло время садиться завтракать, Райен позаботился о том, чтобы оказаться с Кери за одним столом, прямо напротив нее. Когда она довольно холодно ему улыбнулась, он не стал отвечать на ее улыбку, и она кинула на него озадаченный взгляд. Теперь он знал. Глаза у нее были удивительного зеленовато-голубого цвета, и в их прохладной глубине проглядывала грусть. Большинство людей этого не заметило бы, но Райен заметил: ему и самому пришлось пережить серьезную рану. Может быть, она именно поэтому сторонится мужчин? Он мысленно послал проклятия на голову того мужчины, который причинил боль столь прелестной женщине.
Кери ощутила, как от взгляда Райена ее тело наполняется странным жаром. Он недавно появился в городе — и в их деловом клубе. Кери регулярно появлялась на ежемесячных завтраках и прежде его здесь не видела. Она это знала точно. Такого человека невозможно не запомнить.
Конечно, своего бывшего друга Ларри она тоже встретила здесь — и никогда не сможет забыть того кошмара, в который он ее бросил. Она радовалась, что Ларри уехал из города, потому что не смогла бы снова с ним встретиться. Кери казалось, что даже боль, которую причинило ей бессердечие ее бывшего мужа Дона, меркнет по сравнению с тем, что ей устроил Ларри.
Взяв стакан апельсинового сока, она сделала глоток, чувствуя, как прохладная жидкость освежает внезапно пересохший язык и горло.
Мужчины и прежде смотрели на Кери — а ей обычно без труда удавалось хладнокровно дать им понять, что ей не нравится, когда ее мысленно раздевают. Но с этим мужчиной все обстояло иначе. О, он тоже не отрывал от нее этих своих темных глаз — но не пытался при этом вообразить ее обнаженной. Он был гораздо опаснее, потому что его мысли пытались проникнуть прямо ей в душу!
— К. Берк. — Его глаза остановились на визитке, прикрепленной к тонкому хлопку справа, над самой грудью. — К.Б.- агентство временного найма. Вы родственники?
Кери кивнула.
— «К.Б.- агентство» — это я.
— И вы… — Он вопросительно приподнял бровь и откинулся на спинку стула, перекинув через нее руку. На секунду ее глаза задержались на том, как впечатляюще натянулась рубашка у него на груди, выше аккуратно застегнутого жилета.
Она сильно подозревала, что он уже слышал о ее агентстве, но почему-то предпочитает, чтобы она сама все ему рассказала.
— Я предоставляю услуги временных работников.
Ее негромкий грудной голос показался Райену настоящей музыкой.
— Секретарские? — продолжал расспрашивать он.
— Всевозможные, мистер… — Теперь пришла ее очередь разглядывать значок участника у него на груди. — Мистер Кинкейд.
— Как насчет секретарши, которая знакома с терминологией риэлтерского дела, печатает, стенографирует и все такое прочее? — деловито спросил Райен. — Которая может выслушивать замечания и при этом не ударяться в рыдания, работать сверхурочно, не жалуясь, и выносить вспыльчивость босса?
Улыбка Кери была просто потрясающей.
— Вы уверены, что ничего не забыли в этом списке требований?
— Если она хоть раз сломается, то я ее выставлю, — добавил он, не замечая заинтересованности соседей по столу.
— Надо ли мне понимать так, что вы даете мне заявку?
Кери решила, что лучше сразу перевести разговор на деловую основу. Ей казалось, что ее собеседник предпочел бы совершенно другой тон.
— При условии, что она не будет похожа на фотомодель, — подчеркнул Райен.
Кери раскрыла сумочку, достала свою деловую визитку и передала ее через стол Райену. В ответ он вручил ей свою.
— Платить такой исключительной секретарше надо очень много, — предостерегла она.
— Я готов — если она будет того стоить, — надменно сказал он.
Тут им принесли яичницу с беконом, тушеный картофель и пончики, чему Кери была несказанно рада. Она уже успела понять, что этот весьма основательный мужчина не тот, кем можно легко управлять.
Завтракая, она все время ощущала его присутствие рядом. Райен Кинкейд был человеком предприимчивым и упорным. Она инстинктивно чувствовала, что он привык добиваться своего, будь то в деловых или личных отношениях. Сейчас он был занят тем, что распространял свое обаяние на остальных четверых сотрапезников за их столом: двух мужчин и двух женщин. В особенности на женщин. Даже Эдди Лейк, решительная и резковатая дама за пятьдесят, смягчилась, чувствуя искренний интерес Райена к ее магазину деликатесов.
Но Керн видела нечто, оставшееся незамеченным остальными: Райен обладал удивительной способностью вести с ними разговор, оставаясь сосредоточенным только на одном человеке — и это была она! Кери напряглась. Аппетит пропал — еда казалась безвкусной. Нет, она не допустит в свою жизнь мужчину — особенно сейчас. Это просто невозможно!
Наверно, докладчик был красноречив — но Кери не слышала ни единого слова. Она слишком остро ощущала присутствие Райена, который сидел откинувшись на своем стуле и положив загорелую руку на белоснежную скатерть.
Что в нем так привлекает женщин? Он не подходил под общепринятый образ красивого мужчины. Черты лица чересчур резкие, кисти рук — грубоватые, словно он привык ими работать, как и кончики пальцев почти не закругленные, но ей почему-то показалось, что, прикасаясь к женщине, они могут стать необычайно нежными. Подбородок у него был упрямый, глаза — слишком зоркие. Ей казалось, будто они ищут путь прямо ей в душу. Рискованный человек. Он должен более непринужденно чувствовать себя в джунглях, а не на цивилизованном деловом завтраке!
Кери вдруг почувствовала ужасное беспокойство. Нащупав под столом сумочку, она тихо выскользнула из-за стола. Она еще никогда не уходила из зала во время речи, но в этом году ей многое пришлось делать впервые. Так же тихо выходя из банкетного зала, Кери спиной ощущала обжигающий взгляд темных глаз.

Серена, секретарь «К.Б.- агентства», встретила свою начальницу широкой улыбкой. Ее серебристые волосы, скрученные на макушке в аккуратный узел, морщины, прорезавшие лоб и щеки, говорили о том, что ей уже минуло шестьдесят, но ее энергии и энтузиазма хватило бы на двух гораздо более молодых женщин.
— Завтрак так быстро закончился?
— Нет. Мне просто не интересно было слушать, как выгодно помещать рекламу в местных деловых журналах. — Она взяла розовые записки с телефонными звонками, на которых значилось ее имя. — Наши овечки на месте и в порядке?
Серена кивнула. В ее обязанности входило прозванивать клиентов, чтобы удостовериться, что в первый день работники явились на свои новые места без каких-либо недоразумений.
Кери прошла к себе в кабинет, по дороге поздоровавшись с двумя консультантами. Понедельники всегда бывали их самыми напряженными днями, и, судя по непрерывному звону телефонов, сегодняшний исключением не стал. Где-то стучала пишущая машинка: проверяли новую кандидатку.
Кери закрыла за собой дверь, чтобы побыть в тишине. Устроившись за письменным столом, она стала разбирать записки. И первое, что ей бросилось в глаза, были слова: «Звонил Райен Кинкейд из «Кин-Кол». Просит сообщить ему фамилию временной секретарши». Судя по времени, проставленному в углу записки, он позвонил ей спустя пять минут после ее ухода.
Она повернулась в кресле и включила компьютер, установленный на отдельном столике. Уже через секунду на экране высветилась нужная информация. После того как она набрала номер, в трубке зазвучал обольстительный женский голос:
— Алло?
— Касси, это Кери. — Она покрепче зажала плечом телефонную трубку. — Не хочешь завтра начать работать со вспыльчивым чудовищем?
Смех у Касси тоже был чувственный.
— А доплата за боевые условия будет?
— Гарантирую, что сдеру с него по максимуму: ты ведь заслуживаешь наивысшей оплаты! Этому человеку нужен настоящий автомат, и уж если его кто и сможет воспитать, так, уверена, это ты, — решительно сказала Кери.
— Надо понимать, он — мужчина интересный?
— Касси, твои обязанности будут чисто секретарскими! — со смехом напомнила Кери, поддерживая ставшую привычной шутку. — Этот мужчина — наш новый клиент, и чутье мне подсказывает, что, если он останется нами доволен, мы получим от него еще много заявок.
Касси одной из первых начала работать с Кери, и их деловые отношения постепенно переросли в дружбу, так что с ней можно было говорить прямо. Единственное, что она скрыла, это то, что Райен Кинкейд относится к разряду просто сногсшибательных мужчин! Но она сама предпочитала думать об этом как можно меньше. Касси рассмеялась.
— Ну ладно, выкладывай все неприятные подробности. Я его воспитаю.
— Прекрасно. Поэтому-то я и позвонила тебе первой. — Кери залезла в сумочку, вытащила визитку Райена и прочитала его имя, название компании и адрес офиса. — Сообщи мне завтра вечером по телефону, как там все обстоит. И постарайся его приручить, а то он начнет кусаться!
Закончив разговор с Касси, Кери больше не могла откладывать другого разговора — и вся похолодела. Ей даже не сразу удалось заставить свои пальцы работать как следует — они словно в лед превратились. Ее тут же соединили с Райеном.
— Кинкейд слушает.
От его гортанного голоса у нее по спине пробежали мурашки.
— Это Кери Берк, мистер Кинкейд. — Благодаря тому, что она сделала несколько глубоких вдохов, пока набирала номер, голос ее звучал ровно. Почему эта короткая встреча так сильно на нее подействовала? — Я хотела вам сообщить, что вашей временной секретаршей будет Кассандра Мэтьюс.
Когда она назвала плату, на губах ее появилась легкая улыбка.
— И она должна этого стоить, Кери, иначе вам придется расплачиваться собственной шкурой.
По голосу не заметно было, чтобы его удивила такая высокая оплата.
Даже от того, как он произнес ее имя, Кери бросило в жар.
— Я уверена, что вы будете более чем довольны работой Касси. — Ее спокойный голос не выдавал того, что даже от телефонного разговора с этим мужчиной ее бросило в дрожь.
— Тогда я завтра встречусь с вами за ленчем и дам знать, какого я мнения о вашей безупречной служащей, — непринужденно пообещал Райен.
Кери застыла. Да, он времени зря не тратит! Но и Ларри был такой же — когда уговаривал ее с ним встретиться.
— Разве можно оценить работу подчиненного всего за несколько часов? — уклончиво спросила она.
— Голубушка, да я уже через пять минут буду знать, сможет она со мной работать или нет! — заявил он. — Поскольку я здесь недавно, то выбор ресторана предоставляю вам.
— Обычно это агентство приглашает клиента в ресторан! — чопорно запротестовала она.
— Я не против. Когда мне за вами заехать?
Она попалась в ловушку! Теперь отвертеться уже нельзя.
— Я заеду за вами в офис. Двенадцать тридцать вас устроит?
— Без проблем. Тогда до завтра, Кери. А зовут меня Райен, — закончил он и повесил трубку.
Кери откинулась на спинку рабочего кресла. Даже Ларри поначалу не действовал на нее так сильно! Поначалу… С тем же успехом можно было сказать: «под конец».
Она быстро записала все детали нового договора и отнесла записку Серене. Та прочла название компании и вопросительно выгнула бровь.
— Гм, Райен Кинкейд… Это он сегодня разговаривал таким сексапильным голосом. — Она улыбнулась своей начальнице. — Где вы его отыскали?
— Скорее, это он меня отыскал, — сухо ответила Кери. — Он был сегодня утром на завтраке.
— Ну, вот это скорость! — поддразнила ее Серена, но, увидев, как побледнела Кери, немного смутилась. — Вы же знаете, что не сможете вечно прятаться, Кери. Мы все — ваши друзья. Если он попробует что-то себе позволить, пусть побережется — да мы его просто отдубасим!
Она рассмеялась, надеясь, что ее молодая начальница повеселеет.
Ее уловка сработала. Улыбка Кери была мимолетной — но она все-таки улыбнулась!
— Не знаю, что бы я делала, не будь вас всех, — со вздохом проговорила она.
— Ужасно скучала бы тут! — С этими словами к столу Серены подошла одна из консультантов, Барб, и положила перед ней небольшую пачку бумаг. — Звонила миссис Питерсон. Завтра с самого утра ей нужны четыре клерка — расчетчика, — пояснила она Кери. — И, естественно, она снова торговалась.
— Естественно, — отозвалась Кери. — У нее все тот же аргумент?
— Конечно. «Мы стали вашими клиентами с самого начала, милочка Барбара. Не понимаю, почему вы не можете сделать для нас исключения. В конце концов, мы же направили в ваше агентство множество клиентов!»
Барбаре удалось великолепно передать гнусавый высокомерный голос клиентки.
— Готова держать пари, что она и фрукты в супермаркете крадет, — вздохнула Кери, глядя, как Серена вводит новую информацию в компьютер. Установка компьютерной сети обошлась дорого, но вполне оправдывала себя, когда надо было быстро отыскать какие-нибудь сведения. И к тому же проблема с размещением папок сразу исчезла.
— Не пойти ли нам в китайский ресторанчик? — предложила Барб. — Мне весь уик-энд ужасно хотелось чау-мейна — лучше всего из курицы, — но Крейг просто ненавидит китайскую кухню!
Крейгом звали мужа Барбары.
— А не рановато? — Взглянув на установленные у Серены на столе часы, Кери убедилась в том, что уже начало первого. Как быстро пролетело утро! — Да, похоже, что не рановато. Конечно, почему бы не пойти! Вики должна вернуться примерно через полчаса, и тогда мы можем отправиться.
Кери вернулась к себе в кабинет и решила закончить работу со счетами прошлой недели, чтобы Серена могла отправить их вечерней почтой. Кери дважды проверила все цифры и только потом запечатала конверты. Она это делала не потому, что не доверяла своим помощницам, но чтобы быть в курсе всех дел агентства. Она активно работала с новыми служащими, особенно когда появлялось много желающих встать на учет в агентстве. За последние два года дело сильно разрослось. Поначалу они с Барб вдвоем справлялись с приемом заявок и регистрацией служащих. Но даже теперь, когда работы стало намного больше, Кери отказывалась отойти от повседневных дел агентства. Ей слишком часто приходилось сталкиваться с владельцами контор, которые переставали работать и появлялись в своих офисах только для того, чтобы забрать деньги. Однако количество дел настолько возросло, что вскоре ей понадобится взять еще одного консультанта. Она уже предложила эту должность Серене, но пожилая женщина предпочла остаться секретаршей — и Кери была несказанно этому рада. Даже в самые сумасшедшие дни в приемной царило спокойствие. Серене удавалось успокоить недовольных клиентов еще до того, как она направляла их к консультантам, и всегда оказывалась на месте, когда была нужна. Неудивительно, что шесть ее внуков просто души в ней не чаяли!
В половине первого Кери с Барб уже сидели за столиком в семейном китайском ресторанчике.
— Ну, можешь все рассказать мамочке, — заявила Барб, после того как они сделали заказ и им на столик поставили чайник.
— Все рассказать мамочке? Это еще что? Ты брала уроки у Аманды?
Кери изумленно подняла брови, упоминая имя своей сестры.
Ее темноволосая приятельница поморщилась и, озорно блестя глазами, ответила:
— С великой Амандой никто и никогда не сможет сравниться!
— Тебе-то хорошо: ты знакома с ней всего год. А мне пришлось с ней расти.
Кери налила себе в чашку немного ароматного чая. Каждая черта ее лица в отдельности не представляла собой ничего особенного, но взятые вместе они составляли лицо женщины, которая казалась мужчинам привлекательной. Они всегда замечали ее чудесную улыбку, но вот боли, затаившейся в глубине глаз, большинство не видело.
— Насколько я поняла, Касси будет работать в «Кин-Кол» с одним из боссов, — небрежно заметила Барб.
— Правильно.
Кери ничего не стоило отвечать не менее небрежно.
— Кажется, было названо имя Райена Кинкейда.
Кери кивнула:
— Я сегодня утром познакомилась с ним на деловом завтраке.
Барб не скрывала своего любопытства:
— Так вот почему он нам позвонил! Его больше интересует наша великолепная начальница, а не наши временные служащие!
В ее тоне слышалось удовлетворение.
Кери покачала головой.
— Не сомневаюсь, что если мистера Кинкейда я чем-то и заинтересовала, то этот интерес быстро угаснет.
Тут официант принес их заказ, и она замолчала.
— Похоже, ты не уступишь мне свою порцию креветок в кисло-сладком соусе! — протянула Барб.
— Ни за что! — рассмеялась Кери.

Кери была рада, когда рабочий день наконец подошел к концу и можно было вернуться домой. Жилой комплекс, в котором она купила себе квартиру, был расположен рядом с полем для гольфа. Цена квартиры зависела от того, какое расстояние отделяло ее от поля для гольфа или бассейна, и она выбрала не очень дорогую и самую удобную для себя — как раз посередине.
Закрыв за собой дверь, Кери мысленно благословила изобретателя кондиционеров. Медленно поднявшись наверх, она скинула с себя деловой костюм и переоделась в защитного цвета шорты и коралловую трикотажную майку. Потом бегом спустилась в кухню — солнечную комнату, которую она оформила в синих и желтых тонах, — вынула из холодильника небольшую миску с запеканкой и отправила ее в микроволновку. Спустя пять минут уже была готова горячая еда.
— О, чудеса современной техники! — театрально продекламировала Кери, наливая себе стакан чая со льдом.
Небольшой круглый стол со стеклянной столешницей, стоявший на веранде, был накрыт стеганой скатеркой с синим узором. В тон ему и салфетки. Тут можно удобно устроиться и полюбоваться закатом.
Кери нравился ее образ жизни. Наконец-то у нее появилось чувство, что она сама распоряжается своей судьбой. Ну, по крайней мере, в главном. Позади остались годы работы по найму, чтобы платить за обучение и книги ее бывшего мужа. А расходы на учебу были немаленькие! Когда Дон сумел пробиться наверх и стать компаньоном в престижной строительной фирме в Денвере, он вдруг решил, что ему не нужна самостоятельно мыслящая жена. К счастью, после развода Кери получила достаточно денег, чтобы завести свое агентство.
Она едва успела отправить грязную посуду в посудомоечную машину, как зазвенел дверной звонок.
— Макс!
Кери встретила своего немолодого гостя радостным восклицанием и тепло обняла его.
Серые глаза Макса внимательно ее изучали.
— Ты слишком бледная, девонька моя. — Он говорил с чудесным шотландским акцентом. — Слишком мало бываешь на воздухе.
— Больше чем достаточно, — с улыбкой ответила она.
— Я думал, мы пойдем пройдемся. Кери с теплой симпатией смотрела на сурового старика.
— Эта прогулка нужна тебе или мне? — спросила она не без подозрительности.
— Ты же знаешь, что врач посоветовал мне каждый день гулять! — пророкотал Макс, почесывая подбородок. Грубоватые черты его лица были как бы немного не на месте — после многих лет профессионального бокса на Британских островах. Когда Макс понял, что карьера на ринге окончена, он воспользовался деньгами, которые бережно копил уже много лет, и переехал в Штаты, устроившись в теплой и сухой Аризоне.
— Сейчас пойду обуюсь.
Кери поспешно поднялась наверх, чтобы натянуть кроссовки и захватить ключ от квартиры.
У Макса было больное сердце, и поэтому ему необходимо, как сказал доктор, каждый день умеренно двигаться, так что по вечерам Кери, как правило, отправлялась со своим добродушным соседом на прогулку вокруг комплекса. Уже спустя пять минут они быстро шагали по тротуару.
— И как ты сегодня развлекался? — спросила она у Макса, когда они повернули за угол.
— Играл в раздевальный покер с двумя очень миловидными шестидесятилетними дамами в центре для отдыха старшего поколения, — ухмыльнулся он.
— А! — Кери громко расхохоталась. — Вот уж действительно — седина в голову, бес в ребро!
Макс потер пальцами свой кривой, неоднократно перебитый нос.
— Черта с два, женщина! Я, может, и кажусь кое-кому старой перечницей, но до могилы мне еще далеко, — хрипловатым голосом выразил он свое возмущение.
По какой-то странной причине Кери вдруг представила себе, как эти же слова говорит Райен Кинкейд. Черт подери этого Кинкейда, опять он ворвался в ее мысли!
Макс в это время посмотрел на свою молодую спутницу и заметил, что по лицу ее промелькнула тень, как будто на мгновение ее охватило непонятное ему, но очень сильное чувство.
— Ты себя нормально чувствуешь, девонька? — с напускной суровостью спросил он.
— Просто немного устала. День был длинный, — ответила она.
Вскоре они оказались у более роскошной части комплекса, рядом с полем для гольфа. На секунду остановившись под уличным фонарем, оба не заметили, что из окна второго этажа за ними наблюдает темная фигура. Оставшийся незамеченным, человек смотрел, как Кери взяла Макса за руку, и лицо ее осветила ослепительная улыбка, от которой у него перехватило дыхание. Допив остававшееся в стакане виски, он медленно отвернулся.
* * *
Вторник оказался таким же суматошным, как и понедельник. Кери с головой ушла в работу, беседуя с новыми кандидатами и принимая по телефону заявки от клиентов.
Защелкало переговорное устройство, и голос Серены объявил:
— Кери, на третьей линии мистер Кинкейд.
— Если мне повезет, то он отменяет наш ленч, — пробормотала она, набирая соответствующий код. — Доброе утро, мистер Кинкейд.
— Что, к дьяволу, происходит? — оглушительно проревел Райен.
— Насколько я знаю, Касси явилась на работу вовремя, — спокойным голосом отозвалась Кери.
— Я специально просил не посылать мне дурочек — и кого же я вижу? Блондинку, которая словно с голливудской афиши сошла!
Кери отстранилась от телефона и начала постукивать карандашом по столу. Она решила дать ему излить свое негодование. Опыт подсказывал ей, что в такой ситуации лучше всего сохранять спокойствие.
— Ну? — потребовал он ответа.
— Касси в течение восьми лет работала помощником президента Совета директоров «Компьютерной бизнес-технологии». А до того она была секретарем-распорядителем еще у двух директоров той же самой компании, — быстро перечислила она данные своей любимой сотрудницы. — Ее скорость машинописи — сто слов в минуту, стенографии — сто двадцать. Все прежние наниматели дали о ней самый восторженные отзывы. Еще прежде, чем прийти ко мне, она работала в брокерской риэлтерской фирме. У этой женщины в одном мизинце больше деловой хватки, чем у многих административных работников с большим стажем!
— А если она такая необыкновенная, то с чего ей работать на временных условиях? — недоверчиво осведомился он.
— Ей не нравится постоянно работать с одним и тем же человеком. Она предпочитает разнообразие, которое предоставляет ей наше агентство, — не замедлила ответить Кери. Она затруднилась бы перечислить всех клиентов, которые пытались переманить Касси к себе на постоянную работу, но красивая блондинка всем отказывала. — У вас есть претензии к ее работе?
— Нет. И вы знали, что не будет. — Кери готова была поклясться, что, говоря это, он улыбнулся. — Значит, увидимся в половине первого. Сделайте одолжение, выберите для ленча ресторан потише. Я не люблю закусочных.
Кери повесила трубку, изумленно качая головой. Настроение Райен меняет легче, чем хамелеон — окраску. Поначалу она была совершенно уверена, что он готов оторвать ей голову, а он вместо этого вдруг снова стал обаятельным и напомнил ей об их совместном ленче!
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Фирма «Кин-Кол Инвестиции» располагалась в просторном одноэтажном доме. Внимательно изучив указатели, Кери двинулась в нужном направлении.
Она могла бы сколько угодно повторять, что вовсе не рада возможности встретиться с Райеном за ленчем, и все же оделась она элегантно: в шелковую блузку абрикосового цвета, юбку из неотбеленного льна со шлицей сзади, чтобы не стеснять движений, и жакет из того же материала. Бежевые замшевые туфли с открытыми носками подчеркивали стройность ее ног, а высокий ворот блузки, отделанный оборкой, придавал больше женственности ее, в общем-то, строгому наряду.
Помещения офиса были выдержаны в спокойных коричневых тонах, под ногами — мягкий ковер цвета ржавчины. Рыжеволосая секретарша в приемной настолько гармонировала с этим окружением, что казалась частью обстановки.
— Я могу вам помочь?
Даже ее голос звучал спокойно и мягко.
— Кери Берк к мистеру Кинкейду, — отрывисто сообщила Кери.
Секретарша набрала номер и сказала в трубку:
— К мистеру Кинкейду пришла миз Берк. — Закончив разговор, она подняла глаза. — Секретарь мистера Кинкейда сейчас выйдет.
Кери коротко ей улыбнулась и прошла к креслу. Спустя несколько секунд в приемной появилась Касси.
— Привет, Кери! — тепло приветствовала она подругу. — Райен просит тебя зайти к нему на минутку. — Идя рядом с Кери по коридору, она негромко сообщила: — Твое чудовище сегодня утром был не слишком-то приветлив.
Кери с улыбкой посмотрела на Касси — стройную и высокую платиновую блондинку с кудрями до плеч. Такое лицо больше подошло бы для фотомодели, а не для секретарши, у который муж и двое маленьких мальчиков. Ей было тридцать восемь, но выглядела она гораздо моложе.
— Он решил, что с твоей внешностью печатают только двумя пальцами.
Касси искоса на нее посмотрела:
— Не удивительно ли, что, когда он заговаривает о тебе, у него даже голос звучит по-другому?
Кери ответила суровым взглядом.
— А моей подруге надо бы лучше знать меня, — недовольно пробормотала она.
Касси поморщилась.
— Этого Ларри следовало бы пристрелить — сразу после Дона, — проговорила она, снова возвращаясь к много раз обсуждавшейся теме. Пройдя мимо своего стола, она постучала в покрытую резьбой деревянную дверь, расположенную рядом. — К вам миз Берк, Райен! — объявила она, чуть ли не запихивая Кери в кабинет.
На этот раз Райен был одет более неофициально: в темно-синие брюки и белый джемпер, подчеркивавший великолепный загар на его решительном лице.
— Вы очень пунктуальны.
Он одобрительно посмотрел на Кери, наслаждаясь всем, что видит.
Чувствуя себя неловко под его пристальным взглядом, Кери повернулась и стала осматриваться. На одной стене кабинета висел большой план города, под ним стояла чертежная доска, покрытая синьками и эскизами. У другой стены — темно-синий диван, а над ним — картина, на которой маслом была изображена пустыня.
На письменном столе Райена лежало множество бумаг, но в то же время не чувствовалось беспорядка: во всем была собственная логика, все находилось на своих местах, вполне в характере хозяина этого стола.
— После ленча устрою вам экскурсию, — улыбнулся Райен, направляясь к ней через комнату. — Но сейчас еда стоит на первом месте. Я еще даже не завтракал.
Он хотел взять ее под локоть, но она ловко уклонилась от его руки, отступив на шаг. Ничуть не смутившись, он пошел рядом так близко от нее, что она могла уловить чуть заметный аромат его лосьона и особый запах чистого мужского тела. Опасное сочетание!
— Мы вернемся примерно через полтора часа, Касси, — сказал он, когда они проходили мимо секретарши.
Кери едва заметила, как он вывел ее из здания на яркое солнце. Они направились к месту парковки.
— Если хотите, я сяду за руль, — предложил Райен, нарушив наконец молчание.
— Не доверяете женщинам за рулем?
Ее губы тронула легкая улыбка. Райен повернул голову и посмотрел ей прямо в глаза.
— Вам я доверил бы даже мою душу, — чуть слышно сказал он.
Кери ощутила волну жара.
— Тогда лучше ведите машину вы, — сказала она невозмутимо.
Райен только улыбнулся и указал на серо-стальной «Порше». Он не стал делать попыток прикоснуться к Кери, усаживая ее в свой спортивный автомобиль. А она поспешила устроиться на удобном кожаном сиденье без его помощи.
— Говорите, куда ехать, — сказал Райен, садясь за руль.
Кери назвала расположенный поблизости ресторан, который специализировался на рецептах старинных деревенских блюд. Следуя ее объяснениям, Райен привел туда машину меньше чем за десять минут.
— Гм, а я о нем и не знал!
Выйдя из машины, Райен пошел открыть дверцу со стороны Кери.
Ресторан был оформлен как ранчо — вплоть до коновязи у входа.
— Туристов сюда не заносит, так что во время ленча толпы не бывает, — объяснила Кери, пока они проходили через традиционные для салунов висячие двери.
Внутри стены были оклеены репродукциями с изображением старинных листовок о розыске преступников и увешаны пистолетами, ружьями и всевозможными клеймами для скота. Молодая женщина в ситцевом платье в розовую клетку и белом переднике с оборками приветливо улыбнулась Райену и провела их к угловому столику.
— Что вы посоветуете взять? — спросил он у Кери, открывая меню.
— Мне нравится, как они готовят цыпленка с клецками, — ответила она.
— Ну что ж, это мне нравится — при условии, что на десерт мне позволят съесть яблочный пирог.
Сделав заказ, Райен снова повернулся к Кери.
— Ваше «миз» значит «мисс» или «бывшая миссис»? — с любопытством осведомился он.
— Бывшая миссис, — отрывисто бросила она, сосредоточив все внимание на стакане воды.
— Как давно?
— Чуть больше двух лет. Разве мы пришли сюда не для того, чтобы говорить о делах?
— Он по-прежнему живет где-то здесь? — упрямо продолжал он расспросы, игнорируя ее завуалированную просьбу их прекратить.
Кери стиснула зубы.
— Его зовут Дон Паттерсон. После развода я взяла обратно девичью фамилию. Он — компаньон строительной фирмы в Денвере, где я жила раньше. Пока он учился, его устраивала жена, которая хорошо зарабатывала, а когда начал продвигаться по работе, решил, что ему больше подойдет украшение для дома. Сразу после нашего расставания — три года тому назад — я переехала в Таксон и работала на агентство, которым руководила моя приятельница, пока не установила достаточно контактов, чтобы открыть свое собственное, — пояснила она.
— Очевидно, развод не был миролюбивым, — заметил Райен, вытянув перед собой на столе сжатые в кулаки руки.
Кери невесело улыбнулась.
— Был миролюбивым, пока я не потребовала своей доли общего имущества. Хотя за дом и машину платила я, но почему-то считалось, что мне после развода ничего не должно остаться.
Кери была рада, что им почти сразу же подали еду. Ей не хотелось, чтобы Райен продолжил свои расспросы и дальше.
К счастью, он начал задавать вопросы относительно агентства Кери и рассказал ей о своей работе. Время шло приятно до самого ухода из ресторана.
Как Райен и обещал, он провел Кери по своему офису. Она демонстративно не заметила заговорщического подмигивания Касси.
А потом он проводил ее к ее машине, «Сирокко».
— Теперь, когда все деловые моменты позади, как насчет того, чтобы пообедать в пятницу?
Положив руку на крышу машины, он чуть наклонился, чтобы видеть Кери, уже сидевшую за рулем.
— Не думаю, — ответила она не колеблясь.
— У вас кто-то есть, Кери?
Он медленно вел пальцем по ее скуле, пока она не отстранилась от этого дразнящего прикосновения.
Она покачала головой.
— Мне никто не нужен, — коротко ответила она.
— Сжальтесь, лапочка! — взмолился Райен. — Я недавно сюда переехал. Мне хотелось бы познакомиться с местными вечерними ресторанами, но я ненавижу ходить в одиночку! Я абсолютно ничего не буду от вас ждать. Обещаю!
Уголки губ Кери тронула мимолетная улыбка. Отказать ему было трудно.
— На одном условии.
— А именно?
— Вы перестаете звать меня лапочкой.
Она включила двигатель.
— В семь?
— Хорошо.
Кери дала ему свой адрес. Очень жаль, что придется встретиться с ним в неофициальной обстановке — всего один раз, — но это к лучшему.
— Оденьтесь как можно небрежнее, — посоветовал ей Райен, прежде чем машина тронулась с места.
Отъезжая, Кери уже гадала, куда ее занесло. Райен Кинкейд явно грозил осложнить ее и без того непростую жизнь.
Вернувшись в свой офис, Кери вынуждена была уходить от множества любопытных вопросов, которые касались ее ленча с Раненом.
— Вы получили от него новое приглашение? — прямо спросила Серена, заходя следом за Кери в ее кабинет. Пожилая женщина испытывала к своей молодой начальнице теплую симпатию и была твердо намерена помочь ей отыскать любящего человека. Серена считала, что Кери заслуживает самого лучшего.
— Я с ним встречаться не стану. — Кери перебрала записки о телефонных звонках, остановилась на одной из них и с нетерпеливым вздохом повернулась к секретарше. — Можете мне ничего не говорить — я сама догадаюсь. Шилу не устроила и эта работа?
Серена кивнула.
— Элен довольно долго с ней разговаривала, но она все равно попросила, чтобы ей позвонили вы.
Кери устало вздохнула. Бросившись в кресло, она уже не в первый раз пожалела, что не стала хотя бы клоуном в цирке. Когда ей было пять, эта работа ужасно ей нравилась.
— Она еще пожалеет, когда я ей позвоню-таки. Только и знает, что жалуется, а отзывы о ее работе отнюдь не восторженные. Мне не нужны служащие, которые портят агентству репутацию.
Она начала просматривать остальные записки.
— Хотите кофе? — предложила Серена, собираясь уйти.
Кери сняла жакет и повесила его на спинку стула.
— Если можно, я предпочла бы чаю.
— Сейчас принесу чай.
После короткого разговора с Элен Кери позвонила Шиле. В последнее время та все время жаловалась. Кери решила выяснить, есть ли у нее действительно веские причины. Если это не так, то она больше не станет давать ей работу. «К.Б.-агентство» славилось высокой квалификацией своих служащих. Если клиент будет недоволен предоставляемыми ему услугами, то он больше не станет пользоваться их агентством и рекомендовать его другим.
В течение рабочего дня Кери все время возвращалась мыслями к Райену — и замечала, что ее тело невольно на это реагировало. Ей еще не приходилось сталкиваться с более энергичным человеком. Она улыбнулась, вспоминая их разговоры за ленчем. Прошло не так уж много времени, но она уже забыла, каково быть объектом внимания красивого мужчины.
Нет, не красивого. Райена нельзя было назвать красивым. Он был интересным, по-мужски привлекательным — словно созданным для того, чтобы оттенять и дополнять женственность и чувственность своей партнерши. Последняя мысль заставила ее поморщиться. Она не хочет иметь к этому никакого отношения. Одного раза было более чем достаточно!
Остаток недели прошел немного спокойнее.
По вечерам Кери прогуливалась с Максом, с удовольствием слушая его воспоминания о том, как он был боксером в Шотландии. За долгие годы у него набралось немало интересных историй.
— А что ты скажешь насчет того, чтобы нам завтра вечером пойти в кино? — предложил Макс в четверг.
— Не смогу, Макс, — ответила она с искренним сожалением. — У меня… э-э… У меня встреча с клиентом.
И это не было полной ложью. Суровый старик нахмурился, не вполне поверив столь легкому объяснению.
— С мужчиной?
Он успел полюбить Кери и относился к ней по-отцовски заботливо.
— С клиентом, Макс, — мягко поправила она его.
Он задумчиво почесал в затылке.
— Тот тоже был клиентом, — резковато напомнил он. — Я не позволю, чтобы еще кто-то тебя обидел, девонька.
Кери почувствовала прилив нежности и крепко обняла своего покровителя, не обращая внимания на его смущенные протесты.
— Ну-ну, барышня, я тебе в дедушки гожусь, — пробормотал он, и его заросшие седой щетиной щеки густо покраснели.
— Не беспокойся, Макс, — тепло уверила она его, — на этот раз я просто передам его тебе.
— Будь осторожна, — предостерег он ее. — Теперешние мужчины не обращаются с такими, как ты, леди как подобает.
Кери почему-то была уверена, что Райен в высшей степени любезен с женщинами, — но что-то ее все-таки смущало. Такой мужчина, как он, будет ожидать от женщины чего-то значительного. А она не готова что-нибудь дать — никому.
* * *
Когда Кери пришла на работу в пятницу утром, она уже твердо решила, что отменит встречу с Райеном. Она даже сняла трубку и позвонила ему в офис. Сначала она поболтала с Касси, которая уже охарактеризовала Райена как вежливого и внимательного начальника. Временами он мог повышать голос и метать громы и молнии, но только в тех случаях, когда ситуация этого требовала. Чувствуя, что решимость вот-вот ее покинет, Кери попросила соединить ее с Райеном, но ей было сказано, что он уехал осматривать какое-то строение. Касси пообещала, что попросит Райена перезвонить ей, как только он снова вернется в офис.
Как назло, эта пятница в агентстве выдалась на редкость спокойной, так что у Кери было много времени думать о том, что она напрасно поддалась на уговоры Райена и согласилась с ним встретиться.
Наступило и закончилось время ленча, а Райен ей так и не позвонил. Стиснув зубы, Кери еще раз набрала номер его офиса.
— Неужели он все еще тебе не перезвонил? — Касси явно изумил вопрос Кери, вернулся ли Райен. — Он пришел около одиннадцати. Сейчас я тебя соединю.
Кери пришлось довольно долго сидеть у молчащего телефона. Потом трубку снова взяла Касси.
— Кери? Он попросил разрешения перезвонить тебе попозже.
— Я была бы ему очень благодарна, — холодно сказала она, а потом мысленно обругала себя за то, что выместила свое неудовольствие на ни в чем не повинной Касси.
Райен позвонил ей спустя целых сорок минут. Обиженная Кери специально заставила его подождать пару минут и только потом взяла трубку.
Она еще не успела с ним поздороваться, как он решительно заявил:
— Я вам этого не позволю, Кери.
Его голос словно обволок бархатом ее тело.
— Что не позволите? — спросила она, с подозрением заметив, что он заставляет ее защищаться.
— Отменить наше свидание.
Райен явно не намерен был отступать.
— Это не свидание! — смущенно запротестовала она. — Я противница того, чтобы смешивать деловые и личные отношения.
— Значит, мне придется обратиться в другое агентство. — Теперь он продемонстрировал ей, что умеет быть безжалостным. — Потому что я твердо намерен познакомиться с вами поближе.
Кери почувствовала, как спазматически сжалось ее сердце при звуке его ласкового голоса. Даже по телефону он умел околдовать ее!
— Я заеду за вами в семь, Кери. — Райен решил, что ее молчание свидетельствует о колебаниях. — Не забудьте одеться попроще.
С этими словами он повесил трубку. Кери изумленно уставилась на телефон.
— Он просил попроще — ну что ж, я ему устрою попроще!
Вечером дома она надела удобные старые джинсы, туго обтягивающие ее формы, и ярко-голубой пуловер поверх простой спортивной рубашки. Ансамбль завершался теннисными туфлями.
Когда раздался звонок в дверь, у Кери отчаянно забилось сердце. Облизав пересохшие губы, она открыла дверь. Увидев одетого столь же непринужденно Райена, она изумленно раскрыла глаза.
— Идеально! — объявил он, входя в дом без приглашения. — Вы готовы? Я сделал заказ на семь тридцать.
— Надо понимать так, что мы не идем в новый ресторан с французской кухней, который открылся совсем недавно, — суховато заметила она.
Райен широко улыбнулся, помолодев лет на десять.
— Не-а, его я отложил на завтра. — Он хотел было взять ее за руку, но когда она отстранилась, снова улыбнулся и махнул рукой в сторону двери. — Идем?
— А с чего вы решили, что я встречусь с вами завтра вечером? — едко осведомилась Кери.
— Все очень просто. Вы из-за сегодняшнего так разозлитесь, что охотно пойдете со мной в дорогой ресторан, чтобы заставить раскошелиться.
Кери внимательно всмотрелась в его лицо. Взгляд его темных глаз был напряженным и пристальным. Он на этот вечер запланировал что-то еще, о чем она пока не догадывается, но это «что-то» не имеет никакого отношения к сексу. В этом она была абсолютно уверена, иначе моментально выставила бы его за дверь.
— Я готова, — сказала она, взяла со стула сумочку, надевая ее на плечо.
Райен прошел к арке, отделявшей холл от гостиной. Он осмотрелся, отметив светло-кремовый диван, два золотистых кресла и зеленое ворсистое ковровое покрытие. На одной из стен висела большая картина кисти местного художника с изображением пустыни. У стены напротив небольшая лампа горела внутри застекленного шкафа. Он прошел поближе, чтобы разглядеть его содержимое.
Обернувшись к Кери, он улыбнулся.
— Никогда бы по вашему виду не догадался, что вас интересует искусство в стиле «фэнтези».
Кивком он указал на ее коллекцию — зверинец.
Кери с мягкой улыбкой проследила за направлением его взгляда. Что он заметит в первую очередь? Грифона из стекла или отполированную оловянную фигурку мага с волшебной палочкой? А может, темно-зеленого дракона, взметнувшего вверх свой хвост? Тут был даже полупрозрачный фарфоровый Пегас с распростертыми для полета крыльями и миниатюрный серый замок с желтыми узенькими бойницами.
— Что, принцессы нет? — пробормотал он, рассматривая многочисленные фигурки, среди которых оказался даже прекрасный фарфоровый единорог с венком на шее. — И прекрасного принца тоже?
— Они же из сказок!
Пожав плечами, она отмахнулась от его вопроса.
Райен снова посмотрел на Кери, почувствовав, как она пытается снова окружить себя стеной отчуждения, и отметил новую сторону ее характера. Из скольких же граней состоит эта неординарная личность? Не важно. В свое время он узнает все.
— Готовы?
Его резкие черты смягчала искренняя улыбка.
Кери чувствовала, что ее все сильнее влечет к Райену. Этому способствовало и то, что он не пытался мгновенно покорить ее. Да, он чуть ли не силком заставил ее сегодня с ним встретиться, но в глубине души она не сомневалась: если бы в ее отказе звучало больше твердости, он бы его принял.
Когда Райен рассказал ей, куда они направляются, Кери изумленно запротестовала:
— Но я не играла в кегли со школы!
— Прекрасно, тогда мне будет не так стыдно разбить вас в пух и прах!
Схватив за руку, он увлек ее из дома, но прежде напомнил, чтобы она не забыла надежно запереть двери.
Когда они с Райеном вошли в шумный кегельбан, воспоминания перенесли Кери в годы ее ранней юности.
— Какой у вас размер обуви? — поинтересовался он, направляясь к столику.
— Пятый.
Райен взял две пары обуви и листок для записи счета и повернулся к Кери.
— У нас восемнадцатый номер, — сообщил он ей и пошел первым.
Когда они уселись на скамейку, чтобы обуться, Кери с интересом осмотрелась. Несколько секунд она наблюдала за пышнотелой брюнеткой, одетой в спортивный костюм из шелковистого ярко-красного трикотажа, который был бы более уместен в дискотеке, а не в кегельбане.
— Эй, хватит глазеть на парней! — поддразнил ее Райен. — А то у меня появится комплекс неполноценности.
Кери покачала головой:
— Вот уж вам-то комплекс неполноценности не грозит! А я просто пыталась понять, как можно играть в кегли в таком узком костюме, — добавила она, кивая в сторону брюнетки.
Райен скользнул по ней равнодушным взглядом.
— Если у нее костюм лопнет по шву, то все так и кинутся к ней. Ну, пошли возьмем шары.
После нескольких пробных бросков Кери обнаружила, что к ней вернулось прежнее умение. Во время первой партии Райен наблюдал за ней и давал полезные советы.
Во время одного броска, оказавшегося особенно удачным, Кери запрыгала и повернулась к Райену. Он пристально смотрел на нее.
— Теперь я понял, почему мне хотелось поиграть с вами в кегли! — сказал он, и в его темно-шоколадных глазах заплясали искорки смеха.
Она уперла руки в бока и возмущенно посмотрела на него, однако трудно было сердиться на мужчину, который только что сказал вам комплимент. Несколько минут спустя, наблюдая за бросками Райена, Кери вынуждена была признать, что он оказался прав: зрелище действительно завораживало! Его полинявшие джинсы обтягивали узкие бедра, словно вторая кожа, как и его темно-изумрудный свитер. Он так и источал мужскую притягательность, которую невозможно было игнорировать. Она начала понимать, какую ошибку совершила, согласившись провести с ним этот день.
* * *
— Не понимаю, как вы можете пить такую гадость! — Кери наморщила носик, когда Райен предложил ей выпить немного пива, которое он взял себе. Она отказалась, предпочтя газировку.
— Для пиццы это самый подходящий напиток, — ответил он, протягивая ей еще один кусок, покрытый мелко нарезанными шампиньонами и истекающий сыром.
Кери откинулась на спинку деревянной скамьи, стоящей у стены. Она совершенно не ожидала, что проведет вечер в кегельбане и пиццерии — и это встречаясь с таким много повидавшим и многого добившимся мужчиной, каким явно был Райен Кинкейд!
Ей представлялось, что Райен должен был чувствовать себя лучше в элегантном ресторане с французской кухней, а на уик-эндах играть в гольф или теннис. Большинство известных ей мужчин, которым удалось достичь в деловом отношении таких же высот, как ему, стремились забыть свои прежние непритязательные удовольствия и переключались на новые, более утонченные. Возможно ли, чтобы она настолько в нем ошиблась? Кери даже не была уверена, что ей хочется это понять.
И тем не менее создавалось впечатление, что Райен чувствовал себя совершенно непринужденно, когда добродушно болтал с выдававшим в окошечке пиццу молодым человеком, который оказался студентом-первокурсником, и молодой девушкой, которая принесла им пиво и лимонад. Ларри бы скорее умер, чем согласился оказаться в подобном заведении!
— А ваш бывший муж не любил пиццу?
Райен повернулся к ней, уперев локоть в спинку скамьи и положив щеку на сжатые в кулак пальцы.
Кери невольно заметила, как кончики его пальцев касаются губ. На секунду ей вдруг захотелось узнать, какой у них вкус. Она моментально одернула себя. Ей непозволительно думать о подобных вещах!
— Он… э-э… предпочитал никуда не ходить. По крайней мере, со мной, — ответила она, слабо улыбнувшись.
— Это из-за него вы так неуютно чувствуете себя рядом с мужчинами?
Пальцы Райена потянулись, чтобы пригладить прядь ее волос. Нельзя было не заметить, как она сразу напряглась и отстранилась. Он нахмурился. Когда в середине вечера он взял ее за руку, она не возражала, но теперь, когда он позволил себе несколько более интимный жест, она замкнулась. Так сворачиваются листья мимозы, защищаясь от неосторожных прикосновений.
— Я не люблю, чтобы в мою жизнь влезали посторонние.
Голос Кери звучал холодно, хотя в душе ей больше всего хотелось бы повернуть голову и потереться щекой о его кулак. К Ларри она никогда не испытала такого физического влечения. Ей надо прекратить это — немедленно! Тут таилась серьезная опасность. Кроме боли, это ничего не даст, а в последнее время в ее жизни и без того было слишком много страданий.
— Не надо меня отталкивать, Кери, — мягко попросил Райен, заметив, как она замыкается. — Разрешите мне узнать, какая вы на самом деле. Не маску, которую вы надеваете, отправляясь на деловые завтраки и встречи с клиентами. Я хочу узнать женщину, которую вы прячете от всех.
Меньше всего он ожидал увидеть горькую улыбку.
— Нет, я не думаю, чтобы вам захотелось узнать, какая я на самом деле, Райен.
Ее напряженное лицо говорило, что ему не следовало продолжать. Райен инстинктивно понял — сейчас не время проявлять настойчивость.
— Вот что я вам предложу: как настоящий джентльмен, я должен отдать этот последний кусок пиццы вам, — сказал он ей. — Но, зная, как вы, женщины, боитесь лишних калорий, я избавлю вас от этого искушения.
Он потянулся к блюду.
— А вот и нет! — быстро отозвалась Кери, мысленно благодаря Бога за то, что он решил поменять тему разговора. Она все еще была не в состоянии говорить о прошлом. — Пицца всегда была моей слабостью, и к тому же в иные минуты я просто не могу поверить в то, что вы — настоящий джентльмен.
Она ловко перехватила кусок пиццы и откусила.
— Тогда хоть поделились бы! — обиженно проворчал он, схватив ее за запястье и притягивая пиццу к своему открытому рту. Не спуская глаз с ее раскрасневшегося лица, он запустил зубы в пиццу и начал медленно жевать. — По-моему, так даже вкуснее.
И повернул руку обратно к ее рту, чтобы она тоже откусила.
Кери почувствовала, что теперь не сможет этого сделать.
— Если уж вам так сильно хотелось ее доесть, достаточно было попросить по-хорошему, — укоризненно сказала она Райену, отдавая ему остаток пиццы.
Улыбка Райена встревожила Кери: казалось, он читает ее смятенные мысли.
Когда спустя десять минут они встали, чтобы ехать домой, Кери почувствовала глубокое облегчение. Райен уверенно вел машину и, остановившись у ее дома, вышел, чтобы помочь ей вылезть.
У Кери больно сжималось сердце, когда она медленно шла к своей двери. Райен направился следом за нею, отстав на полшага. Сможет ли она быстро распрощаться и нырнуть в дом, не выглядя при этом последней дурой? Ох, зачем только она допустила, чтобы он уговорил ее встретиться с ним сегодня?!
— Спасибо вам. Я хорошо провела время, — вежливо, но искренне поблагодарила она его, повернувшись к нему, когда они дошли до дверей.
— Значит ли это, что вы меня не разорите, когда мы завтра будем обедать вместе?
Легкая улыбка тронула его губы, когда он чуть наклонил голову, чтобы лучше видеть приподнятое к нему лицо его спутницы.
— У меня на завтра уже есть планы, — солгала она, прекрасно зная, что он ей не поверил. — Так что, похоже, вы можете не волноваться! — весело добавила она, чувствуя, что почему-то не может отвести взгляда.
— Тогда вы как минимум должны были бы предложить мне чашку кофе, — начал уговаривать ее Райен и, положив руку ей на плечо, почувствовал, как все тело се отчаянно напряглось.
— Уже поздно! — неубедительно запротестовала Кери, отодвигаясь, чтобы избежать дальнейших прикосновений.
Бровь его приподнялась в насмешливом вопросе.
— Половина одиннадцатого — это поздно? — откровенно не поверил он.
— Для меня — поздно.
Она еще сильнее закинула голову и вдруг почувствовала, как стеснило дыхание — лунный свет бросал на его лицо опасные тени.
— Ну, если, по-вашему, поздно для кофе, то вполне можно пригласить меня, чтобы я помог вам разобрать постель.
От такого предложения Кери чуть не расхохоталась истерически. Но пока разговор идет весело и легкомысленно, ей ничего не грозит.
— Не думаю.
— Ну, тогда помочь выбрать ночную рубашку? — с надеждой спросил он.
Она покачала головой.
— Вы не пользуетесь ночными рубашками? — предположил Райен с оптимизмом.
— Мне не нужна ваша помощь, чтобы ее выбрать.
Кери негромко рассмеялась. Она забыла, как приятно бывает вот так поболтать. Однако легкомысленная болтовня закончилась слишком быстро.
— Вы прелестны, Кери. Но ведь вы это знаете, правда?
— Я знаю достаточно, чтобы не доверять мужским комплиментам.
Ее тревога моментально передалась Райену, и он нахмурился.
— У вас нет причин не доверять мне, Кери, — негромко проговорил он, делая шаг к ней.
Она судорожно сглотнула, напугавшись, что закричит от переполняющих ее чувств.
— Пожалуйста, Райен! — взмолилась она, облизывая пересохшие губы. — Не надо!
Его глаза не отрывались от ее губ. Казалось, он уже знает их вкус и хочет большего.
— Всего лишь поцелуй на прощание, Кери! — прошептал он, проводя ладонями по ее плечам и притягивая к себе ее напряженно застывшее тело. — Неужели это слишком много?
Одна его рука скользнула под ее мягкие волосы и легла ей на шею. От такого ласкового поглаживания растаяла бы любая женщина.
«Да!» — кричала ее душа. Расширив глаза, она беспомощно смотрела, как его голова, чуть склонившаяся набок, медленно опускается все ниже и ниже, пока губы не оказались у самых ее губ… а потом легко прикоснулись к ним.
В его нежном поцелуе не было требования уступить — даже когда кончик языка проследил линию ее губ и остановился на гладкой поверхности зубов, молча умоляя разомкнуть их. Но, предвидя бурю чувств, она не уступила. Тело ее сотрясала дрожь. Она чувствовала, как по жилам ее побежал огонь. Никогда еще на нее так сильно не действовал простой поцелуй! Кери обладала немалой чувственностью, но никогда и никому не удавалось так легко пробудить ее. А ведь он пока обнаружил только вершину айсберга!
— Успокойся, душенька, — прошептал он у самых ее губ, теснее прижимая ее к своей груди.
Кери отчаянно замотала головой. Ей страшно хотелось бы, чтобы руки послушались приказаний мозга и оттолкнули его, а вместо этого они нырнули под край его свитера и обвились вокруг талии. У него была такая теплая кожа! Она чувствовала, как жар его тела обволакивает ее, и понимала, что еще немного — и все закончится как обычно. А она к этому совсем не готова! Ей нельзя расслабляться. Ей необходимо мыслить логически. Просто необходимо!
Руки Райена сжались сильнее, нежные слова звали ее теснее прижаться к нему. Его руки ласково скользили по ее спине и ниже, по изгибам бедер. Ощущая, насколько она напряжена, он заставлял себя сдерживаться. Кери была замужем — и тем не менее ведет себя, как робкая девственница. В чем дело?
Кери ощутила, что тело ее готово сдаться как раз в тот момент, когда все мысли ее восстали против нее. В объятиях Райена не было опасности, только тепло и сочувствие, однако утешение может оказаться опасным. Ее тихий стон был едва слышен, но Райен услышал и понял его значение. Он нежно покусывал мочку ее уха. Это маленькое перламутрово-розовое ушко оказалось необычайно вкусным. Потом он начал так же нежно ласкать ее щеку. Тихие вздохи Кери лучше всяких слов сказали ему, как на нее действуют его ласки. Этого было больше чем достаточно, чтобы сильнее разжечь его страсть. Одна рука Райена лежала прямо под ее грудью, не слишком близко, но так, что ее чувствительная кожа ощущала его прикосновение. Каждый раз, когда он придвигался ближе к налившемуся желанием соску, она напрягалась. Тогда его поцелуй становился еще нежнее и осторожнее, и рука возвращалась обратно. Он не понимал, в чем дело, но действовал осторожнее и медленнее, чем с другими женщинами. В ней ощущалась такая ранимость, словно ей гораздо нужнее не просто секс, а тепло и мужская ласка. В душе он был уверен, что его горячая страсть вызвала бы в ней не менее бурный отклик, но сейчас не время для этого. А ведь казалось, что она создана для него — настолько естественным и сладостным было соприкосновение их тел! Ни с одной женщиной поцелуй не казался ему настолько естественным. Однако Кери нельзя торопить — ее надо было завоевать, ею надо было медленно наслаждаться, как смакуют хорошее вино.
Он крепче притянул ее к себе и дал ей ощутить свою налившуюся желанием плоть. Кери была нежно, но надежно зажата между его телом и дверью.
— Ах, Кери! — прошептал он, еще теснее придвигаясь к ней. — Я хочу тебя любить. Позволь мне.
Эти слова, которые он произнес хриплым от страсти голосом, и прижавшийся к ее животу мощный жезл желания вывели Кери из забытья. С невнятным возгласом испуга она вырвалась из объятий Райена.
— Что я делаю? — простонала она, поднимая к нему полные боли глаза. — Это безумие, Райен! Я не могу снова допустить такое.
— Почему? — спросил он недоуменно, попытавшись снова притянуть ее к себе. Когда она отчаянно попятилась, он остановился. Ему не хотелось верить, что отразившаяся на ее лице тревога не поддельна. — Что за игру ты ведешь, Кери? Твой испуг — это ведь игра, так? Тебе нравится распалить мужчину, чтобы потом его оттолкнуть? Разве ты не знаешь, что с ним при этом происходит?
Его губы изогнулись в мрачной улыбке.
Глаза Кери наполнились слезами.
— Я вовсе не такая! — Она с трудом сглотнула и отважно продолжила: — Вы очень привлекательны, Райен, но сейчас в моей жизни нет места для новых осложнений.
Райен невесело улыбнулся ее словам.
— Меня еще никогда не называли осложнением! Ну что ж: если нам с чего-то надо начинать, то почему бы не с того, что я стану твоим новым осложнением. Я не намерен расставаться с тобой, Кери.
В его негромких словах прозвучало больше, чем ему хотелось показать ей сейчас.
— По-моему, нам лучше больше не встречаться в неофициальной обстановке, — объявила она, нервно теребя ремешок сумочки. — Ведь нам надо еще вести и деловые отношения. Такое сочетание никогда не работает.
И до чего же хорошо она это знала!
— А по-моему, лучше встречаться, — ответил Райен, упираясь рукой в дверь, чтобы ей было не так легко отстраниться.
Кери отчаянно замотала головой.
— Вы ничего не понимаете! — вскрикнула она, поспешно доставая из сумочки ключ от входной двери и отворачиваясь от него, чтобы вставить ключ в скважину. Открыв дверь, она снова повернулась к Райену. — Я больше не хочу встречаться с вами в неофициальной обстановке, потому что я беременна: у меня срок десять недель! — быстро проговорила она, и лицо ее застыло в невыразительной маске. Кери понадобилось все ее мужество, чтобы сказать ему это, а для того чтобы посмотреть ему в глаза, нужно было найти в себе новые силы. Ее ничуть не удивило то, что она там увидела. — Доброй ночи, Райен.
Скользнув в дом, она бесшумно закрыла за собой дверь.
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Райен стоял неподвижно, пытаясь осознать последние слова Кери. Лицо его было мертвенно-бледным от только что перенесенного потрясения. Спустя несколько секунд он повернулся и медленно вернулся к машине. Открыв дверцу, еще мгновение стоял, глядя перед собой.
— Дьявол!
Его ладонь громко ударила по крыше машины, но физическое выражение гнева мало помогло. Единственная боль, которую он сейчас ощущал, тисками сжимала его сердце. В эту секунду весь мир представлялся ему настоящим адом.
Кери остановилась за дверью, бессильно привалившись к ней спиной. Глаза горели от невыплаканных слез. Взревевший мотор машины Райена больно резанул по нервам.
— Ох, Райен! — чуть слышно прошептала она. — Мне так жаль!
Она выпрямилась и медленно поднялась наверх, останавливаясь на каждой ступеньке. Вот так же Кери пыталась строить свою жизнь, шаг за шагом. И в этой жизни не было места Райену Кинкейду.
Кери не смогла заснуть даже на полчаса: едва она закрывала глаза, начинались кошмары, в которых ее преследовало потрясенное лицо Райена. В конце концов она оставила попытки заснуть. Спустилась вниз, на кухню, и налила воды в чайник. Потом поставила на столик чашку травяного чая с корицей и приготовила два тоста. Но этим утром все казалось ей совершенно безвкусным.
Кери никак не могла забыть о том, насколько сильно отреагировал Райен на ее слова. И сомневалась, что когда-то сможет забыть.
«Надо полагать, ему еще никогда не приходилось во время первого свидания слышать от женщины, что она беременна!» — усмехнувшись, подумала она, придя к выводу, что сможет справиться с происшедшим, только найдя в этом нечто смешное — хотя ей вовсе не до смеха.
Позавтракав, Кери занялась уборкой: стерла отовсюду пыль, пропылесосила полы и заправила постель. Потом, не устояв перед маняще теплым утренним солнцем, надела белые хлопчатобумажные шорты, светло-зеленую футболку и кроссовки. Волосы она стянула сзади в короткий хвостик. Поскольку на уик-энд Макс отправился на рыбалку с приятелями по покеру, Кери осталась без его компании. Но она вовсе не была уверена, что этим утром ей хочется быть в чьем-нибудь обществе. Она не сомневалась в том, что, будь Макс здесь, он принялся бы расспрашивать ее о вчерашнем вечере, а она вряд ли смогла бы рассказать ему все.
Кери решила пройтись к площадке для гольфа, чтобы посмотреть на игроков. Там она отыскала небольшой поросший травой бугор, на котором можно было не опасаться мячей, отлетевших после какого-нибудь чересчур энергичного удара, и уселась.
Вскоре она поняла, что этого не следовало делать: утренний ветерок ласкал ей щеки с той же томливой нежностью, с какой накануне вечером к ней прикасались руки Райена. Тихое щебетание птиц напомнило ей слова, которые он шептал ей на ухо. По мере того, как мысли ее улетали все дальше, сердце начинало больно щемить. Хотя воздух был теплым, по рукам побежали мурашки. Странно: ни один мужчина не вторгался так бурно в ее мысли с тех самых пор, как… Она встряхнулась, отгоняя от себя наваждение. Сейчас не время было вспоминать об этом.
Тяжело вздохнув, она поднялась и отряхнула шорты. Может, если она отправится домой и вымоет обе ванные комнаты, она почувствует себя лучше. По крайней мере, настолько устанет от этой работы, что сможет вздремнуть днем, компенсировав хоть отчасти бессонную ночь.
Направляясь к дому по узкой зацементированной дорожке, которая шла через газон по краю поля для гольфа, Кери мысленно прикидывала, какие звонки ей предстоит сделать в понедельник утром, когда она придет на работу. Она была настолько погружена в мысли, что не услышала звонкого оклика, раздавшегося у нее за спиной. В следующую секунду чьи-то руки схватили ее за плечи, заставив неуклюже упасть на траву. Ловя ртом воздух, Кери подняла голову к девочке на роликовых коньках, которая смотрела на нее с нескрываемым испугом.
— Господи, мне ужасно жаль! — начала извиняться девочка, отбрасывая назад темно-каштановые волосы, доходившие ей почти до пояса. — Я вроде как потеряла управление. У вас все в порядке?
— В порядке, — ответила Кери, как только ей удалось отдышаться.
— Лэйси!
Сердитый мужской окрик заставил Кери похолодеть.
Она медленно повернула голову. Когда Райен узнал, кем оказалась жертва Лэйси, его глаза расширились.
— О, Боже! — простонал он, падая на одно колено и опуская руку ей на плечо. — С вами все в порядке?
Но ответа на свой вопрос он дожидаться не стал, а посмотрел на и без того перепугавшуюся девочку-подростка.
— Черт подери, Лэйси, сколько раз я тебя просил быть поосторожнее с этими штуками! — взревел он, гневно сводя брови. — Ты могла серьезно поранить эту леди!
— Извини, папа, — тихо проговорила она, виновато склонив голову. — Я разогналась и не смогла остановиться.
Райен повернулся к Кери, которая все это время сидела, изумленно открыв рот. У Райена дочь — и к тому же настолько большая?!
— С вами все в порядке? — снова спросил он, осторожно положив руку ей на живот.
Сквозь тонкую хлопчатую ткань Кери ощутила тепло его прикосновения.
— Я в полном порядке.
Голос у нее дрогнул, когда она сделала усилие, чтобы встать.
— Нигде не болит? Не тошнит? Ногу не сводит? — резко спросил Райен, не давая ей подняться. Он снова взглянул на дочь, почти не скрывая своей ярости. — Мне бы следовало снять с тебя штаны, юная леди, и устроить заслуженную порку за такое!
— Пожалуйста, не надо ее винить. Я замечталась. Мне надо было быть внимательнее. Со мной все в порядке, — сказала Кери, чувствуя себя неловко из-за того, что он так низко наклонился над ней.
Райен сунул руку в карман своей тренировочной куртки и, достав связку ключей, швырнул их Лэйси.
— Открой дверь! — приказал он ей, беря Кери на руки. — А потом изволь пойти и выбросить свои чертовы ролики на помойку!
Взглянув на гневное лицо отца, Лэйси решила, что безопаснее будет промолчать, и стремительно уехала.
— Пожалуйста, отпустите меня! — взмолилась смущенная Кери. Ей поневоле пришлось обхватить Райена за шею. — Я слишком тяжелая.
Он ухмыльнулся, сверкнув белоснежными зубами.
— Пока — не слишком. Только не пытайтесь вот так на мне повиснуть месяца через два!
Она резко вздохнула, но сразу же пожалела об этом, потому что ощутила аромат его кожи, к которому примешались запахи пота и терпкого лосьона после бритья. Судя по темно-синим спортивным шортам и футболке им в тон, он только что бегал. Откуда он появился? Очевидно, Райен живет где-то рядом: ведь он дал дочери ключ и велел идти домой.
— Если вы меня отпустите, я спокойно доберусь сама, — рассудительно напомнила она ему. — Я живу совсем близко.
— А я — еще ближе. — Райен донес ее до ближайшего дома и вошел в открытую дверь. Оказавшись в гостиной, он уложил ее на кушетку цвета терракоты. Комната была выдержана в шоколадных и золотых тонах, с акцентами терракоты.
— Лэйси, приготовь чаю! — скомандовал он.
— Не удивлюсь, если она сбежала через черный ход, — заметила Кери, с интересом осматриваясь. Почему он вчера не упоминал о дочери, когда рассказывал о своем разводе?
— Не сбежала, если хочет дожить до своего шестнадцатилетия, — пророкотал он, глядя в бледное лицо Кери. — Ты уверена, что с тобой все в порядке?
— Да!
Если он еще раз ее об этом спросит, она просто завопит от досады!
Присмиревшая Лэйси, успевшая снять ролики и накладки для локтей и колен, появилась с чашкой горячего чая.
— Лэйси, это мисс Берк, — представил ее Райен. — Кери, это моя дочь, Лэйси.
— А, так это вас папа вчера водил в кегельбан? — Лицо девочки осветилось улыбкой, но тут же снова помрачнело. — Мне очень жаль, что я на вас налетела, — снова извинилась она, протягивая Кери чашку.
— Несмотря на опасения вашего отца, я крепче, чем можно подумать.
Кери с удовольствием сделала глоток.
— Проваливай!
В резком приказе Райена, обращенном к дочери, тем не менее слышалась любовь.
Кери успокаивающе улыбнулась девушке. Глаза ее пугающе походили на глаза Райена, но во взгляде не было мудрости, как у отца, которая приходит с годами. Ее долговязые ноги и общее сходство с жеребенком-однолеткой говорили, что период роста еще не закончился. Она унаследовала немалый рост отца, но, в отличие от многих сверстников, это ее не смущало. Через несколько лет она превратится в очаровательную женщину — когда сгладятся все острые углы подросткового возраста.
— Я не знала, что вы живете так близко, — заметила Кери, когда Лэйси ушла.
— А я знал, что ты живешь рядом, еще до того, как ты дала мне свой адрес, — мягко сказал он, усаживаясь рядом. В ответ на ее изумленный взгляд он усмехнулся. — Я видел, как ты гуляешь с человеком, который похож на упрямого бульдога, стерегущего любимую косточку.
— Макс, — объяснила она, невольно улыбаясь точной характеристике. Старик действительно чрезмерно бдителен. — Он мой самозваный опекун. Он напоминает мне, чтобы я принимала витамины, гуляла и питалась как следует.
Глаза Райена гневно потемнели.
— Этим должен был бы заниматься отец ребенка.
От его слов руки Кери задрожали, и Райен это заметил, хоть она и поспешила поставить чашку на журнальный столик.
— У меня все в порядке, спасибо.
— А он знает о ребенке? — Райен настойчиво продолжал расспросы, хотя голос у него немного смягчился. — Ведь ребенок — от твоего бывшего мужа, правда? Тебя ведь именно поэтому так тревожит твоя беременность?
Кери густо покраснела: она не собиралась обсуждать этот вопрос с кем бы то ни было, а с ним — меньше всего.
— Не помню, чтобы я приглашала вас на откровенные разговоры, — холодно сказала она.
— Разве он не знает, что это его ребенок?
Не желая дальше терпеть подобного допроса, Кери стремительно вскочила, но тут же согнулась, потому что на нее нахлынула волна тошноты.
Райен мгновенно понял, что происходит, и отвел ее в ванную. Когда спазмы закончились, он вытер ей лицо влажной прохладной салфеткой и отвел ее наверх. Там он открыл дверь спальни с окнами на улицу. Не обращая внимания на ее протесты, он осторожно толкнул ее на постель. Потом быстро разул Кери и укрыл ее лоскутным одеялом, подложив под голову пышную подушку.
— Кажется, твоя утренняя тошнота сегодня запоздала, — мягко поддразнил он, осторожно присаживаясь на край кровати и начиная растирать ее холодные руки.
— Какая утренняя тошнота? — простонала она, закрывая глаза. К ее огромному удивлению, мягкое покачивание водяного матраса не увеличивало тошноту, а, наоборот, снимало. — Она у меня бывает в любое время дня — и утром, и вечером. А иногда даже посреди ночи. Тот врач, который назвал это утренней тошнотой, был — или была — просто психом!
Райен встревоженно нахмурился.
— У тебя это часто? — спросил он.
— Достаточно часто, — со вздохом призналась Кери. Она даже не подозревала, насколько удобно лежать на водяном матрасе! — Если я честно скажу, насколько мне неловко, вы притворитесь, будто ничего не было? — сонно пробормотала она.
Он нежно отвел с ее лба непослушную прядь волос.
— Напротив, даже приятно знать, что у тебя тоже бывают минуты слабости, — лениво заметил он, глядя, как глаза у нее закрываются сами собой. — Подозреваю, что этой ночью ты спала так же плохо, как я.
— Мне надо идти домой! — слабо запротестовала она. — Мне надо помыть ванные.
Ей было так уютно, что даже не хотелось шевелиться.
Негромкий смех Райена пробился сквозь радужный туман, который заволакивал сознание Кери.
— Тебе сейчас не то что ванной — и ложки не отчистить. Спи, — прошептал он, кладя ладонь ей на щеку.
Этого было достаточно, чтобы она осталась пленницей тумана.
Райен не отходил от кровати Кери, глядя, как она спит.
Тишину нарушил тихий оклик Лэйси:
— Папа?
Он кивнул и повернулся к ней.
— Ей плохо из-за меня?
При виде спящей девочка сильно встревожилась.
— Она беременна, — ответил он прямо.
— Ох! — Теперь она почувствовала себя вдвойне виноватой. — Так нам надо бы позвонить ее мужу?
Ему не сразу удалось заставить себя ответить:
— У нее его нет.
— О! — В этом возгласе прозвучало понимание, которое редко бывает у пятнадцатилетних. Девушка откинула за плечо прядь волос. — А она красивая.
И Лэйси пристально вгляделась в лицо отца глазами, которые так напоминали его собственные.
— Да, — прошептал Райен, жалея, что Кери не щербатая и не косая. Это сильно облегчило бы ему жизнь.
* * *
Кери пошевелилась и лениво потянулась. Как странно: постель качается!
Она что-то невнятно пробормотала и открыла глаза. И тут же резко села, увидев, что в кресле у кровати сидит наблюдатель.
— Ты очень тихо спишь.
Райен успел переодеться: теперь на нем были обрезанные у колен джинсы и лимонно-желтая футболка.
Кери почувствовала неловкость при мысли о том, что он смотрел на нее, пока она спала. Это придавало ситуации интимность, которой она во что бы то ни стало хотела избежать.
— Почему вы не можете просто оставить меня в покое? — вспылила она. Да, ее душевное равновесие в последнее время оставляло желать лучшего, о чем свидетельствовали и эти резкие слова протеста. — Вы что, не слышали, что я вам вчера сказала?
Райен понял, что недолгий сон вполне оживил Кери, и это хорошо, пусть даже первым проснулся ее строптивый нрав. Она казалась сейчас такой ранимой и одинокой! Вообще-то говоря, сейчас он не должен был бы испытывать по отношению к ней абсолютно никаких чувств. Сначала она внушала ему чисто физическое влечение, и ему просто захотелось затащить ее в постель. Он чуть было горько не засмеялся. Дьявол! Вот она и лежит в его постели! И что толку? Когда она сказала ему, что беременна, ему показалось, что он получил удар в солнечное сплетение.
— Я помню все, что ты сказала мне вчера, — каждое слово. Я тебя привлекаю, ты считаешь, что нам не следует видеться, и ты беременна, — тихо сказал он. — Я ничего не забыл?
Как он может оставаться таким спокойным? Кери была просто ошеломлена. В последнее время она либо не чувствовала вообще ничего, либо вскрикивала при малейшем шорохе. Врач сказал, что такие резкие смены настроения связаны с изменениями, происходящими в ее организме, и вскоре прекратятся. Она этого ждет не дождется.
— О, вы проснулись! — В дверях появилась Лэйси. Она повернулась к Райену. — Пришла Джина и спрашивает, можно ли мне пойти с ней поплавать.
— Что означает, что в бассейне собралась компания парней, — суховато отозвался он. — Конечно, но чтобы в пять вернулась.
Лэйси кивнула и снова улыбнулась Кери.
— Мне очень жаль, что вы сегодня не сможете пойти пообедать с нами, мисс Берк, — искренне сказала она. — Надеюсь, что мы еще увидимся и я при этом на вас не наеду.
Она послала отцу воздушный поцелуй и ушла.
Кери удивленно посмотрела на него.
— Теперь ты знаешь, что на сегодня я планировал обед втроем, — иронично заметил он. — Ты согласилась бы, если бы знала, что с нами пойдет Лэйси, правда?
— Еще одна проверка? — спросила Кери.
Райен невольно улыбнулся.
— Это действительно сокращает количество знакомых женщин — они склонны отказывать, когда узнают, что с нами будет моя дочь. Некоторые отказывались даже в самую последнюю минуту, когда я заезжал за ними.
— Лэйси живет с вами все время?
Кери трудно было представить его в роли отца.
Райен покачал головой:
— Она проводит со мной каждый второй уик-энд и месяц летом, — объяснил он. Глаза его так и светились любовью к дочери.
— Похоже, вы женились ужасно рано.
Кери решила, что ему, должно быть, лет тридцать пять, несмотря на легкую седину на висках.
Мрачно улыбнувшись, Райен ответил:
— Стелла забеременела, когда мы заканчивали колледж.
Она не ожидала от него такой откровенности, особенно учитывая то, что сама не захотела говорить с ним открыто.
— Мне очень жаль, — прошептала она.
— Я не жалею, что у меня есть Лэйси. — Его суровое лицо смягчилось. — Хоть и не могу понять, как это отцы выдерживают подростковый период. Сейчас ей пятнадцать. Если так пойдет и дальше, то я уже к концу года стану совсем седым.
— Мальчики?
Кери озорно улыбнулась.
— Мальчики, наряды, косметика, мальчики, теннис и еще раз мальчики.
Он со вздохом начал растирать себе затылок.
Кери перегнулась через край кровати и принялась разыскивать обувь.
— Ты не изменишь своего решения насчет сегодняшнего вечера, поскольку узнала, что с нами будет Лэйси? — неожиданно
спросил Райен.
— Не думаю, — тихо ответила она, надевая кроссовки и завязывая шнурки. — Завтра надо идти к сестре, так что придется копить силы.
— Она похожа на тебя?
— Аманда? — Кери рассмеялась. — Она — Атилла-воин, Чингисхан и доктор Айболит в одном лице. Если не позволить ей распоряжаться вашей жизнью, то она просто замучит своими добрыми намерениями. Мне и правда надо идти.
— Я отвезу тебя домой, — предложил он.
— Здесь недалеко, — запротестовала она.
— Тогда я провожу тебя пешком.
Он не собирался сдаваться.
Из дома они вышли молча. Кери кинула взгляд в сторону поля для гольфа. Да уж, если Райен мог поселиться здесь, финансовых проблем у него явно нет.
— Вы играете? — спросила она.
— В гольф? Для меня это слишком медлительная игра.
Тут Кери была целиком с ним согласна. Теперь, лучше узнав его, она не сомневалась, что он предпочитает что-то более динамичное, где можно тратить огромный запас энергии, заложенный в нем.
Когда они оказались у ее дома, он вошел, не дожидаясь приглашения — словно знал, что не получит его.
— Что вы делаете?
Кери беспомощно смотрела, как он поднялся наверх, заглянул в комнату, где она устроила себе рабочий кабинет, а потом перешел к ней в спальню. Поскольку он ничего не ответил, она решила немедленно выяснить это.
Райен стоял у прикроватного столика, держа в руке телефон, и записывал что-то на табличке для самых важных телефонов. Положив аппарат, он повернулся к ней.
— Здесь мои номера — домашний и рабочий, — сказал он, пристально глядя ей в глаза. — Если тебе что-нибудь понадобится, я прошу, чтобы ты мне позвонила.
— Почему? — невольно спросила она.
— Потому что я хочу быть тебе другом, — просто ответил он, не позволяя ей отвести глаза.
— И вы серьезно считаете, будто мы можем стать друзьями?
Кери прислонилась к дверному косяку.
— Мне кажется, что, если ты согласишься хотя бы обдумать мое предложение, я уже буду считать себя счастливым, — сказал он чересчур откровенно, с ее точки зрения. — Тебе нужен друг, Кери, я не говорю о старике-соседе или подруге, с которой ты можешь ходить за покупками.
Его пристальный взгляд скользнул по ней, не оставив без внимания ни единой детали ее несколько растрепанного внешнего вида.
— Нет необходимости разглядывать меня так, словно я жук под микроскопом!
Она чувствовала себя все более неловко.
— Ты слишком бледная, твоя тошнота не должна быть настолько сильной, и ты явно слишком многого от себя требуешь, — напрямик заявил он, уперев руки в бока. — Или специально стараешься потерять ребенка?
— Нет! — мгновенно яростно возразила Кери. — Если я и работаю слишком много, то потому, что мне надо вести дело.
— Для этого существуют подчиненные, — коротко бросил Райен. — Приучай их к ответственности и самостоятельности.
— Что вы в этом понимаете! — вызывающе сказала она, проходя в комнату, и слишком запоздало сообразила, что как раз в этом он должен понимать — и даже больше, чем она.
— У меня тоже есть собственное дело. И я имею представление, что такое беременность, — резко напомнил он ей.
Кери покачала головой. Больше всего ей хотелось, чтобы Райен ушел. Неужели он не понимает, что сейчас она просто не выдержит новых неприятностей?
— Есть очень большая разница. — Она вздохнула. — Ведь это не вам приходилось сражаться с тошнотой, и мигренями, и резкой сменой настроений. А еще у вашей жены рядом был кто-то, когда ей нужна была поддержка. — У нее на глазах блеснули слезы. — И не смейте говорить мне, что я чересчур себя жалею, отнюдь! Я работаю, потому что это необходимо и потому что не могу положиться ни на кого, кроме себя!
Для пущей выразительности она ткнула большим пальцем себе в грудь.
— Ты не права, Кери. — Сейчас ему больше всего хотелось подойти и заключить ее в свои объятия. Дьявол! Эта женщина ждет ребенка от другого мужчины, а ему так хочется заботиться о ней, чтобы никто не причинил ей боли. Почему этого типа нет рядом, почему он не оказывает ей поддержки? Так или иначе, он обязательно это выяснит. — Ты уверена, что все-таки не передумаешь насчет сегодняшнего вечера? — попробовал он улестить ее.
— Уверена, — пробормотала она.
Почему он не оставит ее в покое? Райен громко вздохнул:
— Ты, конечно, понимаешь, что Лэйси будет до смерти бояться, как бы я вместо бифштекса не набросился на нее!
Кери невольно улыбнулась.
— Если она хоть немного похожа на своего отца, то разгневанный родитель ее не устрашит, — весело сказала она.
— Верно, — согласился Райен, широко улыбаясь.
Он осмотрел комнату, на секунду задержавшись взглядом на двуспальной кровати с отороченным кружевом аквамариновым покрывалом и наволочками. Над кроватью висела картина с видом моря. Если первый этаж был выдержан в теплых тонах пустыни, то здесь, наверху, царила прохладная атмосфера моря, включая белый ковер, напоминавший барашки волн. Интересно, осознавала ли Кери чувственную нотку, которую привносили широкие зеркала трюмо, установленного напротив кровати.
Он направился к двери, но остановился около мгновенно встревожившейся Кери.
— Я говорил совершенно серьезно, Кери. — Ему хотелось, чтобы она чувствовала себя с ним настолько непринужденно, что могла бы положиться на него в случае необходимости. — Если я тебе понадоблюсь, позвони мне — в любое время дня и ночи, — и я моментально буду у тебя.
— Даже если у вас… вы будете не один? — спросила она, не удержавшись.
Райена этот вопрос ничуть не позабавил.
— Как ни трудно тебе в это поверить, мне вовсе не обязательно каждую ночь иметь рядом с собой женщину. Я давным-давно понял, что случайные связи бессмысленны и поверхностны. Когда я сближаюсь с женщиной, то это не просто взаимное физическое влечение — это слияние душ.
Кери завороженно смотрела на него. Ей страшно было ему поверить. Она боялась попасть в новую западню — гораздо более опасную, чем та, в которой она оказалась так недавно.
— Мне бы хотелось как-нибудь встретиться с твоей сестрой, — небрежно заметил он. Его палец провел воображаемую линию от ее носа до губ. Когда он потом дотронулся до ее зубов, она ощутила солоноватый вкус его кожи. — Я скажу Лэйси, что ты пообедаешь с нами, когда она в следующий раз приедет ко мне на уик-энд. — Он прижал палец к ее губам, не дав возможности возразить. — Может, мне следовало бы позвонить твоей сестре и попросить, чтобы она поделилась со мной своим секретом: как ей удается держать тебя в узде, — вслух размышлял он.
— Кажется, ты сам неплохо управляешься.
Ей хотелось, чтобы он не подходил к ней настолько близко, чтобы он не был настолько привлекательным, или…
— Приляг и отдохни, — посоветовал он. — И никакой уборки в ванных. Можешь меня не провожать.
Кери услышала, как щелкнул замок входной двери. Известие о ее беременности поразило его не так сильно, как она ожидала, или он просто умеет прекрасно скрывать свои чувства. Как бы то ни было, она не верила, что его может удовлетворить только дружба. Сегодня присутствие Райена подействовало на нее гораздо сильнее, чем накануне. Значит, он стал для нее еще опаснее.
* * *
На следующий день, ближе к полудню, Кери приехала в пригород, где на холме располагались самые старые и дорогие дома. Кэл Йорк, помощник прокурора округа и потомок одного из основателей города, был владельцем одного такого особняка. Его фотографии нередко публиковались в популярных журналах, посвященных дому и обстановке, благодаря превосходному вкусу его жены Аманды.
Аманда была чуть выше Кери, ее темно-золотистые волосы были подстрижены по-модному коротко. Несмотря на ее тридцать три года, фигурка у нее оставалась такой же стройной, как у Кери, благодаря регулярным занятиям в спортклубе. А манера держаться у нее была такая, что перед ней робели даже самые уверенные в себе люди. Никто не смел называть ее уменьшительным именем Манди, чтобы не испытать на себе ее ледяное презрение.
— Мне нравится этот твой наряд!
Аманда обняла Кери, а потом отступила на шаг, чтобы получше рассмотреть кружевную в старинном стиле блузку и серо-голубую юбку с клетчатой оборкой по подолу.
— Поскольку он довольно новый, я решила поносить его, пока можно! — Кери повернулась, чтобы обнять своего зятя, который только что вошел в дом. — Привет, Кэл!
По ее голосу чувствовалось, что муж сестры ей глубоко симпатичен.
— Привет, леди!
Высокий и сильный, Кэл так стиснул ее в объятиях, что она чуть не задохнулась. Кэл напоминал симпатичного сенбернара, и во время судебных процессов его противники зачастую думали, что им без труда удастся выиграть дело у этого мягкого человека. Однако они ошибались. В зале суда Кэл говорил четко, быстро и решительно. И проигрывал дела крайне редко.
— Тетя Кери!
Восьмилетние близнецы радостно кинулись поздороваться с любимой тетей.
— Привет, Рэнди и Родди!
Она тепло улыбнулась племянникам.
— Ладно, ладно, отойдите от нее. — Аманда решительно повела Кери в дом. — Разве тебе не надо следить за жаровней? — обратилась она к мужу, выгнув бровь. — Если ты будешь на дворике, мальчики смогут поплавать и хоть немного дать выход энергии, которой у них всегда слишком много.
— Ура!
Мальчишки с радостными криками бросились во двор, пока мать не передумала.
— Аманда, тебе бы надо заниматься политикой! — рассмеялась Кери, входя в прохладный дом. — Ты бы в мгновение ока привела всех нас, простых смертных, в полный порядок.
— И с вами одними хлопот хватает. К чему мне лишние заботы — только поседею быстрее. — Аманда привыкла к добродушному поддразниванию сестры. — Вид у тебя немного бледный. Отдыхаешь достаточно? Витамины пить не забываешь? Гуляешь, сколько положено? Ты ведь знаешь, как это важно — не только для твоего собственного здоровья, но и для здоровья ребенка.
Аманда знала, что вопроса о том, чтобы сделать аборт или отказаться от ребенка, для Кери не существовало. Ее не пугала перспектива стать матерью-одиночкой. Аманда была полна решимости позаботиться о том, чтобы ее младшую сестру всегда окружала любовь друзей и близких.
— Да, да и да. — Кери прошла следом за Амандой в большую солнечную кухню. Она села на табуретку у стойки для завтрака и стала смотреть, как старшая сестра снимает с круглой вешалки над плитой медную сковородку.
— Разве ты не получала от Макса еженедельных докладов по телефону? — не удержалась Кери от лукавого вопроса.
— Я звонила ему в пятницу. Он сказал, что вечером тебя не будет дома. — Ярко вспыхнувшие щеки сестры не укрылись от Аманды. — Он сказал, что ты встречаешься с клиентом.
— Все правильно, — ответила Кери, не вдаваясь в подробности.
Аманда налила в высокий стакан чаю со льдом и поставила перед Кери вместе с блюдцем печенья.
— Чай травяной, без кофеина. А печенье по новому рецепту. В нем нет сахара, — объяснила она.
— Звучит просто отвратительно.
Кери сморщила носик, но все-таки откусила кусок. Ее ничуть не удивило, что печенье оказалось вкусным. Она сомневалась, чтобы у Аманды хоть раз не получился какой-то рецепт. Он бы просто не посмел! Она всей душой любила сестру и привыкла к ее заботливой тирании. В присутствии Кери никто не решился бы критиковать Аманду. Но до чего же ей хотелось, чтобы сестра сделала хоть одну крошечную ошибку!
— И как твое свидание?
— Это было не свидание, — спокойно возразила Кери.
— Клиент — мужчина?
Аманда подала Кери французский батон и масло, чтобы та приготовила бутерброды для тостов.
— Да.
Кери прекрасно знала, к чему ведут эти расспросы. В такие минуты она думала, что Аманда могла бы стать прокурором не хуже, чем ее муж. Ей бы прекрасно давались допросы во время судебных процессов.
— Молодой, интересный, холостой? — продолжала Аманда.
— Между тридцатью и сорока — и для своего возраста неплохо сохранился. Он разведен, и у него каждую вторую неделю гостит его пятнадцатилетняя дочь. — Она откусила от одного из бутербродов, заслужив негодующий взгляд Аманды. — Но я хочу есть!.. Зовут его Райен Кинкейд.
— Кинкейд? — Вошедший Кэл услышал последнюю фразу их разговора. — Земельный брокер?
— Правильно. Он пользуется услугами одной моей секретарши, — пояснила Кери, все еще не желая вдаваться в подробности. Ларри Аманде не понравился с самого начала — и это чувство было взаимным. Конечно, Дон ей тоже не нравился, хотя Кери подозревала, что Райена Аманда ничуть не смутила бы.
Кэл с Амандой переглянулись.
— Крепкий бизнесмен, — заметил он. — Они с Джейсоном Колдуэллом за прошедшие десять лет далеко пошли. Я о нем ничего плохого не слышал.
— А он знает, что ты беременна? — прямо спросила Аманда.
Кери глубоко вздохнула.
— Он клиент, Аманда, только и всего. И — да, знает.
— А ты уже звонила Дону, чтобы сказать про ребенка? — мягко спросил у нее Кэл.
Она покачала головой.
— У меня нет причины это делать. — У нее уже начало появляться чувство, что сегодня все настроены против нее. — Я сильно сомневаюсь, что когда-нибудь снова с ним встречусь. — Она повернулась к Аманде, желая прекратить разговор о своем бывшем муже. — Тебе, надо полагать, понравится то, что Райен выразил желание с тобой встретиться?
— Вот как? — Аманда посмотрела на нее с подозрением. — Думаю, мне не следует предупреждать тебя, чтобы ты была осторожна.
Кери покачала головой.
— В моей жизни нет места мужчине.
Завернув хлеб в фольгу, она отложила его в сторону.
— Надеюсь, ты сказала ему, кем работает твой зять! — угрожающе проговорила Аманда.
— Не думаю, чтобы это его хоть немного смутило. А потом, по-моему, ты его запугаешь сильнее, — поддразнила она сестру, в душе сильно сомневаясь в том, что такое произойдет. Она почти не сомневалась, что в случае поединка характеров победителем окажется Райен.
Аманда кинула на Кери негодующий взгляд.
— Вы все говорите про меня так, словно я деспот какой-то! — укорила она сестру и мужа.
— Только потому, что так оно и есть, милая моя.
Лицо Кэла осветила ласковая улыбка, и он нежно поцеловал жену в губы. На несколько секунд они забыли обо всем за каким-то своим тихим разговором.
— Опять любовная сцена на кухне! — поддразнила их Кери, однако в душе ей хотелось бы того же. Однако она знала, что ей этого не суждено. Ей можно только сидеть и смотреть — и прятать свою боль.
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Кери очень быстро увидела, насколько настойчивым умеет быть Райен Кинкейд. В понедельник утром он позвонил ей в семь утра. Она повесила трубку, как только он назвался. Он позвонил ей в агентство вскоре после того, как она туда приехала. Кери велела Серене сказать, что разговаривает по другой линии.
Она передала файл Кинкейда Барб, объяснив, что ей некогда им заниматься.
Райен настаивал на ее личном участии. Кери ответила, что, если он не удовлетворен обслуживанием Барб, может воспользоваться другим агентством — и тогда потеряет Касси.
В тот же день вечером Райен позвонил снова. На этот раз, повесив трубку, Кери снова сняла ее и положила рядом с аппаратом. Когда спустя пятнадцать минут в дверь постучали, она не стала отвечать.
— Что происходит между тобой и мистером Кинкейдом? — спросила ее Барб во вторник утром.
— Ничего, — пробормотала Кери.
Интересно, что теперь пытается выкинуть Райен? Неужели он не видит, что она не хочет иметь с ним дела?
— Что касается его, я бы так не сказала, — не отступалась та. — Он спросил меня, ешь ли ты как следует и как ты себя чувствуешь.
Она с подозрением смотрела на Кери.
— Ну почему он не может оставить меня в покое? — запричитала Кери, опускаясь в свое кресло.
— Он искренно о тебе тревожится, Кери. Как и все мы, — укорила ее Барб.
— Как и моя мать, но та хоть понимает, что нельзя совать нос в мою личную жизнь, — пробормотала Кери, откидывая со лба непослушную прядь. — Почему он делает вид, будто не понимает, что я не хочу никаких встреч?
На лице Барб отразилось недоумение: ей совершенно непонятно, как это можно не хотеть, чтобы чертовски интересный мужчина вроде Райена Кинкейда проявлял к тебе интерес. Было абсолютно ясно, что он знает про беременность Кери и что его это ничуть не смутило. Или если и смутило, то все равно женщина его волнует больше.
— Если тебе так решительно хочется, чтобы он держался от тебя подальше, почему ты ему прямо об этом не скажешь? — предложила ей Барб, прежде чем уйти из кабинета. — Хотя если ты так поступишь, то еще очень и очень пожалеешь.
Но Кери продолжала трусливо прятаться. Ей неприятно было признаться в этом даже самой себе, но Райен будил в ней слишком сильные чувства, которые внушали ей неподдельный страх.
Она купила автоответчик и присоединила к своему телефонному аппарату. Райен звонил ей по четыре раза в день.
— Кери, я хочу с тобой поговорить!
Это звучало очень властно и решительно.
— Я знаю, что ты меня слышишь, Кери, изволь взять трубку!
Вот досада…
— Дьявольщина, Кери, поговори со мной!
Он уже начинал выходить из себя. А потом вдруг:
— Кери, милая, не надо так делать. Давай обсудим, что тебя тревожит.
Кери слушала его слова, стискивая руки в кулаки. А потом включала стирающий механизм.
Ближе к полудню в пятницу Кери просматривала счета. Вдруг она почувствовала какую-то смутную тревогу и ощутила пристальный взгляд на своем затылке.
— Ты — упрямица, Кери Берк, — объявил Райен, упираясь ладонями в ее стол.
Она медленно подняла глаза.
— Теперь вашими делами занимается Барб, мистер Кинкейд, — вежливо сказала она, стараясь не обращать внимания на странную тошноту, которая не имела отношения к ее обычному состоянию.
В темных зрачках Ранена зажглась какая-то искра.
— Ты выглядишь просто отвратительно, — напрямую заявил он. — Ты похудела, и в тебе совсем не чувствуется того внутреннего света, который свойствен беременным женщинам.
— Надо полагать, глупо ждать цветистых комплиментов от мужчины, который ведет знакомую в кегельбан и пиццерию, — суховато заметила Кери.
Райен резко повернулся к Серене, слушавшей их с открытым ртом.
— Я увожу вашу начальницу на ленч! — объявил он.
Более властного тона представить себе было невозможно.
— А вот и нет! — не колеблясь, возразила Кери и соврала: — Я уже ела.
— Нет, не ели! — запротестовала Серена, не обращая внимания на негодующий взгляд Кери.
— Кто платит зарплату? — сказала Кери угрожающе.
— Если ты намерена и дальше так себя вести, то единственные счета, которые тебе придется оплачивать, будут больничными. — Райен принялся выдвигать ящики письменного стола Кери, пока не отыскал в одном из них ее сумочку. — Ну вот. Знаю, что без нее ты бы чувствовала себя раздетой.
— Я никуда с вами не пойду, — продолжала протестовать Кери, даже когда Райен заставил ее подняться и потащил к двери.
— Мы вернемся часа через полтора, — кинул Райен через плечо, выталкивая Кери из кабинета.

Ленч был на редкость тихий. Кери ела молча, упрямо не желая говорить.
— Тебе от меня не спрятаться, Кери, — сказал ей Райен, высаживая ее после обеда у агентства.
Она холодно улыбнулась:
— Не советую на это рассчитывать, Райен.
— Я всегда добиваюсь своего.
С этими словами он улыбнулся и уехал.
* * *
Перед рассветом в понедельник утренняя тошнота напала на Кери с новой силой. Как только она почувствовала, что может рискнуть и выйти из ванной на пару минут, она позвонила Барб и предупредила, что придет в агентство с опозданием.
— Позвони своему врачу и скажи ему, как тебе нехорошо, — приказала Барб. — Это же тебя совсем выматывает, Кери. Существуют лекарства против утренней тошноты.
— Он противник того, чтобы будущие мамы принимали слишком много лекарств. — Кери вздохнула и тут же почувствовала уже знакомые спазмы. — Позвоню попозже.
Повесив трубку, она бегом кинулась в ванную.
Когда тошнота немного унялась, Кери спустилась вниз за галетами и чашкой чая, а потом устроилась на диване с таким чувством, словно ее несколько лет подвергали изощренным пыткам.
Услышав звонок в дверь, она со стоном попросила невидимого посетителя:
— Уходите!
Но тот не прислушался к ее мольбе, а принялся колотить в дверь.
— Кери, открой!
Приказ Райена разнесся по всему дому.
Кери снова застонала.
«Просто превосходно! Ну конечно, он должен был появиться в тот момент, когда я больше всего похожа на персонаж из фильма ужасов!»
— Кери, Бог свидетель — я вызову полицию! — пригрозил Райен.
Нельзя было не открыть ему, потому что она знала, что он исполнит свою угрозу.
— Ну ладно — сам виноват, — проворчала она, с трудом вставая на ноги и направляясь к двери. Она ожидала увидеть у себя на пороге разгневанного Райена — и страшно удивилась, что он выглядел бледным и очень встревоженным.
— Видал и облезлых кошек, у которых вид был здоровее, — сказал он, проходя мимо нее в гостиную.
— Спасибо за комплимент! — огрызнулась она, прекрасно зная, что мятый розовый халатик, слипшиеся от пота тусклые волосы и бледное лицо отнюдь ее не красят. — Благодаря ему день стал светлее. А теперь изволь объяснить мне, что ты здесь делаешь.
— Я позвонил в агентство, чтобы спросить, не встретишься ли ты со мной на неделе за ленчем, а твоя секретарша сказала, что ты дома, болеешь. — Райен пристально посмотрел на Кери. — Опять утренняя тошнота?
Кери устало кивнула и снова рухнула на диван.
Райен нахмурился. Он подошел к Кери и положил ладонь ей на лоб.
— Температуры нет, — пробормотал он, — но лоб потный. Если тошнота настолько сильная, то почему ты не пьешь лекарство? Или ты из упрямства хочешь плохо себя чувствовать? — саркастически добавил он.
— Я не настолько глупа. — Кери положила голову на спинку дивана. — Мой врач считает, что на ранних стадиях беременности не следует принимать слишком много лекарств. Он уверяет меня, что тошнота скоро пройдет.
Райен разразился проклятиями и начал метаться по гостиной.
— Райен, перестаньте, пожалуйста! У меня голова болит! — взмолилась Кери, и сама удивилась тому, насколько жалобно прозвучал ее голос.
— Как фамилия твоего врача? — резко спросил он.
— Не ваше дело. Уходите, пожалуйста!
Он отправился на кухню, покопался в записных книжках у телефона и явно решил взять все в свои руки. Кери с откровенным ужасом услышала, как он набирает какой-то номер и требует к телефону Барб.
— Здравствуйте, Барб, это Райен Кинкейд. — Он был просто воплощением любезности. — Я зашел к Кери домой, а она слишком упрямится и не хочет подумать о себе. Как фамилия ее врача? Нравится ему это или нет, а он пропишет ей лекарство, чтобы у нее прошла тошнота.
Кери испустила громкий стон.
— Ох, Барб, пожалуйста, не говори! — прошептала она.
— Доктор Чалмерс. — Райен улыбнулся, услышав, как Кери грозит своей сотруднице всяческими карами. — Спасибо. Да, я о ней позабочусь.
— Нет! — снова застонала Кери.
Но Райен еще не закончил. Сжавшись в комочек на диване, Кери слушала, как он звонит в приемную ее врача и требует, чтобы ее записали — сию же минуту.
— Мне этого никогда не забудут! — пробормотала она, глядя, как он возвращается обратно в гостиную.
— Тебя примут через час, — отрывисто объявил он. — Я отвезу тебя к врачу. — Он даже не подумал спросить ее, хочет ли она ехать к врачу! Возражать было бесполезно. — Тебе помочь одеться?
Удивительно, но этот вопрос не сопровождался многозначительной мужской ухмылочкой!
Кери медленно поднялась с дивана.
— Нет, спасибо, — пробормотала она. — Раз уж вы чувствуете себя как дома, можете не стесняться и сварить себе кофе.
Она направилась к лестнице.
Теплый душ помог Кери немного успокоиться. Высушив волосы феном, она уложила их в узел на макушке и чуть подкрасила лицо. Впрочем, придать лицу здоровый цвет, а глазам — блеск ей не удалось. Надев халатик, Кери вернулась в спальню.
Она совершенно не ожидала увидеть здесь Райена — он сидел в плетеном кресле у окна.
— Я разрешила вам остаться внизу. Сюда вас никто не приглашал, — едко сказала Кери, от удивления делая шаг назад.
— Я хотел убедиться в том, что с тобой все в порядке.
Подозрительно прищурившись, Кери смотрела на Райена. Она не могла и не хотела ему доверять. Он — мужчина, а мужчины всегда причиняют боль.
Райен моментально почувствовал ее внутренний протест.
— Я боялся, как бы тебе снова не стало плохо, Кери, — мягко объяснил он, вставая. — Я спущусь вниз.
— Может, это ему надо к врачу, а не мне, — ворчала Кери, доставая чистую одежду и поспешно натягивая джинсы и бледно-розовую футболку.
Когда Кери снова спустилась вниз, Райен поднял взгляд от журнала, который лениво перелистывал.
— Не хочешь перед отъездом выпить чашку чая? — вежливо спросил он.
Кери покачала головой.
— Если вы так настаиваете, чтобы я побывала у врача, я могу поехать туда одна.
Райен криво усмехнулся:
— Как же я могу допустить, чтобы больная женщина сама сидела за рулем, направляясь к врачу? Джентльмены так не поступают!
— Почему это?
Он встал и начал рыться в кармане брюк в поисках ключей от машины.
— А для чего существуют друзья? Когда плохо себя чувствуешь, надо, чтобы кто-то помог. А я как раз здесь.
— Почему вам все неймется? — спросила Кери, выходя следом за Раненом и направляясь к его машине. — До того, как вы сюда явились, я прекрасно справлялась сама.
— О да — вываливала завтрак, ленч и обед. Это ты называешь прекрасным? — парировал Райен, вручая Кери небольшой пакет с сухими галетами. — Вот тебе на всякий случай.
Кери поморщилась. Да уж — Райен действительно хорошо знал, что такое токсикоз беременных!
— Ненавижу мужчин, которые всегда и ко всему готовы! — сообщила она ему, чуть презрительно кривя губы.
— Это мое бойскаутское прошлое, — сказал он, не обращая никакого внимания на ее дурное настроение.
Кери ожидала, что Райен будет спрашивать у нее, куда ехать, но, видимо, он узнал это у секретарши врача, потому что без всякого труда доехал до медицинского центра.
— Я быстро.
Как только Райен остановил машину, Кери потянулась к ручке, чтобы выйти.
— Я пойду с тобой, — твердо ответил он, открывая дверцу со своей стороны.
Кери застыла на месте.
— Не может быть! — почти закричала она.
Райен непринужденно обнял ее за плечи и повел ко входу.
— Еще как может.
— Нет, ты не можешь со мной идти! — прошипела Кери.
— Могу-могу. Это очень легко. Дойду с тобой до кабинета 106, открою дверь и войду, — хладнокровно объявил Райен.
Он без труда нашел нужный кабинет, открыл дверь и пропустил Кери вперед.
Она готова была умереть от стыда, входя в приемную врача в обществе следовавшего за ней по пятам Райена.
Четыре женщины, все на разных стадиях беременности, смотрели, как Кери подходит к секретарше, а Райен устраивается в кресле. Она сообщила свою фамилию, а потом волей-неволей вынуждена была занять свободное место рядом с Райеном.
— Ваш первый? — с улыбкой спросила у Райена одна из женщин.
— У меня пятнадцатилетняя дочь, — приветливо ответил Райен.
Кери уткнулась в журнал, а Райен принялся расспрашивать женщину о ее беременности и о том, какого она мнения о докторе Чалмерсе.
«Я ведь в то утро не собиралась идти на завтрак, — думала про себя Кери. — С этой минуты обязательно буду слушать внутренний голос. Если бы я тогда его послушала, сидела бы сейчас дома, изображая больную».
Медсестра открыла дверь и позвала:
— Миссис Бакстер.
Женщина с огромным животом с трудом поднялась на ноги.
Райен с неподдельным интересом заглянул в кабинет.
— Так вот как выглядит кабинет гинеколога! — вслух заметил он.
— Райен, ну пожалуйста! — вполголоса взмолилась Кери.
— Но мне же любопытно — только и всего, — невозмутимо отозвался он.
Однако это был еще не предел его наглости. Когда вызвали Кери, Райен тоже встал с кресла.
— Что ты делаешь? — шепотом возмутилась она.
— Если врач считает, что твой токсикоз скоро пройдет, я сам хочу это услышать.
— Вам там делать нечего! — огрызнулась Кери.
В глазах Райена вспыхнул темный огонь.
— Тогда мне придется найти себе там дело.
Доктор Чалмерс встретил спутника Кери с нескрываемым удивлением. Пока обсуждалось состояние Кери, включая сильные приступы рвоты, Райен слушал и смотрел на доктора. Пожилой врач не произвел на него особого впечатления.
— Скажите, мистер Кинкейд, вы отец ребенка? — напрямую спросил доктор Чалмерс.
— Нет, но я близкий друг Кери.
Доктор Чалмерс кивнул: «Ах, друг!»
— Утренняя тошнота часто бывает при беременности, мистер Кинкейд, — снисходительно объяснил он. — Когда пройдут первые три месяца, миз Берк будет совершенно здорова.
— Тогда ей придется долго этого дожидаться. — Похоже, Райена диагноз не удовлетворил. — Ее служащие говорят, что она почти все время плохо себя чувствует и есть стала очень мало. А еще, насколько я знаю, у нее расстроился сон.
Кери сидела молча и думала, действительно ли ее щеки так сильно пылают или ей только кажется. Как Райен смеет устраивать ей такое! Однако в конце концов она получила рецепт на лекарство от тошноты, и доктор Чалмерс стал слушать ее гораздо внимательнее.
— Мне еще никогда в жизни не было так неловко! — процедила она сквозь зубы, когда час спустя снова сидела в «Порше».
Райен изумленно покачал головой.
— Да этот тип все еще не вышел из средневековья! — Подавшись вперед, он вставил ключ в замок зажигания и включил двигатель. — Похоже, он из тех, кто не пользуется анестезией и во время родов!
— Сейчас в моде естественные роды, — напомнила ему Кери.
— Кто тебе его рекомендовал? — полюбопытствовал Райен.
— Макс играет с доктором Чалмерсом в покер, — устало ответила она. Утро получилось нелегким.
— И сколько он с ним знаком?
Кери вздохнула:
— Пятнадцать лет.
— Превосходно! — возмутился он, хлопая ладонью по рулевому колесу. Повернувшись, он нежно положил пальцы Кери на затылок. — Кери, я хочу попросить тебя о двух одолжениях.
Она недоверчиво посмотрела на него.
— Каких?
У него подергивался уголок рта.
— Во-первых, я хочу, чтобы ты нашла себе другого врача, который внимательнее относится к своим пациентам. А во-вторых, сказала о ребенке его отцу.
Кери так сильно побледнела, что широко раскрытые глаза ее на почти белом лице казались блестящими, как драгоценные камни. На секунду Райен испугался, что она упадет в обморок.
— Отвезите меня домой, — с трудом выговорила она непослушными губами. — Сию минуту.
— Кери… — начал было Райен, но она резко покачала головой, не дав ему докончить.
— Хватит!
Почему у нее дрожал голос: от страха или от ярости?
— Я хочу вернуться домой, Райен.
Он отвернулся и включил передачу. Наступившее между ними молчание оставалось напряженным и тяжелым всю дорогу до дома Кери. Райен едва успел затормозить, как Кери открыла дверцу и выскочила из машины.
— Я благодарю вас за то, что вы отвезли меня к врачу, но это все. — Ее голос звучал холодно и невыразительно. — Я просила вас, а теперь требую: не лезьте в мою жизнь, Райен! Я прекрасно жила без вас уже тридцать один год, так что, полагаю, и следующие лет тридцать пройдут вполне неплохо. Я не нуждаюсь в вас!
Глаза ее блестели от невыплаканных слез. Она отступила на шаг, с силой захлопнула дверцу и побежала к своему дому.
Райен не пытался следовать за ней. Он понимал, что в ее теперешнем состоянии она не выдержит стычки. Ему придется выждать. Ну что ж, он умел быть терпеливым, как в работе, так и в личных делах, когда это необходимо.

Если верить слухам, распространенным среди местных бизнесменов, Райен был бессердечным сукиным сыном. Он никогда не допускал, чтобы что-то мешало ему достигнуть желаемого. Люди, которые общались с ним по деловым вопросам, утверждали, что для него не существует ничего, кроме собственного бизнеса. Очень мало кому было известно о том, что у Райена была своя ахиллесова пята — его дочь.
Лэйси значила для Райена невероятно много. Ей всегда удавалось вить из него веревки, если только ее запросы не доходили до границ чего-то уж совсем ни с чем не сообразного. Райен ничего не жалел для дочери, но он отказывался покупать ее любовь подарками. Лэйси была для него всем, и ради ее счастья он готов был на многое.
А теперь появилась Кери. Райен понимал, что она независимая и самостоятельная женщина — и даже восхищался этим. И в то же время он чувствовал, что ей надо иметь какую-то опору. И дело было не в том, что в нем взыграло чувство мужского превосходства, — ему просто казалось, что, когда придет время, Кери надо иметь рядом с собой помощника.
У Райена ныло сердце. Вообще говоря, ему следовало бы прислушаться к просьбе Кери и оставить ее в покое. В конце концов, она ведь действительно беременна, и это не имеет к нему никакого отношения.
— И мне почти жаль, что не имеет! — гневно пробормотал он, вдавливая педаль скорости в пол. — Дьявол, почему я не могу от нее отстать?
Райен не мог не задумываться относительно отца будущего ребенка Кери. Что случилось с человеком, от которого она забеременела? Почему она отказывается о нем говорить? А может, ее…
От одной мысли о том, что Кери могла стать жертвой насилия, Райена бросило в холодный пот.
Когда наконец Райен вернулся мыслями к настоящему, он обнаружил, что находится на окраине города, хотя и сам не мог бы сказать, как туда попал. На очередном повороте он развернул машину и поехал обратно в город, к своему офису. У него было много работы.

Кери остаток дня провела спокойно. Она вышла из дома только один раз — чтобы съездить в аптеку и купить прописанное ей лекарство. Выпив таблетку, она обнаружила, что тошнота действительно уменьшилась, а потом и вовсе исчезла.
Кери пила чай и весь вечер смотрела на молчащий телефон. Райен явно принял ее слова всерьез и решил больше не пытаться с ней связаться. Ну что ж, ей ведь именно этого и хотелось, не так ли? Тогда почему же так больно? Значит, мысль о том, что она беременна, ему все-таки неприятна?
После той травмы, которую Кери пережила из-за Ларри, было бы естественно не желать иметь ничего общего с мужчинами. И в то же время она понимала, что если бы встретила Райена полгода тому назад, то очень скоро они стали бы любовниками. Даже сейчас ей все-таки немного хотелось снять трубку, позвонить ему и извиниться за свои резкие слова. И в то же время разум подсказывал ей, что в конечном итоге она только выиграет от этого разрыва. Нет, лучше остаться одной, самой за себя отвечать, тогда ей не грозят новые страдания и разочарования.
* * *
— Вид у тебя немного бледный, детка, — укоризненно сказал ей Макс, когда они два дня спустя собрались на прогулку. — Ты по-прежнему пьешь витамины, а?
— Регулярно, — сухо ответила она, беря своего немолодого спутника под руку.
— Доктор Чалмерс сказал, что ты была у него с каким-то мужчиной, — нарочито небрежно заметил он.
— Мистер Кинкейд бывает ужасно настойчив, когда хочет добиться своего, — пробормотала Кери.
— Похоже, именно такой мужчина тебе и нужен, — не унимался Макс.
— С меня достаточно тебя, — поддразнила она его, а потом быстро поменяла тему разговора: — Так скольких же простофиль ты раздел за покером?
Они продолжали идти по освещенному уличными фонарями тротуару, негромко разговаривая.
— Кери!
Она подняла голову и увидела стоящего у фонаря Райена.
Макс внимательно посмотрел на удивленную Кери и напряженного Райена.
— Если вы не возражаете, сэр, я провожу Кери до дому.
Райен обратился к ее пожилому спутнику с величайшим почтением.
— Ну… — Макс на минуту задумался, а потом погрозил Райену пальцем. — Позаботьтесь, чтобы она благополучно попала домой, молодой человек, иначе я буду знать, кого винить.
— Никто не спросил меня, хочу ли я, чтобы он проводил меня до дому, — недовольно проворчала Кери, хотя ее сияющие глаза говорили совсем о другом.
Райен повернулся к Кери:
— Можно?
В его взгляде читалась откровенная мольба. Он протянул ей руку.
— Ну, я пошел домой, — сказал Макс. Проходя мимо Кери, Макс ласково подтолкнул ее к Райену. Она чуть споткнулась, но быстро выпрямилась. Райен подошел к Кери.
— Чтобы ты не беспокоилась, я согласен обсуждать недостатки Касси. — Он улыбнулся. — Это придаст нашему разговору деловой тон.
— У Касси нет недостатков! — возмутилась Кери.
— Короткий разговор, правда?
Кери с трудом подавила желание рассмеяться, но губы ее невольно изогнулись в улыбке.
— Вы неисправимы!
— Только в том, что касается тебя. — Он убрал прядь волос с ее лба. — Не бойся меня, Кери. Я никогда не причиню тебе боли.
— Никогда не давайте обещаний, которых не сможете выполнить!
Она попятилась, отстраняя его руку.
— Моя квартира всего в нескольких шагах отсюда. Может, зайдешь что-нибудь выпить? — предложил Райен.
Кери покачала головой и отступила еще на шаг.
Райен вздохнул. Ну почему ему суждено было влюбиться в такую упрямицу?
— А проводить тебя домой можно? Кери всмотрелась в лицо Райена, нет ли на нем насмешки, но он спрашивал ее совершенно серьезно.
— Ладно.
Во время недолгого пути до дома Кери Райен шел рядом, но не пытался взять ее за руку.
— Лекарство от тошноты помогло тебе? — спросил он.
— Да, спасибо.
Она смотрела себе под ноги, старясь сосредоточиться на ходьбе и не замечать приятного, чуть резковатого запаха лосьона, исходившего от Райена. Немного погодя она отважилась искоса посмотреть на него. Почему он так неожиданно появился? Она нашла в себе решимость спросить его об этом.
— Я хотел снова тебя увидеть, — пожал он плечами, — но не знал, ответишь ли ты мне или молча пройдешь мимо.
Кери и сама плохо разбиралась в своих чувствах. Оказавшись у своей двери, она начала искать в кармане шортов ключи.
— Мне можно зайти, если я пообещаю только выпить чашку кофе и ничего себе не позволять? — попросил ее Райен. — Ну пожалуйста, Кери!
Она покачала головой и вздохнула — он умеет быть таким обаятельным…
— Теперь я понимаю, почему ваше дело идет успешно. Вы просто убиваете свои жертвы любезностью.
Пройдя на кухню, она включила там свет.
— Хоти… — Обернувшись, она чуть не наткнулась на Райена, который, оказывается, не отставал от нее ни на шаг. Нервно кашлянув, она глуховато сказала: — Если хотите съесть что-нибудь, к кофе у меня есть пирожные.
Проблема заключалась в том, что она прекрасно представляла себе, что именно он хотел бы получить к кофе — и это были отнюдь не пирожные.
— Звучит очень аппетитно. А разве тебе можно есть пирожные? — поинтересовался он.
— Наверное, нельзя, но когда в них заварной крем, а сверху толстый слой шоколада, то я на вершине блаженства.
Кери поспешно включила кофеварку. Огромный Райен стоял так близко, что кухня вдруг показалась ей страшно тесной.
— Где у тебя тарелки и пирожные? Раз уж я к тебе напросился, так хоть помогу немного, — предложил он.
Кери указала ему на шкафы. Было слышно, как он открывает и закрывает дверцы шкафчиков. Всякий раз, когда слышались его шаги, она напрягалась, опасаясь, что Райен прикоснется к ней, и отчасти надеясь, что он это сделает.
— Вам достать сливки и сахар? — спросила она.
— Я пью черный и без сахара. — Он поставил тарелочки на кухонный стол и уселся на стул с сиденьем в синюю и белую полоску и с причудливой металлической спинкой. — Наверное, трудно ухаживать за комнатными растениями при таком солнце и жаре, — заметил он, глядя через окно на небольшой внутренний дворик.
Кери кивнула, ставя на стол две кружки кофе: ему черный и себе со сливками.
— Счета за воду у меня просто чудовищные.
Рассмеявшись, она устроилась за столом напротив Райена, взяла с блюда пирожное и откусила кусок. Нежный крем был таким вкусным, что Кери блаженно улыбнулась и зажмурилась от наслаждения.
— Что-то подсказывает мне: ты любишь хорошо пожить! — поддразнил ее Райен.
Лицо Кери вдруг окаменело.
— Да, так мне говорили, — сухо ответила она.
Райен прищурился. Сделав глоток, он поставил кружку на стол.
— У меня сложилось впечатление, будто ты не слишком любишь мужской пол. — Склонив голову набок, он изучающе смотрел на ее застывшее лицо. — А сейчас ты к тому же недовольна собой из-за того, что испытываешь ко мне физическое влечение.
— Этого не должно быть! — простонала она, даже не попытавшись опровергнуть его утверждение.
— Кери, это вполне естественно, — тихо проговорил Райен. — Ты же нормальная женщина… со всеми вытекающими отсюда последствиями.
— Я предпочла бы говорить о чем-нибудь другом.
Райен вздохнул.
— Ты надеешься, что если не обращать внимания на то, что происходит, то все само по себе пройдет? Ты надеялась, что твой ребенок исчезнет таким же образом? — безжалостно добавил он.
Кери решила не давать волю эмоциям, хотя слезы подступали к горлу.
— Если я такой ужасный человек, то почему вы все время возвращаетесь? — вызывающе спросила она.
— Будь я проклят, если знаю, — проворчал он, беря с тарелки второе пирожное и впиваясь в него зубами.
— Я бы могла дольше на вас злиться, если бы вы продолжали оставаться чудовищем, — поддела его Кери.
Райен нахально улыбнулся:
— Мне не раз приходилось слышать, какой я бессердечный подонок.
— Потому что у вас такой вид, — выдохнула Кери и тут же зажала себе рот рукой. С чего она вдруг ляпнула такое? — То есть… я хотела сказать…
— Эй, не надо так смущаться, — успокоил он ее. — Я прекрасно знаю, что лицо у меня совершенно непроницаемое — впору стать профессиональным игроком в покер. И еще я могу показаться человеком, с которым никому не хочется конфликтовать. А моя тайна заключается в том, что под гранитной внешностью скрывается теплый плюшевый мишка.
Райен заметил, что в уголках губ Кери прячется улыбка.
— Плюшевый мишка? — переспросила она, скептически приподнимая бровь.
— Только не рассказывай Лэйси. Мне и так с ней трудно справляться.
— Ей повезло, что у нее такой отец, — искренне сказала Кери. — Когда мои родители развелись, мой отец решил, что его новая подружка для него важнее, чем дочь.
Райен не мог не заметить, как горько прозвучали эти слова.
— Сколько тебе было, когда это случилось?
— Достаточно много, чтобы радоваться тому, что их ссоры наконец прекратятся, — ответила она. — Еще кофе?
Ей снова отчаянно захотелось сменить тему разговора.
Он улыбнулся, прекрасно поняв ее уловку.
— Нет, спасибо. Мне пора идти.
Он встал из-за стола.
Кери проводила Райена до двери. Прежде чем выйти, он повернулся и положил руки ей на плечи.
— Я хотел бы встретиться с тобой в этот уик-энд, Кери, — негромко сказал он.
— Беременные женщины на свидания не ходят.
— Эта беременная женщина могла бы и пойти. Ничего особенного, — успокоил ее Райен. — Мы придумаем что-нибудь невинное.
«И такое, чтобы ты не испугалась», — мысленно добавил он.
Она посмотрела на него из-под полуопущенных ресниц — не столько вызывающе, сколько лукаво.
— И никаких кегельбанов.
Райен облегченно вздохнул:
— Никаких кегельбанов. Я заеду за тобой в половине шестого в пятницу.
— Это заблуждение, Райен! — вдруг выпалила Кери. — Вы из тех мужчин, которым женщина нужна для секса, а я с вами спать не стану. Я не та женщина, которая вам нужна!
— Не надо говорить мне, какая мне нужна женщина, Кери Берк, — мягко укорил ее Райен. Взяв Кери за руку, он нежно поцеловал ее ладонь. — Увидимся в пятницу вечером.
Дверь открылась и тихо закрылась. Кери слушала удаляющиеся шаги Райена. Ладонь, которую он поцеловал, чуть покалывало.
— Я знаю, чего ты хочешь, Райен Кинкейд, — прошептала она. — Потому что, видит Бог, я хочу того же!
Кери все больше убеждалась в том, что от Райена можно ждать любых неожиданностей.
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— Вы не шутили, когда говорили о непринужденной обстановке, да? — спросила она, осматривая миниатюрное поле для гольфа, на котором лунки были отмечены замками, рвами, башнями с курантами и клоунами. С первого же взгляда стало ясно, что они с Раненом — самая старая из присутствующих здесь пар: средний возраст игроков был где-то шестнадцать-семнадцать лет. — Должна вам сказать, что не играла в мини-гольф на свидании с двенадцатилетнего возраста.
— С двенадцатилетнего? — Райен нахмурился. — Не слишком ли это рано для свиданий?
— Не рано, если встречаетесь в компании, а вашему мальчику почти четырнадцать. — Кери выбрала себе оранжевый мяч для гольфа, оставив голубой Райену. — Вы мне последние штаны проиграете! — высокомерно пообещала она.
— С огромным удовольствием, — промурлыкал Райен ей на ухо и расхохотался, когда Кери густо покраснела.
В ходе игры Кери увидела совершенно нового Райена. Может, благодаря общению со своей пятнадцатилетней дочерью он сохранял спокойствие, несмотря на выходки подростков: парни выпендривались перед своими девочками и дурачились. Кери терпеливо дожидалась своей очереди, и ей даже в голову не пришло возражать против того, что Райен обнял ее за плечи.
— Злишься?
Его теплое дыхание шевельнуло прядку волос у нее на виске.
Улыбнувшись, она покачала головой.
— Мне очень весело.
Сама того не замечая, она прислонилась к нему.
— Я рад. — Райен легко поцеловал ее в лоб и мягко подтолкнул вперед. — Твоя очередь.
Кери подняла голову и рассмеялась, как не смеялась уже очень давно. Райен заметил, как она непринужденно держится, и втайне вздохнул с облегчением. Может быть, она со временем начнет ему доверять?
Кери внимательно посмотрела на игровое поле. Ей предстояла трудная задача: надо было, чтобы мяч попал в определенный участок невысокой стены, потом прокатился вдоль раскрашенной змеи — и только тогда появится шанс на то, что он попадет в лунку.
— Не спеши, — негромко посоветовал ей Райен.
Кери сделала глубокий вдох, закрыла глаза, замахнулась клюшкой и сделала удар. Раздался чуть слышный хлопок. Она приоткрыла глаза и стала наблюдать за движением крошечного мячика. Когда тот аккуратно закатился в лунку, у нее от удивления раскрылся рот.
— Я попала с первого раза! — закричала она, радостно запрыгав на месте. — Всего один удар!
Кери бросилась Райену на шею и крепко обняла его, но тут же разжала руки, быстро отодвинулась и, застыв на месте, некоторое время смотрела в его странно изменившиеся глаза. На секунду весь мир куда-то исчез, потонул в густой дымке, остались лишь они двое, единственные обитатели на этой Земле.
— Дьявол тебя забери, Кери! — простонал Райен, первым нарушив очарование. — Надо же было стать такой нежной и доступной именно посреди этого зоопарка!
Кери густо покраснела и отвернулась. Поспешно пройдя к лунке, она достала свой мяч.
После этого эпизода игра у Райена совершенно разладилась. Он мог думать только о том, как Кери прижималась к нему всем телом, как он вдыхал ее аромат. Невозможно было сосредоточиться на мячике, когда он видел перед собой лишь ее высокую грудь, обтянутую хлопчатым трикотажным свитерком с коротким рукавом, стройные бедра и ноги в узких белых брюках.
— Ну как, аппетит появился? — спросил Райен после того, как они подвели итоги. Кери обыграла его с разгромным счетом.
— Китайская кухня? — с надеждой спросила она, пока они сдавали свои клюшки.
Райен рассмеялся, снова обнимая Кери за плечи.
— Ну что ж — китайская так китайская!

Почти час спустя пораженный Райен, сидя за столиком в ресторане, наблюдал за тем, как Кери уминает цыпленка с кешью, свинину под кисло-сладким соусом, обжаренные креветки, яичные булочки, вонтон и рис со свиным салом. Заговорил он только тогда, когда она начала грызть миндальное печенье, запивая его чаем.
— Наелась? — ласково поддразнил он ее. Щеки у Кери заалели.
— Даже не верится, что я столько съела! — смущенно извинилась она.
— Эй, мне нравится, когда женщина ест с удовольствием, — ответил он, вручая ей печенье с предсказанием будущего.
— С моим будущим все ясно, — пробормотала она и тут же напряглась. Зачем ей понадобилось напоминать ему о своей беременности? Она разломила печенье и развернула крошечную бумажку.
— «Чтобы найти дом, не надо переплывать море», — вслух прочел свое предсказание Райен. — Вот и хорошо — у меня морская болезнь. А что написано у тебя? — Подняв глаза, он увидел, что на лице Кери отразилось отчаяние. — Кери?
— Это все чушь, — сказала она, смяв бумажку и бросив ее на тарелку. — Извините, пожалуйста, я отойду на минутку.
Она поспешно вышла из-за столика.
Райен проводил взглядом Кери, удалявшуюся в сторону туалета, а потом взял записку с ее предсказанием.
«Боль будет короткой, а счастье — вечным», — прочел он про себя.
Вернув записочку на тарелку, Райен откинулся на спинку стула. Почему эти несколько слов так сильно выбили ее из колеи, что она убежала? Будет ли когда-нибудь Кери настолько ему доверять, чтобы поделиться с ним своими трудностями и бедами? Он понимал, что должен считать себя счастливым, раз она вообще согласилась с ним встретиться. Он даже звонил этому ее старому мопсу, Максу, но пожилой боец отказался говорить с ним о Кери. О, он сказал, что она чудесная и добрая леди, но больше ничего не стал объяснять. Если Райен хочет что-то узнать о ней, ему придется спрашивать об этом у нее самой. Когда Кери вернулась к столу, Райен заметил, что она заново подрумянила щеки и подкрасила губы.
— Если хочешь уходить, я уже расплатился, — негромко сообщил он ей.
— Хорошо.
Ей удалось изобразить не слишком убедительную улыбку.
Когда они наконец устроились в его низком «Порше», Кери повернулась к Райену.
— Райен, — тихо сказала она, чуть дотрагиваясь до его локтя, — мне очень жаль. Не знаю, что в последнее время со мной происходит. Клянусь, одного взгляда иногда достаточно, чтобы я разревелась.
Он понимающе кивнул:
— Это гормональное. Скоро все наладится.
— Не надо быть таким снисходительным! — простонала Кери.
— Хорошо, лапочка, буду стараться почаще на тебя орать, — невозмутимо согласился он, отчего Кери застонала еще громче.
Райен облегченно вздохнул. Как это ни смешно, но она почти вернулась к своему обычному, колючему состоянию — и он радуется, что она такая нетерпимая! Он включил двигатель.
— У тебя не осталось пирожных? — спросил Райен, останавливая машину перед домом Кери.
— Это после китайской-то кухни? — Она сморщила носик, выражая отвращение к подобному сочетанию блюд. — Надо понимать, вы снова ко мне напрашиваетесь?
— Ты же меня не приглашаешь — значит, приходится брать инициативу в свои руки, — ответил Райен, вылезая из машины и обходя ее, чтобы помочь Кери выйти.
— Может, у меня есть на то причины, — язвительно ответила Кери, копаясь в сумочке в поисках ключей.
— Кондиционер сломался? Если так, то я, наверное, действительно не стану к тебе заходить. — И вошел следом за нею в дом. — Можешь за мной не ухаживать — я сам все приготовлю.
Кери свернулась на диване, слушая, как Райен возится на кухне.
— Если разведете грязь, убираться будете сами! — крикнула она ему.
— Не беспокойся, я ужасно аккуратный, — отозвался он. — У тебя осталось три пирожных. Хочешь одно?
— Нет, спасибо. — Кери скинула обувь и вытянула ноги на диване. — Но уж раз ты угощаешь, то я выпью чаю со льдом.
— Лимон или сахар класть?
— Нет.
Райен вышел из кухни с деревянным подносом, на котором стояли два стакана чая и тарелочка с тремя пирожными. Он опустил поднос на журнальный столик и, прежде чем сесть рядом с Кери, включил стереоприемник.
— Кажется, ты успела меня совратить этими штуками, — укоризненно сказал он, откусывая большущий кусок пирожного с кремом.
— Их продают по соседству с моим агентством, так что я обычно запасаюсь ими по дороге с работы.
Кери взяла стакан с чаем.
Райен быстро расправился с тремя пирожными и выпил полстакана чая. Придвинувшись к Кери, он взял стакан у нее из рук и поставил его обратно на столик. Обхватив ладонями ее лицо, Райен заставил ее встретиться с ним взглядом.
— А теперь выслушай меня, Кери, — приказным тоном, но мягко начал он. — Я собираюсь тебя поцеловать и не хочу, чтобы ты пугалась. Это ведь всего лишь поцелуй, — прошептал он, почти касаясь ее дрожащих губ.
Его прохладные губы прикоснулись к ее губам — сначала едва-едва, а потом он начал целовать настойчивее.
У Кери закружилась голова. «Всего лишь поцелуй?» Поначалу она напряженно застыла, но Райен не стал добиваться большей близости, не прикасался к ее телу. Его сомкнутые губы прижались к ней нежным поцелуем. Когда он почувствовал, что Кери успокоилась, он обхватил ее руками и привлек к себе, чуть прикусывая ей уголок губ и подбородок.
— Ты очень хороша, Кери, — прошептал он, ведя кончиком языка по контуру ее ушка.
— П-пожалуйста, перестань! — взмолилась она, почувствовав, что его поцелуи становятся для нее слишком опасными.
Райен отстранился, дотронувшись пальцем до ее повлажневшей от слез щеки.
— Я не хочу, чтобы ты боялась меня, любимая, — тихо проговорил он, глядя на слезинку на своем пальце. — Я никогда не причиню тебе боли.
Кери резко втянула в себя воздух.
— Ты… ты хочешь сказать, что сейчас остановился потому, что я попросила тебя? — Она смотрела на него с недоверием.
Райен кивнул. Кери заглянула в глубину его темных глаз.
— И… Если бы ты снова целовал меня и я бы опять попросила тебя перестать — ты так и сделал бы? — Голос ее слегка дрожал. — И… и ты не подумал бы, что я нарочно тебя дразню и мучаю?
— Ты не из тех женщин, которые нарочно заманивают мужчин. — Он пальцем начал нежно чертить круги на ее шее. — Если ты говоришь мужчине «нет», у тебя есть на то основания. А теперь я хочу, чтобы ты глубоко вдохнула и закрыла глаза. — Кери послушалась. — Я собираюсь снова тебя поцеловать, и если ты захочешь, чтобы я перестал, я так и сделаю. Обещаю, что не заведу дело слишком далеко.
С губ Кери сорвался легкий вздох, когда Райен прижался к ним в таком нежном поцелуе, что она готова была расплакаться от радостного чувства: как это мужчина мог быть с ней настолько нежен и ласков. Ее руки поднялись сами собой и после секундного колебания легли Райену на плечи. Кончики ее пальцев впились в трикотажную ткань его рубашки — и тут же напряглись.
— Ничего, любимая, — успокоил он ее. — Не стесняйся, можешь до меня дотрагиваться.
Мысли Райена пришли в полный разброд. Не будь он уверен в обратном, он решил бы, что Кери — девственница. Или — очень и очень испуганная женщина. Райен боялся думать, что именно второе предположение является истинным. Велико было искушение спросить, кто сделал ее такой, но он не хотел снова отпугнуть Кери. Сейчас она оказалась в его объятиях — и это уже огромный прогресс. Наконец-то ему удалось повернуть события в нужном направлении!
— У тебя очень необычные духи, Кери.
Райену стоило огромных трудов говорить спокойно и ровно, когда больше всего ему хотелось подхватить ее на руки и унести наверх, в спальню. Однако Райен понимал, что с Кери торопиться нельзя.
— Э… это… — Она замолчала и судорожно сглотнула, потому что Райен снова вернулся к ее уху и кончиком языка начал старательно обследовать изгиб его раковины. — Это «Раффлз».
— Очень женственные, — пробормотал он, нежно прикусывая ей мочку уха.
Кери задрожала, когда Райен провел языком по поверхности ее губ. Она ощутила вкус крема и шоколадной глазури съеденных им пирожных. Вздохнув, она впустила его в терпкие глубины своего рта.
Райен не сразу решился на такой поцелуй. Вместо того, чтобы мгновенно принять безмолвное предложение Кери, он сначала несколько раз провел языком по гладкой поверхности ее зубов и по нежной внутренней стороне губ.
Кери чувствовала, как ее тело охватывает жар. Страх грозился вырваться из-под контроля, но стоило ей напряженно застыть, как Райен мгновенно реагировал на ее тревогу и спешил ее успокоить.
Кери поглаживала мышцы, перекатывавшиеся у Райена по спине, ощутила чуть шершавую кожу на его шее, где темные завитки его волос обвивались вокруг ее пальцев. Ей бесконечно долго казалось, что ее чувства умерли. Как же она заблуждалась! Этот простой поцелуй стремительно превращался в дивную муку, подобной которой ей еще не приходилось испытывать. Секс с Доном ни разу не пробудил в ней таких острых ощущений, а Райену удалось это лишь прижимаясь к ее губам!
На одно ослепительное мгновение Кери вдруг представилось, как их обнаженные тела сплетутся у нее на постели. Она живо увидела тело Райена: блестящее от пота, замершее над ней… А потом их тела сольются, она приподнимется навстречу ему, отдастся страсти… Она… Он…
— Нет! — ахнула Кери, вырываясь из его объятий.
Она стремительно встала с дивана и быстро прошла в другой конец гостиной, испуганно обхватив себя руками за плечи.
Райен остался на диване, тяжело дыша. Кери начала отзываться на его ласки, пока не позволила страху одержать над собой верх. Как бы ему хотелось встретиться с мужчиной, который так ее ранил! Он превратил бы этого подонка в котлету.
— Извини!
Кери прошептала это так тихо, что он едва ее расслышал.
— Я же пообещал остановиться, если ты этого захочешь. И я по-прежнему цел, — успокоил ее Райен. Встав с дивана, он заправил рубашку в джинсы. Было совершенно ясно видно, что он все еще сильно возбужден.
— Я… я не хотела, чтобы мы заходили так далеко, — призналась Кери. Райен почувствовал, что она страшно смущена.
Он пригладил растрепавшиеся волосы.
— Мне пора уйти и дать тебе отдохнуть.
Кери удалось улыбнуться.
— Я же сказала тебе, что мы — престранная пара.
Он наставил на нее указательный палец, изображая пистолет:
— Не спорь со мной, женщина!
Оказавшись у двери, куда его проводила Кери, Райен вдруг полуобернулся к ней. Ему уже довольно давно не давал покоя один вопрос, и он наконец собрался с мужеством, чтобы его задать.
— Кери, ты не вынашиваешь ребенка для какой-нибудь бездетной семьи?
Конечно, от Райена можно ожидать чего угодно, но такой вопрос явно оказался для нее полной неожиданностью. Она с трудом подавила желание рассмеяться.
— Нет, Райен, — тихо ответила она. — Доброй ночи.
* * *
Как это ни странно, ночью Кери спала очень крепко. На следующее утро у нее хватило энергии, чтобы тщательно убраться во всем доме и два раза загрузить стиральную машину.
Во второй половине дня она намазала волосы питательной жидкостью, наложила на лицо маску, а в ступни ног втерла специальный крем, после чего натянула на них толстые носки. Ансамбль довершила огромная вылинявшая кофта и обрезанные по колено джинсы.
Когда в дверь позвонили, Кери громко застонала. Что, если это Райен? Она не может показаться ему в таком виде!
— Кери, я знаю, что ты дома! — громко сказала из-за двери Аманда.
«Это еще хуже!» — подумала Кери, направляясь к двери.
Аманда, как всегда безупречно ухоженная и одетая, в темно-синих льняных брюках и кремовой шелковой блузке, на секунду застыла на пороге.
— Похоже, ты не ждала гостей. — Она решительно прошла в дом мимо Кери. — Надеюсь, ты не передержала маску. Иначе кожа совершенно огрубеет. Надо полагать, она из чисто органических компонентов?
— Не помню, — пробормотала Кери, стягивая с головы полотенце, так что слипшиеся пряди упали ей на плечи. — В холодильнике есть чай. Доставай. А я пока пойду и смою с себя все это.
Она поспешно убежала наверх.
— Когда ты в последний раз проверяла содержимое своего холодильника? — Аманда пришла с кухни с двумя стаканами. В одном из них было молоко. — Надеюсь, пузырек с таблетками кальция на столике — новый, и ты не забываешь их принимать.
— Я всегда ненавидела молоко, — с раздражением пробормотала Кери.
— Значит, тем быстрее его выпьешь, правильно? — Аманда прошлась по гостиной и сунула палец в цветочные горшки. — Земля довольно сухая. Ты когда в последний раз поливала этот филодендрон?
— Аманда, я знаю, что ты пришла сюда не для того, чтобы проверять пузырек с таблетками кальция и то, как часто я поливаю цветы.
Под зорким взглядом сестры Кери маленькими глотками начала пить ненавистное молоко.
Не отвечая Кери, Аманда спросила:
— Токсикоз стал меньше?
— Благодаря лекарству — да.
Кери поставила стакан рядом с собой на столик.
— Вижу, что ты даже гостей принимала. — Аманда продемонстрировала носовой платок. — Интересно: монограмма инициалов, как у Райена Кинкейда. — На ее губах появилась тень улыбки. — Почему бы тебе завтра не привезти его к нам на обед?
Она взяла со столика стакан с молоком и снова вручила его Кери. Кери покачала головой.
— Ну нет! Ты браковала всех мужчин, с которыми я встречалась. Единственное, чем от них отличается Райен, — это тем, что я с ним не встречаюсь и в него не влюблена.
Аманда улыбнулась, словно ответ Кери ей очень понравился.
— Ты больше похожа на прежнюю Кери, — заметила она. — Он возвращает тебя к жизни.
Кери резко повернулась.
— Что ты говоришь! — чуть ли не крикнула она. — Аманда, в моей жизни нет места для мужчины, и ты это знаешь! Если уж на то пошло, то он просто меня жалеет.
Но даже говоря это, она втайне надеялась, что на самом деле все обстоит иначе.
Аманда допила чай, вернулась на кухню, сполоснула стакан и поставила его в посудомойку.
— Почему бы вам не приехать к часу? Я велю Кэлу разжечь жаровню, — предложила Аманда. — И не забудь допить молоко, — добавила она, направляясь к двери.
— Мы не приедем! — крикнула Кери ей вслед.
— До завтра, милочка.
— Я не позволю ей так мной помыкать, — бормотала Кери себе под нос. Взяв молоко, она одним глотком допила его и отнесла стакан на кухню. — Я не стану приглашать Райена — и сама тоже не поеду. Мне уже не десять лет! — Кери взялась за трубку телефона. — Она не может так мной командовать! — Набрала номер. — Я не обязана делать то, что она говорит. — Номер соединился. Пошли гудки: один, два… — Я уже взрослая!
На третьем гудке трубку подняли.
— Алло.
— Привет, Райен. Это Кери.
— Я польщен твоим звонком.
Кери представила себе его довольную ухмылку.
— По правде говоря, моя сестра хотела бы, чтобы ты пришел к ней на обед завтра во второй половине дня. Пожалуйста, не расстраивайся, если у тебя день уже занят, — поспешила она его успокоить. — Я слышала, что в городе свирепствует холера.
Райен рассмеялся.
— Насколько я понял, ты выполняешь приказ.
— Очень точно сказано.
Райен сел на постели и стал смотреть в окно на поле для гольфа. Он сомневался, что Кери позвонила бы ему, если бы не настойчивость ее сестры. Неужели она настолько страшная? Если бы какая-то другая женщина попробовала пригласить его на семейный обед, он бы вежливо отказался, не колеблясь ни минуты.
— Во сколько мне за тобой заехать? — предупредительно осведомился он. Вздох Кери ясно сказал ему, насколько она рассчитывала на его отказ.
— В половине первого. И не беспокойся: фрак и манишку можно не надевать.
На этот раз Райен откровенно расхохотался.
— Неужели ты настолько ее боишься, Кери?
— До смерти, — ответила она и сразу же повесила трубку.
Кери была не совсем честна. Она вовсе не боялась Аманду, тем более до смерти. Да, бывали моменты, когда старшая сестра ее подавляла, но в то же время она искренне ее любила.
Во время бесконечных ссор родителей, которые совершенно не занимались дочерьми в период перед разводом, это она, Аманда, утешала испуганную Кери и утирала ей слезы, это Аманда следила за тем, чтобы ее школьная одежда всегда была чистой, а уроки выполнены. И когда их только что получившая развод мать целиком занялась поисками нового мужа, Аманда стала для Кери настоящей матерью.
Один-единственный раз Кери отказалась прислушаться к советам старшей сестры. Результатом стал неудачный брак. Кери была глубоко благодарна Аманде за то, что та ни разу не сказала ей: «А что я тебе говорила?» Напротив, сестра старалась эмоционально поддерживать ее.
Постоянно подшучивая над тем, как Аманда распоряжается мужем и сыновьями, Кери никогда не забывала, какая глубокая любовь связывала всех членов этой семьи, и понимала, что это значит несравненно больше.
* * *
В воскресенье утром Кери тщательно пересмотрела свой гардероб. Разумом она, конечно, понимала, что еще слишком рано, и все же ей казалось, что ее талия уже стала не такой тонкой, как прежде.
Она выбрала темно-розовое платье без рукавов, которое застегивалось на одну маленькую пуговицу сбоку. На шею надела серебряную цепочку, а потом выудила из шкафа кремовые босоножки без каблуков. Заметив, что времени остается мало, она заплела волосы в сложную косу, перевив темно-розовой, в тон платью, лентой.
— Очень мило, — объявил Райен, когда она открыла ему дверь. — А я как смотрюсь?
И он медленно повернулся перед ней, изображая из себя манекенщика.
— Сойдет, — сказала она наигранно-высокомерно.
О да, в крутых джинсах известнейшей фирмы и тенниске цвета спелой дыни Райен мог считаться воплощенной мечтой любой женщины.
— Извини, что я тебя в такое втянула, — сказала Кери, пока он усаживал ее в «Порше». — Боюсь, что моя сестра бывает немного утомительной.
— Ты ее очень любишь, да?
— Да, очень.
Всю дорогу они ехали молча, лишь изредка Кери указывала, куда поворачивать.
Дверь им открыл Кэл — и сразу же стиснул Кери в объятиях.
— Ты с каждым днем все сексапильнее! — поддразнил он ее, а потом повернулся к Райену: — Я — Кэл Йорк, мистер Кинкейд. Я слышал о вас много лестных отзывов от людей, кому приходилось вести с вами дела.
Райен бросил на Кери хитроватый взгляд. А разве она ничего не говорила?
— Правда?
— Жаль тебя огорчать, но я никогда и ни с кем не обсуждаю моих клиентов, — сладенько пропела она.
— Пойдемте на двор, — позвал их Кэл, проходя через гостиную с высоким потолком и темной мебелью в испанском стиле. — Как насчет пива? — предложил он Райену.
— Неплохо бы.
— Насколько я понимаю, это значит, что ты разжигаешь жаровню. — Вышедшая из кухни Аманда протянула Райену руку. — Привет, Райен. Вы, конечно, не возражаете, если я стану называть вас по имени? Я рада, что вы смогли сегодня к нам прийти. Мальчики в бассейне. Почему бы вам двоим не пойти на двор, пока мы с Кери будем готовить все остальное.
— Я все понял. — Кэл нежно улыбнулся жене и подмигнул Райену, объяснив ему, наполовину в шутку, наполовину серьезно: — Если вы не догадались — нам приказано уйти. Почему бы вам не пройти на двор, а я постараюсь успеть утащить из кухни пару пива, пока меня окончательно не выставили отсюда.
Десять минут спустя Кери услышала, как мужчины разговаривают — так, словно знакомы уже лет десять. Готовя зеленый салат, она время от времени поглядывала на Аманду и в конце концов, не выдержав, спросила:
— Ну, каково твое первое впечатление?
— Очень положительное. — Аманда открыла холодильник и достала морковь. — Ты его интересуешь, Кери. И не только как деловой партнер или просто знакомая.
Кери резко втянула в себя воздух, а потом протяжно выдохнула.
— Это невозможно, Аманда, и ты сама понимаешь. Проблема в том, что он упрям и не желает этого признавать.
— А ты рассказала ему… все?
Кери сжала губы. Она понимала, что имеет в виду Аманда: знает ли Райен, кто отец ребенка. Кери с самого начала скрывала, она не признавалась Аманде в том, что это Ларри, но сестра сразу же догадалась сама. Сейчас Кери только решительно покачала головой и невесело засмеялась.
— Он спросил меня, не вынашиваю ли я ребенка для бездетной семьи.
Аманда критически осмотрела Кери.
— Цвет лица у тебя по-прежнему гадкий. Ты давно была у врача?
Кери кивнула.
— «Первые месяцы беременности всегда проходят тяжелее всего», — процитировала она доктора Чалмерса.
— Глупости! — возмутилась Аманда. — Пока я ходила беременная, мне ни разу не было плохо! По-моему, тебе надо обратиться к другому врачу.
— И Райен говорит то же самое, — иронично улыбнулась Кери.
* * *
Мясо и картофель испеклись идеально. Во время еды Кери молча наблюдала за тем, как Аманда умело допрашивает Райена. Очень скоро ее старшая сестра узнала о нем практически все, может, только группу крови забыла выяснить.
— Ты уверена, что юридическое образование получил Кэл, а не Аманда? — шепотом спросил он у Кери, когда они на секунду остались вдвоем.
Она озорно улыбнулась:
— По-моему, Аманда хорошо обучила Кэла.
После обеда Кери устроилась здесь же, во дворике, в шезлонге. Она не могла понять, почему испытывает такую усталость, ведь день прошел очень спокойно. И Райен, и Аманда обратили внимание на то, какой у Кери усталый вид.
— Мне очень жаль прощаться, но завтра рано на работу, — объявил Райен, вставая и глядя на ослабевшую Кери. Он протянул ей руку, чтобы помочь встать.
Аманда поблагодарила Райена взглядом. Они оба понимали, что если бы прямо заговорили о том, что Кери устала, то она только начала бы протестовать.
— Спасибо за вкусное угощение, — искренне поблагодарил Райен Аманду и Кэла, которые проводили их до машины.
— Обязательно приезжайте к нам снова, — пригласила Аманда.
Райен улыбнулся:
— Это значит, что я сдал экзамен?
Аманда улыбнулась, но взгляд у нее не потеплел.
— Я не допущу, чтобы ее снова обидели.
— Аманда!..
В голосе Кери прозвучало предостережение.
— Да, милочка. — Аманда ничуть не смутилась. — Отдохни как следует. Увидимся на следующей неделе.
Кери почти упала на сиденье, откинула голову и протяжно вздохнула.
— Устала? — Райен легко сжал ей пальцы.
— Угу. — Она кивнула. — Неделя будет сложная: в печати прошла моя реклама, а одна из консультантов в отпуске.
— А к чему объявления? Я считал, что твое агентство предоставляет только временных работников.
— Благодаря рекламе мы получаем новых служащих. А еще у нас есть временные вакансии на довольно большие сроки, и нам нужны люди, чтобы их заполнить, — объяснила Кери. — Я помещаю рекламу в каждом утреннем воскресном выпуске. И у нас понедельники и вторники обычно самые занятые. В последнее время я просто с ног валюсь.
Райен нахмурился.
— Ты слишком много работаешь. Тебе надо больше отдыхать, иначе окажешься на несколько месяцев в постели, — предостерег он ее.
— Я слежу за собой! — отрывисто возразила Кери.
— Так же, как когда тебя выворачивало наизнанку?
Кери поморщилась. Она страшно не любила признаваться, когда бывала не права.
Когда они приехали к дому Кери, Райен проводил ее до двери.
— Я по-прежнему хотел бы, чтобы ты проконсультировалась с другим врачом, — снова принялся он убеждать ее. Он вытащил из кармана джинсов портмоне и достал оттуда белую визитку. — Ну, пожалуйста, Кери!
Она взяла у него визитку. Как можно было устоять перед такой заботливостью?
— До свидания, Райен.
Она уже взялась за дверную ручку, собираясь скрыться в доме, прекрасно понимая, что не может рисковать. Нельзя допустить повторения вчерашнего!
Райен нежно разжал ее пальцы и поднес руку к своим губам. Запечатлев на ладони поцелуй, он осторожно согнул ее пальцы. И, как и раньше, в том месте, где он поцеловал, она почувствовала странное жжение.
— Теперь, когда я знаю, что твоя сестра меня одобрила, я буду непременно звонить, — негромко пообещал он. — Сладких снов.
Кери проводила глазами машину Райена и ушла в дом. Она мысленно перебирала все события этого дня.
Только готовясь ко сну, вспомнила о визитке, которую дал ей Райен. Кери нашла ее на туалетном столике, рядом с часами и цепочкой.
По адресу она поняла, что это недалеко от ее агентства: Кери знала, что там расположен довольно большой медицинский центр. А вот имя врача ее почему-то удивило.
— Мне следовало бы ожидать, что врачом окажется женщина! — проворчала она, швыряя визитку обратно на столик. Сейчас она могла думать только о том, как бы получше выспаться.
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Доктор Джойс Рейнольдс оказалась именно такой женщиной, какую Кери представляла себе в роли «приятельницы» Райена. По виду лет тридцать пять, длинные каштановые волосы свернуты в сложный узел на затылке. Мягкая манера обращения могла бы успокоить самую истеричную будущую мать.
— Честно говоря, я удивилась, что Райен прислал ко мне пациентку.
Джойс дружелюбно улыбнулась. На секунду она подумала было, что Райен — это отец ребенка, но тотчас отбросила такое предположение. Она сомневалась, чтобы эта женщина была близка с Райеном. Тогда как же они познакомились?
— Мистер Кинкейд — один из моих клиентов. Он узнал, что я недовольна своим гинекологом, — тихо объяснила Кери, — и посоветовал обратиться к вам.
Ярко-голубые глаза Джойс весело засверкали.
— Вы хотите сказать, что он сам позвонил мне и записал вас? — Она засмеялась. — По-моему, среди его предков был танк!
Кери смущенно заерзала. Откуда Райен знаком с этой женщиной?
— Мой муж состоял в одном студенческом обществе с Райеном, — успокоила ее сомнения Джойс. — Я и сейчас не могу понять, как здания института остались целы после их так называемых «шуток».
— Наверное, трудно было учиться в медицинском институте и при этом сохранить семью, — вслух подумала Кери.
— Да, нелегко, но Джей был мне настоящей опорой. — Джойс положила сложенные руки на стол. — Вам не понравится то, что я сейчас скажу. — Она помолчала. — Конечно, это не окончательный вывод: мне еще надо получить результаты всех анализов и вашу историю от доктора Чалмерса, но инстинкт меня обычно не подводит.
— Почему-то у меня сильное подозрение, что вы не скажете мне: «Вы ждете двойню», — невесело пошутила Кери.
Доктор Рейнольдс с улыбкой покачала головой.
— Нет, дело не в этом.
На лице Кери отразилась тревога.
— Ребенок?..
Джойс поспешно ее успокоила:
— Плод в полном порядке. Тревогу внушаете вы сами. Кожа у вас какая-то тусклая и сухая, вы уже признались мне, что очень легко устаете, у вас повышено давление, и, пока не стали принимать лекарство, вы страдали от сильнейшего токсикоза. Я даже решусь предположить, что у вас небольшая анемия. Вам надо вести более спокойный образ жизни, Кери, иначе, предупреждаю, вы можете потерять ребенка.
Кери опустила глаза на свои руки, стиснутые на коленях.
— Я не специально! — прошептала она с мукой в голосе. — Я пью витамины, гуляю, я делаю все, что положено!
Улыбка у Джойс получилась немного грустной.
— Как бы хорошо вы себя ни вели, Кери, у матери-природы бывают свои планы. Если решите остаться под моим наблюдением, я буду просить вас появляться на приеме каждую неделю, чтобы я могла проверять ваше кровяное давление. А еще хочу прописать вам другое лекарство от тошноты, поскольку вы говорите, что от того, которое пьете сейчас, у вас появляется сонливость.
Кери кивнула: она была готова согласиться на что угодно.
— И еще одно, — сурово прибавила Джойс. — Если я решу, что ближе к концу беременности вам показан постельный режим, то я буду рассчитывать на то, что вы послушаетесь меня без всяких возражений. Договорились?
Кери согласно кивнула.
Суровость Джойс мгновенно исчезла.
— Я сделаю все, что в моих силах, чтобы вы родили здорового ребенка, Кери. Я прошу только, чтобы вы мне в этом помогали. Начните уходить с работы примерно на час раньше и, возвращаясь домой, обязательно ложитесь поспать. Всегда носите с собой в сумочке несколько сухих галет на случай тошноты, и вообще, просто научитесь расслабляться. Беременность не должна внушать страх.
— Только благоговейный трепет.
Кери выдавила из себя бледную улыбку. Джойс взяла бланк, выписала Кери лекарство и вручила ей рецепт.
— Значит, через неделю.
Встав, она протянула Кери руку. Кери задержалась в регистратуре, чтобы оплатить счет и записаться на прием.

— Ну? — спросила Серена, как только Кери вошла в агентство.
— Все в порядке.
В сущности, ведь так и есть. Почти. Не успела Кери сесть за свой стол, как к ней подошла Барб.
— Что сказал врач?
Опускаясь в кресло, Кери рассмеялась.
— Наверное, мне следует сделать объявление для всех: «Врач сказала, что все в порядке».
Жизнерадостное заявление Кери Барб приняла открыто скептически.
— Я уверена, что тебе велели не переутомляться, — сказала она. — И не пытайся это отрицать, Кери Берк!
— Барб, я и так сплю по десять-двенадцать часов в сутки! Скоро у меня не останется времени на работу! — запротестовала Кери.
— А что, это так страшно? — парировала Барб. — Кери, агентство процветает. Не обижайся, но если бы нам пришлось на несколько месяцев остаться без тебя, мы бы справились. А если происходит нечто серьезное, всегда есть телефон.
— Ну… — Кери сделала вид, что задумалась. Взяв записки относительно телефонных звонков, она рассортировала их по степени важности. — Может, я начну раньше уходить с работы.
— Ну да, если мы будем силой выставлять тебя за дверь! — не поверила ей Барб.
Кери не удивилась, увидев, что Райен звонил уже пять раз и каждый раз требовал, чтобы она перезвонила ему, как только появится в агентстве. Остальные звонки были от клиентов и от потенциальных служащих.
— Барб, поговори с мистером Кэрью из «Тиммонс электрик». Пятая линия, — сказала Серена.
Барб кивнула.
— Интересно, на что он будет жаловаться в этот раз.
Она вышла из кабинета и отправилась на свое рабочее место.
Кери сказала Серене, что какое-то время не станет отвечать на звонки, и продолжила разборку записок. Те, в которых сообщалось о звонках Райена, положила под низ кипы. Она и так знала, почему он звонил.
Впервые мужчина проявлял столько искреннего интереса к ее жизни и состоянию здоровья. Дона всегда волновало только одно: чтобы его костюмы вовремя были отправлены в химчистку и чтобы вечером после работы его ждала горячая еда. Стоило Кери хотя бы простудиться, и он даже не подходил к ней, под тем предлогом, что боится заразиться.
Но несмотря на то, что Райен, похоже, действительно о ней тревожился, Кери с первой встречи поняла, какой у него характер. Захоти он чего-нибудь, он просто брал, и все. А по какой-то совершенно непонятной причине ему вздумалось получить ее, Кери.
— Пройдет еще несколько месяцев, и я буду походить на бегемотиху. Можно подумать, ему нравятся толстухи, — пробормотала она себе под нос. Однако Кери видела, как загораются глаза Райена, когда он на нее смотрит, и знала, что как бы она ни растолстела во время беременности, он все равно будет считать ее желанной.
Кери невольно вспомнила вкус поцелуев Райена в тот вечер, когда он так страстно ее целовал. И в то же время она не могла забыть вдруг накатившего страха, который восставал против ее чувственности. Райен принадлежит к числу тех мужчин, чья страстность может увлечь женщину в рай, но точно так же и низвергнуть ее в глубины ада.
Кери содрогнулась. Снова страх угрозой повис над ней. Она встряхнула головой, отгоняя противоречивые мысли. Она не хочет больше встречаться с Райеном! Или, может, все-таки хочет?
Она продолжала разбирать бумаги, когда раздался сигнал внутреннего переговорного устройства.
— Да?
— Кери, я уже полчаса отвечаю мистеру Кинкейду. Вы не согласитесь поговорить с ним, пока он не оторвал мне по телефону голову? — взмолилась Серена. — Клянусь, с каждым звонком он становится все злее!
Кери вздохнула. Она неплохо представляла себе, как разговаривал Райен, и было бы нечестно подставлять Серену его напористости.
— Ладно, я с ним поговорю.
— Он на второй линии.
Тем не менее Кери сделала небольшую паузу и только потом нажала на кнопку.
— Добрый день, — ровным голосом поздоровалась она.
Молчание было почти пугающим, хоть Кери и знала, что Райен никогда не обидит ее.
— Твоя секретарша сказала, что ты вернулась в агентство уже полтора часа назад. — Каждое слово звучало четко и холодно. — Я специально попросил, чтобы ты позвонила мне, как только придешь.
— «Попросил»? — лукаво переспросила Кери. — А может, точнее будет сказать, «потребовал»?
Он промолчал.
— И еще одно. Не смей больше применять против Серены свою тактику хладнокровного запугивания! Я не допущу, чтобы она из-за тебя расстраивалась! — Кери горячилась всё сильнее. — У меня масса клиентов, и я должна решать важные вопросы, так что мне некогда давать тебе подробный отчет о моем визите к врачу, который ты собираешься от меня потребовать!
На этот раз молчание показалось ей еще более мрачным.
— Ты все сказала? — наконец спросил ее Райен ледяным тоном.
— Нет! — вызывающе бросила она. — Просто сейчас мне больше ничего не приходит в голову.
— А тебе не пришло в голову, что я мог звонить тебе по делу? — холодно осведомился он.
Кери почувствовала, что у нее начинается головная боль.
— Что случилось? Касси оказалась для тебя слишком умной и быстрой?
Райен так громко выдохнул, что Кери невольно отстранилась от трубки.
— Когда у тебя найдется свободная минута, будь добра, позвони Дорис Фелпс. Она директор компании «Лэндерс компьютере», занимается кадровыми вопросами. Ей нужны четыре секретаря и шесть конторских работников, чтобы устроить временное представительство компании. Они собираются через полгода переехать сюда.
Кери судорожно сглотнула. Шесть месяцев! Голубая мечта любого агентства по временному найму!
— Твои новые клиенты? — спросила она.
— Так тебе давать ее телефон или нет? — рявкнул Райен.
— Да, спасибо, мистер Кинкейд, — огрызнулась она. — Благодарю вас.
Он назвал телефонный номер и еще раз повторил имя человека, с которым ей надо было связаться. Только потом его голос немного смягчился.
— Кери, я знаю, что ты дама независимая, но я тревожился из-за результатов твоего визита к врачу. Ты ведь мне не безразлична, упрямая ты ведьмочка, — с улыбкой в голосе добавил он.
— Все в порядке, Райен, — успокоила его она. — Мне надо заканчивать разговор. И спасибо за рекомендацию.
Только повесив трубку, Кери заметила, что Райен ничего не сказал относительно их встречи днем или после работы.
Позвонив Дорис Фелпс, Кери отметила, что Райен подготовил почву для их разговора. Ее собеседница уже знала о прекрасной репутации «К.Б.- агентства» и была более чем готова обсудить с Кери свои потребности в служащих, так что они назначили встречу за завтраком через два дня.
Спустя час Кери чувствовала себя так, словно пробежала марафонскую дистанцию. Вспомнив наставления доктора Рейнольдс, она сложила непросмотренные бумаги в портфель и собралась уходить.
— Если кому-нибудь понадоблюсь, я дома, — сказала она Серене, уходя из агентства.
Кери раньше не представляла себе, что возвращаться домой может быть настолько приятно. Она сняла с себя всю одежду, надела на голое тело длинный хлопчатый халат и как раз собиралась ложиться, когда раздался звонок в дверь.
— Господи, ну что еще? — простонала она, спускаясь вниз по лестнице.
За дверью оказался Макс с огромным букетом цветов в вазе из прозрачного стекла.
— Их оставили для тебя, девонька, — несколько ворчливо сообщил он.
— Какие чудесные! — сказала Кери, вздыхая и протягивая руки за ярким букетом. — Входите, Макс, — пригласила она его.
Ее немолодой друг покачал головой.
— Сегодня вечером у меня покер, — объяснил он. — А ты рано пришла домой!
— Если уж босс не может уйти с работы пораньше, то кто же тогда? — пошутила она. — Спасибо, что принесли цветы, Макс.
После того как он ушел, Кери отнесла букет в гостиную. Ей не надо было читать приложенную к букету карточку, чтобы догадаться, кто прислал цветы.
Она и так это знала.
«Это не просьба о прощении», — значилось на карточке. Подписи не было.
«Так он не собирается просить прощения, вот как?» — подумала Кери, ставя вазу на журнальный столик.
Она решила подремать. По правде говоря, в последнее время ей достаточно было только лечь на кровать и закрыть глаза, как она тут же проваливалась в сон. Проснувшись, Кери приготовила себе легкий ужин и устроилась в гостиной с бумагами.
Сравнив ежемесячные итоги этого года, она с удовольствием обнаружила, что цифры постоянно растут. Было ясно, что пришла пора искать нового консультанта, и, возможно, даже офис побольше. Может, на другом конце города.
* * *
Кери встретилась с Дорис Фелпс спустя два дня. Это оказалась милая женщина за пятьдесят лет, которая, впрочем, умела в случае необходимости быть жесткой.
Кери записала требования к потенциальным работникам и обещала Дорис, что уже в понедельник пришлет ей новых служащих.
От Райена вестей по-прежнему не было.
Кери несколько раз бралась за телефон и даже начинала набирать его номер, но каждый раз быстро клала трубку обратно. Позвонить ему — значит признать, что он ей нужен, а она не могла этого сделать.
* * *
В пятницу вечером Кери просматривала свои еженедельные счета, когда к ней пришел неожиданный гость.
— У тебя усталый вид.
Подняв голову, она бросила на своего посетителя возмущенный взгляд:
— А твои комплименты по-прежнему великолепны.
Кери смотрела, как Райен устраивается напротив нее.
Райен улыбнулся и покачал головой. Непонятно было только, на кого он досадует: на нее или на себя?
— А ты всегда возвращаешь все сторицей, Кери. — Он склонил голову набок. — Дорис сказала мне, что довольна встречей с тобой.
— Она довольна теми, кого я ей нашла, — пробормотала Кери.
— Кто бы мог подумать! — Райен внимательно ее разглядывал. Ему не понравились тени у нее под глазами и сильная бледность. Он пытался расспрашивать Джойс о здоровье Кери, но врач не стала ничего ему говорить. «Ты же знаешь, что я не могу и не буду обсуждать с тобой состояние Кери, — резко ответила Джойс, когда Райен попробовал настаивать. — Ты ведь даже не родственник! Скажу прямо: состояние ее здоровья тебя не касается. Она сама скажет тебе, если сочтет нужным».
Глядя на замкнутое лицо Кери, Райен понял, что она ничего ему не скажет. Она по-прежнему не намерена принимать его помощь. И ему по-прежнему оставалось одно — ждать. Придет день, когда он понадобится Кери, и Райен был твердо намерен оказаться в этот момент рядом с ней.
Не выдержав пристального взгляда Райена, Кери повернула кресло и стала смотреть в окно. На перекрестке стояли прохожие, ожидавшие зеленого света. Особенно пристально она разглядывала женщину, которая вела за руку маленького мальчика лет четырех-пяти. У Кери больно сжалось сердце. А у ее ребенка будет такая же светлая улыбка, такое же любопытство к миру?
Она вознесла безмолвную молитву о том, чтобы Бог даровал ей здорового ребенка. Потом ее взгляд устремился в другую сторону.
«Нет! Не может быть! Он в Канаде!»
Кери чуть было не вскрикнула. Нет, она наверняка ошиблась: мало ли на свете рыжеватых блондинов с самоуверенной походкой?
— Кери, что случилось? — спросил Райен, от которого не укрылось то, что ее и без того осунувшееся лицо побледнело еще больше.
Она не услышала его вопроса, пристально глядя на мужчину, шагавшего по тротуару по ту сторону улицы.
Райен окликнул громче:
— Кери!
Она постаралась взять себя в руки и отвернулась от окна.
— Я очень занята, Райен, — напряженно проговорила она, явно боясь встретиться с ним взглядом.
— Я зашел спросить, не пообедаешь ли ты сегодня с Лэйси и со мной, — объяснил он, пытаясь понять, что могло выбить ее из колеи.
Кери покачала головой.
— Ты и так редко бываешь с дочерью.
— Это предложила Лэйси, — возразил Райен. Он нахмурился, заметив, что лицо Кери по-прежнему оставалось смертельно бледным. — Кери, ты не больна?
— Я в полном порядке, — с трудом выговорила она, думая совершенно о другом: интересно, он все еще там, на улице? — Пожалуйста, Райен! Мне надо до ухода успеть закончить работу.
Райен хотел проигнорировать ее слова, но намек был слишком явным.
— Значит, увидимся в другой раз.
— Да, — отозвалась Кери машинально. — Желаю тебе приятно провести вечер с дочерью.
Как только Кери осталась одна, она стремительно снова повернулась к окну и пристально осмотрела всю улицу. Мужчина исчез.
— Не может быть! — снова и снова шептала Кери. — Не может быть!
Лишь много времени спустя она смогла вернуться к своим бумагам.
* * *
С прогулки Кери вернулась озябшая и вымотанная. Войдя в спальню, она разделась, бросая одежду прямо на ковер, и натянула джинсы и бледно-зеленый пуловер. Внутренний холод распространялся по всему телу.
Кери рухнула на кровать. Ее била неудержимая дрожь. Она неподвижно пролежала больше часа и только потом смогла заставить себя встать и спуститься вниз, чтобы приготовить чашку чаю. Нужно было выпить чего-нибудь горячего, хоть немного согреть застывшую кровь. Она приняла таблетку, чтобы снять быстро усиливающуюся тошноту, и вышла из кухни.
В тот момент, когда Кери дрожащими руками подносила к губам чашку, в дверь громко позвонили.
— Нет!
Чашка разбилась, и горячий чай плеснул ей на босые ноги.
— Кери? — окликнул ее из-за двери звонкий голос. — У вас все в порядке?
Кери чуть слышно чертыхнулась и осторожно перешагнула через осколки. — Иду!
Она открыла дверь. На пороге стояла Лэйси.
— Привет, — поздоровалась Лэйси, неуверенно улыбаясь. — Надеюсь, я не помешала? Мне показалось, что-то упало.
— У меня руки ватные. — Кери все еще не успокоилась. — Входите. Я сейчас все уберу. Хотите чего-нибудь выпить?
Лэйси покачала головой и прошла следом за Кери на кухню. Кери наклонилась, чтобы собрать осколки.
— Давайте лучше я, — предложила Лейси. — А то как бы вы ногу не поранили.
Когда пол был вытерт, они уселись в гостиной. Кери мысленно гадала, почему Лэйси решила к ней прийти, а Лэйси изумлялась тому, какой у хозяйки дома испуганный вид.
— Папа сказал, что вы плохо себя чувствуете и не сможете сегодня вечером пойти с нами. — Лэйси улыбнулась, и ее темные глаза заблестели, точь-в-точь как у отца. — Это из-за папы, да? — При виде смущенного лица Кери ее улыбка стала еще более озорной. — По-моему, он вас боится.
Кери невольно рассмеялась:
— Боится? Извините, Лэйси. Сомневаюсь, чтобы ваш отец хоть кого-то боялся.
— Вас — да, — снова заявила она с глубокой, не по возрасту проницательностью. — Другие женщины только и думали, как бы ему угодить, и слушались его беспрекословно. Можно было подумать, что каждое его слово для них закон!
Девочка вдруг замолчала и густо покраснела, осознав, насколько странно для дочери обсуждать знакомых женщин ее отца.
— Не тревожьтесь, все в порядке, — с улыбкой успокоила ее Кери. — Я никогда не могла быть такой, как все.
— Вот в этом-то и дело! — взволнованно согласилась Лэйси. — Папа… Ну, ему нравится заботиться о людях, чувствовать себя главным, а вы не позволяете ему забрать над вами власть. Пожалуйста, не злитесь на него. Намерения у него хорошие.
Горячая просьба Лэйси снова рассмешила Кери.
— Да, это так, — мягко согласилась она.
— А вы не передумаете насчет сегодня? — с надеждой спросила Лэйси.
Кери покачала головой.
— Я не могу всего вам объяснить, Лэйси. И ваш отец тоже не все про меня знает. Мне просто лучше быть одной.
Почему ее по-прежнему мутит? Она ведь приняла лекарство от токсикоза. Лэйси пожала плечами.
— Папа меня к вам не посылал. Я просто подумала… Ну, вы такая славная. — И с надеждой добавила: — А утром по воскресеньям мы ходим на поздний завтрак в ресторан. Может, вы присоединитесь?
— По-моему, вам следовало бы сначала спросить отца, — поддразнила ее Кери.
— Никаких проблем с его стороны не будет, — беззаботно бросила Лэйси, вскакивая на ноги. — Заедем за вами в одиннадцать. Спасибо, Кери.
Она радостно улыбнулась ей и ушла.
Сразу же после ухода Лэйси Кери пожалела о своем согласии. Она заварила еще чаю, но тошнота лишь усилилась. И совсем уже некстати пришелся кусок тоста. В конце концов она решила пораньше лечь спать. И проспала до позднего утра.
Вся первая половина субботнего утра была посвящена легкой уборке, пока новый приступ тошноты и боль в спине не заставили ее прилечь.
— Только гриппа мне сейчас и не хватает, — пожаловалась Кери своему отражению в зеркале, с трудом уже вечером поднявшись с постели. Райен звонил днем, чтобы уточнить насчет завтрашней встречи. Кери пообещала, что будет готова.
Утром в воскресенье Кери поняла, что никуда не пойдет. Токсикоз усилился: ее начало рвать даже от воды. Она попробовала дозвониться Райену, но там никто не отвечал. Когда ей стало немного лучше, Кери натянула тренировочные брюки и свободную футболку.
— Ну конечно, в такой день он не мог не прийти попозже! — простонала она, когда в дверь постучали. — Ну ладно, пусть убедится, что это не пустые отговорки.
Она распахнула дверь — и застыла при виде своего посетителя.
— Привет, Кери. — Высокий мужчина с каштановыми волосами радостно улыбнулся ей. — Посмотри, кто только что прилетел из Канады!
Кери уцепилась за дверь, боясь, что у нее подкосятся ноги.
— Ларри! — Она произнесла это имя так, словно оно было для нее сущим проклятием.
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— Ты меня не пригласишь зайти?
Ларри говорил тоном человека, уверенного в том, что его приходу будут рады.
— Не думаю, — ответила Кери ледяным голосом. Взгляд ее, мечущий искры, смутил бы менее самонадеянного мужчину.
— Ну не надо, лапочка. Ведь мы же так много друг для друга значили!
Скользнув по ней многозначительным взглядом, он бесцеремонно протиснулся в дверь.
Кери казалось, что вся она превратилась в сплошной комок нервов.
— Убирайся отсюда, Ларри! — приказала она. — Нам с тобой говорить не о чем.
Он еще раз взглядом скользнул по ее небрежной одежде и растрепанным волосам, а потом многозначительно посмотрел на лестницу, ведущую на второй этаж.
— А, понял: у тебя гость. Эй, малышка, я человек без предрассудков.
Кери резко втянула в себя воздух.
— Подонок! — Голос у нее дрожал от с трудом сдерживаемой ярости и одновременно сильного страха, которые вызывал в ней стоящий напротив мужчина. — Убирайся, слышишь?
Ларри прошелся по гостиной.
— Я вижу, тут ничего не изменилось. Конечно, я отсутствовал всего лишь… сколько?.. Три — три с половиной месяца?
— Ко мне сейчас придут друзья, и я хочу, чтобы ты немедленно ушел.
Кери чувствовала, что самообладание стремительно покидает ее.
— Мужчины? — уточнил он, и слова его прозвучали как грязный намек. Почему она прежде не замечала в нем этого?
Ларри остановился у журнального столика и взял пестрые брошюры, лежавшие на нем.
— Гм, а это что такое? — спросил он.
— Нет!
Кери набросилась на него, готовая впиться ногтями ему в лицо, но он стиснул рукой ее запястья.
— «Первые месяцы беременности… Режим дня беременной женщины»… — Ларри поднял голову и посмотрел ей в лицо, побледневшее от ужаса. — Это мой ребенок, да? — хрипло спросил он.
— Нет! — яростно отозвалась Кери. — У меня есть другой.
Он отпустил ее руки, отступил на шаг и расхохотался:
— Эй, Кери, я же не дурак! Ты ждешь ребенка от меня.
Слезы заструились у Кери по щекам. Ее снова стало сильно тошнить.
— Уходи отсюда, Ларри, иначе я вызову полицию.
Он покачал головой. На лице его опять появилась нахальная усмешка.
— Ты же известная деловая женщина, лапуля. Тебе скандалы не нужны. И когда же я стану отцом?
Кери рыдала. Ей казалось, что она погружается в нескончаемый безумный кошмар. Говорить она не могла.
— Отцом ты не станешь, — вдруг прозвучал голос за ее спиной.
Потрясенная Кери повернулась и устремила на Райена глаза, полные слез и благодарности. До чего же вовремя он пришел!
Райен, одетый в черные брюки и рубашку в темно-серую и белую полоску, стоял в дверях. Под его угрожающим взглядом Ларри явно стало неуютно. Глаза Райена сверкали как раскаленные угли.
— Эй, я вас не знаю, но у нас тут шел сугубо личный разговор! — попробовал возмутиться Ларри. — Вам придется подождать.
Райен стиснул опущенные руки в кулаки. На щеке его подергивался мускул, видно было, как велико его желание разорвать этого подонка на куски.
— Тебе тут делать нечего, — жестко сказал он.
— Очень даже есть чего. Она ждет ребенка от меня, — ответил Ларри, и тут же презрительный взгляд Райена заставил его поежиться.
Кери стояла чуть в стороне и боялась заговорить. Она никогда еще не видела Райена в таком раздраженном состоянии и поежилась, представив, что его гнев мог быть обращен против нее. Она обхватила себя руками за плечи.
— Ребенок мой! — сказал Райен таким суровым голосом, какого Кери прежде не слышала от него. — А сейчас выметайся отсюда!
Ларри повернулся к Кери и застыл в недоумении, не понимая, как ему реагировать на только что услышанное. Он чувствовал опасность, которую буквально излучал неожиданно появившийся в ее комнате незнакомец.
— Я смотрю, ты время даром не теряла.
Взревев, Райен кинулся на него.
— Нет! — вскрикнула Кери, отступая, и чуть не упала, зацепившись за стул.
В следующую секунду Ларри уже лежал на полу, прижимая носовой платок к носу, из которого хлестала кровь. Райен отступил на шаг.
— И чтобы ты больше к ней не приближался, подонок! — прохрипел Райен. — Иначе, Бог свидетель, в следующий раз я убью тебя. И можешь считать это не угрозой, а обещанием.
Ларри с трудом встал с пола и, шатаясь, пошел к открытой двери.
— Она этого не стоит, — вызывающе бросил он. — Это же просто ледышка!
И он поспешно убежал, пока Райен снова на него не набросился. Райен повернулся к Кери.
— С тобой все в порядке? — мягко спросил он, обнимая ее за плечи.
Кери увидела следы крови на костяшках пальцев — от разбитого носа Ларри, и ее смятение еще усилилось.
— Уходи, пожалуйста! — взмолилась она, не сдерживая больше слез.
— Кери, ты должна успокоиться, — тихо уговаривал он ее.
— Успокоиться? — почти закричала она. — Как я могу быть спокойной после того, что здесь только что произошло?
Райен сделал глубокий вдох. Он совершенно не умел обращаться с женщинами, которые находятся на грани истерики. Он почувствовал сильный соблазн позвать сюда Лэйси. Может, ей удастся успокоить Кери. И уже направился к двери, но остановился, услышав позади себя громкий вскрик. А потом Кери начала звать его по имени. Он бросился к ней.
— Райен, у меня кровотечение!
От острой боли, сжавшей нижнюю часть ее тела словно тисками, она охнула и согнулась пополам.
Райен увидел пятна крови на трикотажных брюках, все понял и начал действовать.
— Лэйси! — крикнул он, и уже через секунду девушка появилась в дверях, испуганно глядя, как ее отец ведет Кери к дивану. — Поднимись наверх и возьми одеяло, — приказал он, а потом, уже мягче, обратился к Кери: — Я позвоню Джойс, Кери. Сейчас вернусь.
— Нет! — В ее расширившихся глазах стоял страх. — Слишком поздно, Райен!
Он покачал головой.
— Мы не можем этого знать. Дай мне позвонить Джойс. Я сразу же вернусь, — пообещал он.
Райен воспользовался телефонным аппаратом на кухне, мысленно благодаря судьбу за то, что может позвонить врачу Кери прямо домой, не пользуясь службой вызова. Уже через несколько секунд он быстро рассказывал Джойс о случившемся.
— Жду вас в больнице, — сказала она, не тратя время на разговоры.
Райен вернулся в гостиную. Лэйси уже завернула дрожащую Кери в бледно-голубое одеяло и тихо уговаривала ее не пугаться так сильно.
Райен вытащил из кармана ключи от машины и кинул их Лэйси. Хорошо, что он заехал за Кери на «Ауди». На заднем сиденье этой машины ей будет удобнее. Наклонившись к Кери, он осторожно взял ее на руки, словно ребенка. — Лэйси, ты отвезешь нас в больницу. — И прибавил: — Ну, настал твой шанс.
Лэйси испуганно открыла глаза.
— Но я же получила права всего неделю назад! — ахнула она.
Райен посмотрел на Кери, которая изо всех сил обхватила его за шею, а потом снова перевел взгляд на дочь.
— Хватай сумочку Кери, — бросил он через плечо, направляясь к двери.
Лэйси побежала вперед и открыла заднюю дверцу темно-синего «Ауди». Райен постарался как можно бережнее уложить Кери на заднее сиденье, а потом забрался в машину следом за ней. Вскоре они уже неслись по улицам и Райен коротко указывал Лэйси, куда поворачивать.
— Не дай мне умереть, Райен! — со слезами молила его Кери. Она уткнулась лицом ему в плечо. В последующие годы в ее воспоминаниях об этих минутах останется терпкий аромат лосьона после бритья, смешанный с теплым запахом его кожи, и ласково-успокаивающий шепот… А она все повторяла: — Пожалуйста, не дай мне умереть!
— Ты не умрешь, Кери, — яростно пообещал ей Райен. — Никто тебя у меня не отнимет. Никто!
На его глазах выступили слезы. В этот момент он готов был вступить в схватку с самим дьяволом, только чтобы Кери осталась рядом с ним. Он жадно прижался губами к ее виску и снова зашептал тихие слова утешения. Эти слова, почти бессмысленные, почему-то ее успокаивали.
— Останови машину у приемного отделения, — велел он Лэйси, когда показалась больница.
Лэйси сбросила скорость и повернула на широкий подъездной путь. Остановив машину, она выскочила из нее и бросилась к задней дверце.
Санитар в белом халате вывез каталку:
— Вы Кинкейд?
— Да.
Райен осторожно положил Кери на каталку.
— Не оставляй меня! — взмолилась она, хватая его за руку.
Он улыбнулся, и она успокоилась.
— Не волнуйся, я буду с тобой.
По коридору к ним уже спешила Джойс.
— Бокс «Б»! — крикнула она санитару. — Комната для ожидающих направо, Райен.
— Нет!
Кери еще сильнее уцепилась за его руку. Он глазами умолял Джойс не настаивать, и она только махнула рукой.
— Отведешь машину на стоянку и жди там, — велел он Лэйси.
Боль усилилась, и Кери, не выдержав, вскрикнула. Но потом всю дорогу молчала, хотя по животу у нее словно огонь разливался, так что терпеть приходилось с трудом.
Райен продолжал держать Кери за руку и тихо разговаривал с ней, пока Джойс вела осмотр. Врач что-то сказала медсестре, та быстро приготовила штатив для внутривенного вливания и умело ввела иглу Кери в вену. И еще ей сделали внутримышечный укол.
Через несколько секунд Кери уже спала. Райен вопросительно посмотрел на Джойс.
— Теперь тебе лучше уйти, — тихо посоветовала она. — Мне придется сделать чистку.
Райен побледнел, мгновенно осознав, что это значит.
— А как она? С ней все будет хорошо?
Джойс кивнула.
— Я потом выйду и поговорю с тобой.
Райен посмотрел на Кери: ее испуганное лицо наконец разгладилось.
— Когда я пришел к ней домой, там сидел отец ребенка, и она была очень расстроена, — объяснил он. — Выкидыш произошел из-за потрясения?
— Нет, хотя это тоже было ни к чему. А теперь вали отсюда! — грубовато приказала Джойс.
Райен медленно пошел по коридору к комнате для посетителей. Там ждала Лэйси, свернувшаяся в уголке на затянутом искусственной кожей диване. Увидев отца, она моментально вскочила.
— Как она?
— Она потеряла ребенка. — Он со вздохом сел на диван и начал растирать шею и плечи, пытаясь снять напряжение. Странно: до чего же длинными показались ему эти последние минуты!
— Па, — тихо проговорила Лэйси, положив руку ему на плечо, — я где-то читала, что так природа заботится о здоровье матери.
Райен сдавленно охнул и притянул дочь к себе.
— Господи, — пробормотал он, прижимаясь щекой к ее макушке, — видно, я все-таки чем-то тебе угодил, что ты дал мне такую дочь.
— Па, — прошептала Лэйси, — а ты не мог бы сохранить эту мысль до той минуты, как увидишь царапину на дверце? Я немного не рассчитала, сколько оставалось до столба. Не беспокойся, за ремонт я заплачу из своих денег.
Райен поцеловал ее в макушку.
— Поговорим об этом потом.
Когда Джойс наконец пришла поговорить с Райеном, он беспокойно метался по комнате.
— С ней все в порядке, она уже в послеоперационной, — сказала ему Джойс. — Но я оставлю ее на несколько дней в больнице. — Она покосилась на Лэйси, которая села подальше, чтобы не мешать им говорить. — Сейчас Кери определенно не следовало заводить ребенка.
— То есть?..
— Она была уж очень усталая. Я с первого же ее посещения боялась, что она не выносит ребенка до конца срока. Так что даже к лучшему, что это произошло именно сейчас. — Джойс бросила на Райена пристальный взгляд. — Кери слишком хрупкая для тебя, Райен. И слишком ранимая. Она совершенно не похожа на женщин, с которыми ты обычно встречаешься.
Его резковатые черты смягчились нежной улыбкой.
— Знаю. Но, по-моему, тревожиться надо не за нее, а за меня. Когда я смогу ее увидеть?
— Сегодня вечером. Я хочу, чтобы у нее было побольше времени прийти в себя после наркоза, — сказала Джойс.
От нее не укрылось облегчение, с которым Райен встретил ее отчет о состоянии Кери. Может, он прав. Может, Райену впервые приходится самому так переживать из-за женщины!
* * *
Весь остаток дня Кери спала. Когда она проснулась, по ноющей боли внизу живота поняла свой окончательный приговор еще до того, как к ней зашла Джойс.
— Мне очень жаль, — сказала доктор Рейнольдс, проверяя пульс.
— Это к лучшему, — со слабой улыбкой отозвалась Кери. — Мы с вами обе это понимаем.
Джойс занесла результаты осмотра в историю болезни.
— Райен сказал, что этим утром у вас находился отец ребенка. — Доктор Рейнольдс заметила, как Кери начала волноваться. — Он был приглашен? — спокойно закончила она.
— Я… э-э… я все еще чувствую сильную слабость.
Кери нервно мяла простыню, отводя глаза в сторону.
Джойс поняла, что продолжать расспросы не следует.
— Если почувствуете себя плохо, вызывайте сестру. — Встав, она спрятала руки в глубокие карманы халата. — И, Кери, если захотите поговорить, я охотно вас выслушаю.
Кери по-прежнему старалась не встретиться с Джойс взглядом. Она подняла голову, только услышав звук закрывающейся двери.
На столике у окна стоял миниатюрный сад в большой стеклянной шарообразной вазе — подарок Райена. Кери улыбнулась: он вспомнил, как она любит всякую растительность!
Она вспомнила, как он хрипловато шептал ей слова утешения во время сумасшедшей поездки в больницу. Пока ее тело раздирала боль, а мысли наполнял страх смерти, Райен помог ей уцепиться за реальность. Он обнимал и утешал ее. Он не переставая обещал ей, что все будет в порядке, и ни разу не позволил собственному страху вырваться наружу.
У Кери на глаза навернулись слезы. Он необыкновенный человек, просто необыкновенный! Разве нашелся бы другой мужчина, который подружился бы с беременной женщиной, заставил ее выйти из раковины, в которую она забиралась все глубже, а потом остался бы рядом с ней в самый трудный момент ее жизни? А Райен все это сделал — и еще очень и очень многое!
Разумом Кери понимала: то, что она потеряла ребенка, к лучшему. Однако по-прежнему горевала о крошечном создании, которое так и не успело узнать жизни. Она была настолько погружена в свои мысли, что едва заметила, как ей на щеку легла прохладная ладонь.
— Больше не надо слез, Кери.
Его негромкий голос ласкал ее, как прикосновение шелка.
Кери повернулась в постели и поморщилась, почувствовав секундную боль.
Райен поспешно поставил на тумбочку вазу с розами.
— Вызвать медсестру? — с тревогой спросил он.
— Нет, — ответила она. — Просто тело у меня не может двигаться с прежней легкостью. — Протянув руку, она поймала его кисть и стала рассматривать разбитые костяшки пальцев. — А я считала, что такое случается только в кино! — Она встретилась с Райеном взглядом. — В этом не было нужды.
— Была.
Он легко провел по ее щеке тыльной стороной ладони.
Как странно: Кери казалось, что она выплакала все слезы, но, по-видимому, ошиблась!
— Наверное, тебе следовало бы купить акции фабрики по производству бумажных носовых платков! — Шмыгнув носом, она взяла протянутую Райеном салфетку. — Как это ты можешь оставаться с человеком, который изображает дождевую тучу?
Губы Райена изогнулись в улыбке.
— Ты вовсе не так много плачешь, — успокоил он ее.
Придвинув к кровати стул, он уселся на довольно неудобное сиденье.
— А где Лэйси? — спросила Кери.
— Дома. В это отделение больницы пускают только после шестнадцати лет, так что она готовит мне обед.
По лицу его пробежала мрачная тень.
— Вид у тебя не слишком довольный.
— На моем месте у тебя тоже был бы такой вид. Лэйси два раза завалила зачет по домоводству. В ее представлении полный обед должен состоять из гамбургера, жареной картошки и мороженого с горячей карамелью. Когда она в последний раз у меня готовила, я две недели не мог выветрить запах из кухни!
Кери улыбнулась. Когда Райен говорил о дочери, в его голосе слышалась нескрываемая любовь.
— Я записал на твоем автоответчике сообщение, чтобы в агентстве знали, где ты. А еще я кое-что тебе привез. — Райен продемонстрировал кремового цвета кожаную сумку. — Надеюсь, я ничего не забыл. Может, проверишь? Тогда я смогу завтра принести все, что ты скажешь.
Проверяя содержимое сумки, Кери покраснела. О да, Райен ничего не забыл, включая нижнее белье. Он выбрал ее самые красивые ночные рубашки, принес халат и косметику. И прихватил пару книжек со столика у кровати.
— Скажи, какие журналы ты любишь, и я принесу тебе несколько, — предложил Райен.
Кери покачала головой.
— Ты и так сделал больше чем достаточно. Я тебя искренне благодарю.
Он взял ее за руку и поднес к своим губам.
— Ну не так уж это оказалось страшно, а? — чуть насмешливо спросил он. — Полагаться на кого-то другого?
— Похоже, у меня нет выбора, — сухо отозвалась она.
Райен продолжал нежно сжимать руку Кери. Ее пальцы коснулись его чуть шероховатой от пробивающейся щетины щеки.
— Он говорил правду, да? О том, что он отец.
Его спокойный, суховатый голос не выдал того, как весь внутри напряжен он был в этот момент.
Кери попыталась вырвать руку, но Райен держал крепко и не отпускал.
— Я больше не дам тебе от меня прятаться, Кери, — твердо сказал он. — Прежде я позволял тебе скрываться в своей раковине, как в убежище, потому что ты была такая ранимая. Но больше не намерен с этим мириться и не сомневаюсь, что ты тоже понимаешь: время прятаться прошло.
— Почему? — вскрикнула она, перекатываясь на бок и приподнимаясь на локте. — Почему ты это делаешь?
Райен не спускал с нее пристального взгляда.
— Потому что я тебя люблю.
* * *
Как эти слова преследовали Кери всю ночь! Райен ушел очень быстро, пообещав зайти на следующий день. Ее губы продолжали гореть, хотя он едва прикоснулся к ним легчайшим поцелуем.
Она лежала, свернувшись в клубочек, и думала, и ей хотелось думать, что Райен, конечно же, ошибается. Но беда заключалась в том, что она совершенно твердо знала: это была правда.
— Не может он меня любить, — шептала она тихой комнате. — Потому что у меня не найдется для него любви. А он заслуживает того, чтобы не только давать, но и самому получать!
И только перед самым рассветом ей удалось забыться беспокойным сном.
В следующие дни у Кери перебывало множество народа: к ней по очереди приходили женщины, работавшие в ее агентстве. Несколько раз появлялся Макс. Райен тоже заходил: как правило дважды, утром и к концу дня. Каждое утро от него приносили свежие цветы, а днем ей даже звонила Лэйси, пожаловаться на выпускные экзамены и просто поболтать. Кери заметила, что ждет этих звонков.
В первый же вечер к Кери пришла Аманда, и потом приходила в больницу каждый день.
— Не хочу показаться жестокой, но у меня такое чувство, что все случившееся к лучшему, — сказала она Кери в свой первый приход. — Обстоятельства… ну… — На глазах у нее блеснули слезы. — Я только не перестаю радоваться, что в эту минуту рядом с тобой оказался Райен и смог тебе помочь.
— Почему это все так рады записать Райена Кинкейда мне в опекуны? — возмущенно сказала Кери, беспокойно ерзая на кровати. — Казалось бы, вы все уже могли бы убедиться, что я сама в состоянии о себе позаботиться! — Скептический взгляд сестры заставил ее смутиться. — Ну, почти всегда.
— Ты когда-нибудь задумывалась о том, почему твой брак с Доном оказался неудачным? — прямо спросила ее Аманда.
Кери кивнула.
— Когда мы с ним только расстались, я серьезно все обдумала и поняла, что совершила довольно обычную ошибку: я вышла замуж за человека, во всем похожего на папу. Я, клявшаяся, что не повторю ошибок мамы, выбрала именно такой брак!
— А как насчет Райена Кинкейда? — лукаво осведомилась Аманда.
— Он — заносчивый, невыносимый…
Но Кери знала, что у нее быстро закончатся прилагательные, если она не перейдет к другому ряду — «нежный, ласковый, заботливый, интересный» и тому подобное.
— Да, ничуть не похож на нашего отца, — удовлетворенно заключила Аманда.
— Ну… да, — неохотно согласилась Кери.
— Он не побежит слишком быстро, если ты решишь, что хочешь его поймать, — пообещала Аманда, рассмеявшись при виде виноватого выражения лица своей младшей сестры.
* * *
— Не сомневаюсь, вы рады будете услышать, что завтра утром я вас выписываю, — объявила Джойс в среду вечером. — Конечно, участвовать в марафоне вам можно будет еще не скоро. Запас ваших сил не рассчитан на столь большие перегрузки, каким вы в последнее время себя подвергали.
— Так приходится поступать всем, кто только начинает свое дело и хочет, чтобы оно поскорее начало приносить доход, — парировала Кери, а потом со вздохом добавила: — И мне ведь пришлось дорого заплатить за эти перегрузки, да?
Джойс покачала головой.
— Нет, переутомление способствовало выкидышу, но не было его единственной причиной. Тут действовало сразу несколько факторов. — Она что-то написала на истории болезни. — Жду вас у себя на приеме на следующей неделе. Не тревожьтесь, если еще какое-то время у вас будут небольшие выделения. А вот если увеличатся, звоните мне немедленно. И еще я надеюсь, что вы на некоторое время оставите работу и хорошенько отдохнете.
— С этим проблем не будет, — объявил Райен, входя в палату.
— Вот как? Собираешься привязать меня к кровати? — ехидно осведомилась Кери.
Райен ухмыльнулся. Увидев, что на лицо Кери вернулся румянец, а ее манеры стали такими же решительными, как прежде, он и сам почувствовал себя лучше.
— На мой вкус, это немного чересчур. — Он повернулся к Джойс. — Мы с Лэйси уезжаем на пару недель, начиная со следующего понедельника. Там, куда мы едем, места предостаточно, так что у Кери нет причин не поехать с нами, чтобы немного отдохнуть и расслабиться, — непринужденно сказал он.
Кери от изумления только рот раскрыла. Он снова принялся за свое!
— Еще как есть! — возмущенно воскликнула она. — Самая что ни на есть веская причина!
— А именно? — осведомился Райен.
— Я не хочу ехать! — заявила Кери.
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— Он не желает меня слушать! — отчаянно жаловалась Кери Джойс на следующее утро. — Стоял с этой своей глупой ухмылкой на лице и говорил, чтобы я обязательно не забыла взять с собой только удобную одежду.
— Очень похоже на Райена, — бесстрастно-вежливо согласилась Джойс, скрестив руки на груди.
Кери закрыла глаза и мысленно сосчитала до десяти, а потом еще раз до десяти.
— Я больше его не выдержу! — простонала она, плюхаясь на кровать. — Я радовалась жизни, гордилась своим делом, была вполне довольна собой — и надо же было ему появиться и все перевернуть!
— Да уж, вам с ним не скучно, правда? — предположила Джойс.
Кери бросила на нее возмущенный взгляд.
— Подозреваемый имеет право отказаться от ответа, — пробормотала она.
— От ответа на что? — С этими словами в палату вошел Райен. — Вы ее отпускаете, надсмотрщица? — спросил он у Джойс.
— Подписано, запаковано — и теперь вручено по адресу.
— Мне начинает надоедать, когда вокруг меня разговаривают так, словно я ничего не значу, — объявила Кери, ни к кому в особенности не обращаясь. Райен начал ей серьезно не нравиться. Ей не нравились его джинсы: потертые, облегающие бедра и ноги, обтягивающие небольшие крепкие ягодицы. Не нравилось, что его трикотажная рубашка больше напоминала вторую кожу: под ней отчетливо вырисовывались мускулы на груди и широкие плечи. Кери хотелось, чтобы он был не настолько сексапильным!
Тем временем Райен осматривал Кери с не меньшей пристальностью. Она все еще оставалась осунувшейся и усталой после перенесенного ею испытания, но ему она всегда казалась прелестной. Льняные брюки кораллового цвета и полосатая рубашка делали лицо менее бледным. В последние несколько дней он пытался как-то свыкнуться с мыслью о том, что Кери была близка с каким-то другим мужчиной. Ночи стали для него сущим мучением: он метался по спальне, представляя себе их двоих в постели. Разыгравшееся воображение рисовало ему Кери обнаженной, разгоревшейся от страсти, с влажными полуоткрытыми губами, ждущими поцелуя. Даже сейчас Райен почувствовал, как у него сжалось сердце. Пришлось напомнить себе, что действовать надо медленно и крайне осторожно, или он рискует навсегда потерять Кери.
Поначалу Райен думал просто исчезнуть из ее жизни. В конце концов, она не хотела его присутствия, и он не настолько нечуток, чтобы не понять намеков. Но это было до того, как он впервые по-настоящему поцеловал ее и она робко ответила на его поцелуй. После этого Райен уже не мог отступить. Он думал только о том, как бы освободить Кери от ее страхов, чтобы она смогла принадлежать ему вся целиком. Он чувствовал, что разумом она по-прежнему не доверяет ему как мужчине. Но он знал, что ее тело хотело бы его принять.
Вот почему Райен надеялся, что если ему удастся на две недели увезти Кери из Таксона, то она снова обретет веру в мужчин.
— Готова ехать? — вежливо спросил он.
— Это ты мне говорил, — сердито парировала Кери, и глаза ее буквально метали молнии.
Райен ухмыльнулся. С гневной Кери ему нравилось иметь дело.
Десять минут спустя Кери получила больничный счет, и санитарка вывезла ее в инвалидном кресле на улицу, где стоял «Порше» Райена.
— А разве ты привез меня сюда не в большой машине? — с любопытством спросила Кери, когда ее осторожно устроили на сиденье для пассажира. Она вновь смутно припомнила, как Райен обнимал ее во время полной боли дороги в больницу. А еще обрывки фраз: ее мольбы и негромкий, успокаивающий голос Райена, обещавшего никогда ее не оставлять.
Райен кивнул.
— Я отдал ее в небольшой ремонт, — ответил он, включая двигатель и медленно трогая с места.
Всю дорогу до дома Кери они ехали молча, только тихонько играло радио.

Кери вошла в гостиную. На журнальном столике лежала стопка писем. Нетрудно было догадаться, кто именно их сюда положил.
— Я подумал, что ты не станешь сердиться, если я выну твою почту, — сказал Райен у нее из-за спины.
Она покачала головой в немом изумлении, а потом повернулась к нему с неопределенной улыбкой.
— Скажи мне одну вещь, Райен. Наверное, я могу спорить, орать до хрипоты, топать ногами в истерике, но все равно поеду отдыхать с тобой и Лэйси. Так?
Райен облегченно вздохнул. Похоже, она не собирается сопротивляться слишком упорно.
— Оставляю тебя отдыхать, — сказал он, собираясь уходить.
— Отдыхать?! — У Кери чуть глаза на лоб не вылезли. — Да я в последнее время только этим и занималась!
— Прекрасно. Значит, ты уже научилась делать это хорошо. — Он направился к двери. — Как насчет того, чтобы завтра вместе пообедать?
Она подумала, а потом заявила:
— Только никакой пиццы!
— Никакой пиццы.
— Я буду готова в семь.
В конце концов Кери просто необходимо было принять какое-то решение самой!
— Отдыхай, — снова повторил Райен и ушел.
Кери налила большой стакан лимонада и поднялась с ним наверх, прихватив с собой привезенную из больницы сумку. Она быстро разобрала вещи, хотела позвонить в агентство, но передумала: ее ведь уверили, что там все в порядке и можно не беспокоиться!
Кери разделась и надела длинный, до пола, халат. Внезапно почувствовав страшную усталость, она решила, что в самом деле лечь в постель было бы очень даже кстати.
Устроившись на прохладных простынях, она свернулась калачиком и сосредоточила мысли на том, что теперь стало ее любимым предметом для размышлений — на Райене.
«Потому что я тебя люблю», — сказал он ей тогда в больнице.
— Нет! — яростно прошептала она. — Он с самого первого дня пытался ворваться в мою жизнь! А я, идиотка, почему-то ему позволила!
Кери устремила неподвижный взгляд на еле видимое пятнышко на стене и очень скоро заснула.
Райен появился ровно в семь и отвез Кери в ресторанчик, славившийся своими бифштексами, которые жарились на решетке над угольями из какого-то ароматного дерева.
Разговор шел о пустяках, говорил преимущественно Райен, но Кери это перестало смущать. Она наконец поняла, до чего же бывает приятно, когда за тобой ухаживает мужчина!
— Ты ничего не сказал о том, где мне предстоит провести остаток моих каникул! — весело упрекнула она его после еды, когда ей принесли кофе, а Райену — бренди.
— А возражений против поездки больше нет?
Он вопросительно приподнял бровь.
Кери продолжала смотреть ему прямо в глаза. Сейчас ей предстояло сделать очень важный шаг.
— Спорить с тобой, Райен Кинкейд, значит бросать слова на ветер, — с улыбкой сказала она. — Похоже, я смогу тебя переспорить, когда рак на горе свистнет.
Он откинул голову на спинку кресла и расхохотался. При этом на него с немалым интересом посмотрели несколько женщин.
Стоило Райену Кинкейду где-нибудь появиться, и он непременно привлекал к себе восхищенное внимание представительниц прекрасного пола. Кери не раз убеждалась в этом.
По дороге домой Кери откинула голову на спинку сиденья. Конечно, днем она поспала, но сейчас ей казалось, что с тех пор прошло уже немыслимо много времени. Часы показывали всего половину одиннадцатого, а у нее было такое чувство, будто она провела без сна целую ночь. Однако Райен скорее всего надолго у нее не задержится. Он всегда очень точно оценивает ее состояние.
— До понедельника я должен закончить дела перед отъездом, — сказал Райен, когда Кери открыла дверь своей квартиры. — Мы заедем за тобой в восемь утра.
— Паспорт брать? — шутливо осведомилась она.
Он ласково растирал ей плечи.
— Одежда в непринужденном стиле и пара нарядных платьев, — сказал он. Глаза у него вдруг потемнели. — Мое терпение не безгранично, Кери. Скоро наступит день, когда у меня к тебе будет серьезный разговор.
Кери с трудом проглотила вставший в горле ком.
— Ах, Райен!… — У нее сорвался голос. — Где ты был полгода тому назад?
Его суровое лицо мгновенно смягчилось в улыбке.
— Смотрел, как Джейсон ходит на деловые завтраки. Если бы я тогда знал… — пробормотал он, прикасаясь к ее губам легким поцелуем.
И вновь она почувствовала, как все тело залило странным жаром.
— Ты — человек опасный, — сказала она и неуверенно рассмеялась.
— Нет… На самом деле — нет.
Он легонько покусывал ей скулу.
— Райен! — взмолилась она чуть ли не со слезами.
Он ощутил, что в глубине ее существа все еще таится страх, и мысленно обругал себя за то, что неосторожно вытащил его наружу. Разжав руки, он отступил на шаг, хмуро наблюдая за ее лицом, отражавшим противоречивые чувства.
— Ах, Кери, — хрипловато прошептал он, прикасаясь дрожащими пальцами к ее щеке, — неужели ты до сих пор не поняла, что я никогда не заставлю тебя страдать?
Кери кивнула.
— Я ведь согласилась поехать с тобой и Лэйси, правда? — ответила она, но ее влажные от его поцелуев губы предательски дрожали.
— Я тебе позвоню через день-другой, — пообещал он, в последний раз прижавшись к ее губам.
Кери легла в постель, продолжая думать, что окончательно сошла с ума. Только этим можно было бы объяснить то, как она в последнее время себя ведет! Понимая, что ей просто необходимо обсудить с кем-нибудь свое чувство к Райену, она решила, что в этом ей может помочь только один человек.

— Рада видеть, что ты выглядишь гораздо лучше, — приветствовала ее Касси через два дня. Кери пригласила подругу зайти к ней на ленч.
— Я и чувствую себя гораздо лучше. Как у тебя дела?
Кери отправилась на кухню, чтобы налить две рюмки белого сухого вина.
— Все прекрасно. Я должна была закончить работать на Райена в прошлую пятницу, но он попросил не уходить, пока не вернется из отпуска.
Касси уселась за стол.
— Он по-прежнему уговаривает тебя остаться у него насовсем?
Касси кивнула, беря у Кери запотевшую от холодного вина рюмку.
— Но мне кажется, он с Мартой сработается.
Мартой звали секретаршу, которую Райен недавно взял на работу.
— Да? А что она собой представляет? — нарочито небрежно спросила Кери, доставая из духовки форму с грибной запеканкой.
Касси ухмыльнулась:
— Ей за сорок, и больше всего она напоминает старого боцмана.
От внимательного взгляда Касси Кери густо покраснела.
— Он уже в ловушке, Кери, — напомнила ей Касси.
Кери поставила форму на керамическую подставку и отрезала два куска запеканки. Потом вынула из холодильника салат из зелени.
— Мое сегодняшнее приглашение на ленч имеет какое-то отношение к Райену? — спросила Касси, берясь за салатную вилку.
Кери кивнула.
— Он… э-э… — Она начала крутить в руках рюмку, пока Касси не отставила ее подальше. — Он пригласил меня поехать с ним и его дочерью, — пробормотала она наконец.
Касси отодвинулась от стола и со вздохом спросила:
— И почему это меня ничуть не удивляет? Ты, конечно, едешь.
— А разве Райену кто-то может сказать «нет»? — иронично заметила Кери.
— Я, — мгновенно отозвалась Касси. — Да и ты так говорила, могу поспорить. Только не в этом случае. И что ты думаешь насчет этой поездки?
— Сама не знаю, — призналась Кери.
Касси некоторое время молча жевала, потом заговорила снова:
— У меня была неплохая возможность узнать Райена за эти последние несколько недель, и одно я могу сказать с полной уверенностью: этот человек заслуживает уважения и доверия. Женщине, которую он возьмет под свою защиту, очень повезет. Он будет ее любить и лелеять.
Лелеять! Такое слово Кери даже в голову не приходило! А должно бы, потому что он именно так к ней относился: как к женщине, которую надо лелеять.
— Я его не понимаю, Касси, — честно призналась она. — Иногда он меня выводит из себя и просто бесит!
— И?.. — Касси вопросительно посмотрела на подругу.
Кери только помотала головой: она не находила слов, чтобы описать свои чувства к Райену.
— Я еду с ним и Лэйси потому, что, как это ни смешно, Райен по-прежнему оставляет за мной решающее слово… Хотя ему очень легко добиваться своего, — поспешила объяснить она, как бы оправдываясь.
— Не боимся никого, даже черта самого… — пропела Касси.
— Да, это определенно про Райена, — суховато согласилась Кери, поднося к губам рюмку.
Касси подцепила вилкой кусок помидора и положила в рот.
— Не будь это ты, я бы решила, что говорю с женщиной, которая питает к блистательному мистеру Кинкейду отнюдь не мимолетный интерес.
— Но я не должна иметь к нему никакого интереса! — запротестовала Кери, не отрицая шутливого обвинения Касси. В ее глазах читалась боль, которую она очень долго прятала. — Слишком много всего было, Касси.
Касси, красивая блондинка, задумчиво рассматривала свою подругу. Она понимала, что Кери все еще страдает от незалеченных душевных ран. Оставалось только надеяться, что Райену удастся это сделать.
Кери рассеянно рассматривала ногти, только сейчас заметив, что лак начал лупиться.
— Конечно, мне можно не беспокоиться: ведь с нами будет его дочь! — вдруг заметила она.
— Да, это звучит совсем не так привлекательно.
Суховатая ирония Касси заставила Кери рассмеяться. Пришлось списать свое непривычное веселье на полторы рюмки вина, выпитые за ленчем.
— Кажется, в моей жизни наступает новый поворот!
Она доела последний кусок запеканки.
— Рада это слышать. — Касси задумчиво поигрывала рюмкой. — Барб говорит, что ты собираешься взять нового консультанта.
— Угу. — Кери встала и пошла к холодильнику за черничным пирогом со взбитой сметаной, который она выбрала на десерт. — За последний месяц у нас появилось много новых клиентов, так что агентству нужен еще сотрудник.
— А ты не рассмотришь кандидатуру человека, который прежде такую работу не выполнял? — небрежно спросила Касси.
Кери застыла с лопаточкой для торта в руке.
— Не хочешь ли ты сказать, что эта должность заинтересовала бы тебя?
Касси рассмеялась, видя изумление Кери.
— Конечно, я клялась больше не работать постоянно на одном месте, но у тебя не бывает двух дней, похожих один на другой!
— Это правда, — сразу же согласилась Кери. Ей не надо было долго обдумывать предложение Касси. — Хочешь начать сразу же после того, как уйдешь из «Кин-Кол»?
Касси широко открыла глаза:
— И это весь разговор?
— Касси, ты работаешь у меня чуть ли не с самого первого дня! Ты, наверное, о многих клиентах знаешь не меньше меня, если не больше, — ответила Кери. — Если хочешь работать в нашем сумасшедшем доме, то я тебя, безусловно, беру! Хотя жаль, что придется распрощаться с моей лучшей временной служащей! — шутливо добавила она.
Потом они говорили о будущей работе Касси, Кери рассказывала, какими будут ее обязанности в качестве консультанта. Когда подруга ушла, она сразу же позвонила Барб и сказала, что вакансия консультанта закрыта.
* * *
Казалось, Райен поглощен видом, открывавшимся из окна его офиса, на самом деле он был сосредоточен совсем на другом. Его мысли занимала большеглазая золотоволосая женщина, которая, казалось, поставила себе цель довести его до полного безумия.
Лицо у него потемнело, когда он вспомнил, как Кери отчаянно цеплялась за него, умоляя не дать ей умереть. Он не забудет этих минут до конца жизни. И еще он не забудет ужаса на лице Кери, когда она увидела на своих брюках кровь, и крики боли, которые вырвались у нее под влиянием смертельного страха. В эти минуты Райен вступил бы в бой со всем миром, лишь бы Кери осталась с ним.
— Полагаю, тут подошла бы старомодная фраза «по уши влюблен», — пробормотал он себе под нос, недовольно глядя на кипу бумаг на столе. Мысль о том, что ему надо всю ее разобрать до отъезда, отнюдь не способствовала улучшению настроения: это значило, что весь уик-энд ему придется провести за работой.
В Кери Райену сразу же запомнились две вещи: ее прекрасные глаза и чувственный выразительный рот. Ах, как сладок был вкус ее влажных губ, они напоминали ему какой-то экзотически-чувственный плод! Но прежде всего его покорили необычайно яркие и выразительные глаза.
Райен был счастлив, что Кери согласилась поехать отдыхать с ним и с Лэйси. Он позвал ее без всяких задних мыслей. Да, конечно, ему хотелось бы любить ее — глупо пытаться отрицать очевидное, — но он понимал, что должен выждать, дать ей время, и не только ради ее душевного спокойствия, но и из соображений здоровья.
Он улыбнулся при мысли о том, что проведет две недели с двумя своими любимыми женщинами. Эти четырнадцать дней обещали ему массу приятного.
* * *
Кери понимала, что о своей неожиданной поездке на отдых необходимо сообщить еще одному человеку. Что ее удивило больше всего, так это то, как Аманда отреагировала на ее новость.
— Рада видеть, что ты нашла мужчину, который знает, как с тобой справиться, — как всегда прямо заявила ей старшая сестра во время телефонного разговора в субботу вечером. — Поезжай и отдохни хорошенько.
Кери не удержалась, чтобы не поддразнить сестру.
— А я считала, что ты не одобряешь совместных поездок неженатых пар!
— Никакой мужчина не берет с собой пятнадцатилетнюю дочь, если планирует что-то непристойное, — парировала Аманда. — А потом, будь твоя воля, ты бы уже в понедельник утром явилась к себе в агентство и взялась за десять дел одновременно. Сомневаюсь, чтобы Райен разрешил тебе хоть малейшую нагрузку. Может, только вилку держать за обедом не запретит.
— Ну очень приятно знать, что я получила всеобщее благословение, — тихо рассмеялась Кери.



9


В понедельник, ближе к полудню, Кери уже стояла на балконе большого дома и смотрела на белый песчаный берег Тихого океана.
Она была изумлена, когда утром, заехав за ней, Райен повернул машину в сторону аэропорта.
— Реактивный самолет компании? — изумленно спросила Кери, когда Райен посадил их с Лэйси в небольшой самолет «Лир».
Он кивнул:
— По правде говоря, это идея Джейсона. Он предложил купить его, когда мы стали заниматься собственностью за пределами нашего штата.
— И куда мы летим?
— В Сан-Диего! — возбужденно объявила Лэйси, с размаху плюхаясь в одно из кресел, которые больше походили не на обычные места в самолете, а на настоящие мягкие кресла. Пряди волос упали ей на глаза, и она досадливо их откинула.
Кери вопросительно посмотрела на Райена, тот пожал плечами.
— Мне, может, понадобится сделать пару деловых звонков, пока мы там будем, — объяснил он, ставя портфель-«дипломат» на круглый столик в передней части салона.
— И где мы остановимся? — с любопытством спросила Кери.
— В квартире, купленной на паях. Джейсон — один из собственников, — ответил Райен.
— Главное, чтобы парней вокруг было побольше, — высказала свои пожелания Лэйси, пристегиваясь.
Райен вздохнул. В этот год его дочь просто помешалась на парнях.
Полет прошел без приключений: Лэйси читала свой любимый журнал со сплетнями, а Кери с Раненом играли в карты. После приземления он погрузил их во взятый напрокат автомобиль, о котором позаботился заранее, и отвез на побережье, к первоклассному многоквартирному дому.
Квартира с комнатами на разном уровне была отделана со вкусом, в кремовых и терракотовых тонах с темно-синими акцентами. Спальня, которую предстояло делить Кери и Лэйси, имела две огромные кровати и отдельную ванную комнату — тоже огромную. Стеклянные двери выходили на большой балкон, где сейчас и стояла Кери.
Вошел Райен и встал рядом с нею.
— Ну как, это заслуживает твоего одобрения?
Повернувшись, она одарила его яркой улыбкой.
— О да! Здесь просто прекрасно!
— И с чего это ты захватил себе просто фантастическую спальню наверху, а нас оставил внизу? — Возмущенная Лэйси ворвалась в комнату.
— Потому что я здесь старший, постреленок.
Лэйсй скорчила рожицу.
— Вечно у него на все есть ответ! — пожаловалась она Кери, а потом снова повернулась к отцу: — Мы идем на пляж?
— А как насчет того, чтобы сначала поесть? — предложил Райен.
— А потом на пляж? — не унималась Лэйси.
— До чего обидно, что дома нет ни солнца, ни песка! — поддразнил он дочку, обнимая ее за плечи.
— Там не такие! — запротестовала она.
— Ладно, после завтрака — на пляж, — согласился он.
Двадцать минут спустя они уже сидели за столиком ресторана, специализировавшегося на морепродуктах. Кери выбрала салат с крабами, Лэйси — с креветками, а Райен — жареные гребешки.
Кери с удивлением поняла, что Лэйси ничуть не обижена, что ее присутствие нарушило задумку — отдых отца с дочерью. Вместо этого она с нескрываемым удовольствием оглядывалась по сторонам, одаряя улыбками всех мужчин старше шестнадцатилетнего возраста.
— Она просто пробует силы, — прошептала Кери Райену, которому явно не нравилось вызывающее поведение дочери.
— Великолепно, — пробормотал он, уткнувшись в тарелку.
После ленча Лэйси напомнила отцу о его обещании пойти на пляж. Как только они вернулись домой, Лэйси бегом бросилась в спальню, чтобы надеть купальник.
— Полагаю, ты не согласишься остаться дома и поспать, пока она будет на пляже? — тоскливо спросил Райен.
Кери решительно покачала головой.
— Пляж звучит гораздо привлекательнее.
Она пошла следом за Лэйси.
— Так я и знал! — добродушно посетовал Райен, направляясь к винтовой лестнице, которая вела наверх, в его спальню.
Когда Кери появилась в спальне, Лэйси уже успела переодеться в крошечный купальник-бикини и теперь закручивала волосы в узел.
— Видели, сколько вокруг роскошных мужчин? — щебетала она, бросая в пляжную сумку баночку солнцезащитного крема и другие необходимые для пляжа вещи,
— Боюсь, что для меня они чересчур молоды, — отозвалась Кери, уходя со своим купальником в ванную. Вскоре она уже облачилась в свой цельный купальник, ярко-синий с черным, и заплела волосы в косу.
— Что это такое, черт подери?! — возмутился Райен, когда Лэйси вместе с Кери вышла в гостиную.
Лэйси осмотрела себя.
— Это ты о моем купальнике?
— Купальнике?! — продолжал шуметь он. — Это не купальник! Это какие-то лоскутки на тесемочках!
— Ах, папа! — страдальчески запротестовала та. — Да этот костюм просто старомодный по сравнению с тем, какие надевает кое-кто из моих подруг!
Райен сделал несколько глубоких вдохов, пытаясь справиться с гневом.
— Ты отсюда не выйдешь, пока не переоденешься во что-то более закрытое. Скажем, от шеи до колен.
— Папа! — взвыла Лэйси.
— Райен, — негромко вмешалась Кери, — она же не демонстрирует ничего, что не принято. И она права: я видела массу подростков в купальниках гораздо более открытых.
Он досадливо взъерошил себе волосы.
— Даже в стриптиз-барах танцовщицы имеют не столь откровенные костюмы, — пробормотал он, бросая на дочь возмущенные взгляды. — По крайней мере, надень что-нибудь поверх, пока не дойдем по пляжа. Мне не хотелось бы платить штраф, когда тебя арестуют за прогулку в непристойно обнаженном виде, — проворчал он, натягивая синюю футболку.
Кери отвернулась, чтобы скрыть улыбку. А что скажет Райен, когда она снимет свой махровый халатик?
Райен молчал, пока они спускались на лифте вниз.
— Э, ты ведь не дашь мне умереть от жажды, а?
Озорно блестя глазами, Лэйси протянула отцу ладонь.
— Не одно, так другое, — притворно досадовал Райен, отсчитывая ей монеты. — Почему бы тебе не купить что-нибудь и для нас с Кери? А мы пока пойдем займем место.
Когда они вышли на обжигающее солнце, Райен надел солнечные очки и взял у Кери ее пляжную сумку. Положив руку ей на плечо, он легонько его сжал.
— Я рад, что ты с нами поехала, Кери, — тихо сказал он.
Она продолжала смотреть прямо перед собой.
— Я тоже рада.
Она произнесла эти слова так тихо, что Райен едва их расслышал.
Райен нашел свободное место недалеко от воды, но и не слишком близко, и бросил на песок одеяло и сумку Кери. Стянув с себя футболку, он положил ее на горячий песок.
Кери исподтишка рассматривала натренированное тело Райена, которое теперь было облачено в одни только плавки.
— Увидела что-то интересное?
Его шутка заставила ее густо покраснеть. Притворяясь равнодушной, она осмотрела пляж, оценивая мужскую половину загорающих, большинству из которых на вид было около двадцати.
— Гм… Есть пара-тройка недурных, если не обращать внимания на то, что бреются они не чаще раза в неделю, — легкомысленно объявила она.
— Ладно, ладно, я все понял, — недовольно проворчал Райен, встряхивая пляжные простыни, прежде чем расстелить их на песке. Плюхнувшись на свою, он выжидательно посмотрел на Кери. — А этот халатик снимается?
— Еще как.
Кери взялась за подол и медленно стянула его через голову.
У Райена было такое чувство, словно его ударили поддых. Да, конечно, купальный костюм на Кери был цельный, но он оставлял открытыми бедра почти до талии, а спины вообще не было — только завязки да полоска ткани на ягодицах.
— Ну хоть перед более или менее закрыт, — промямлил он, останавливая взгляд на ее пышной груди.
— Ты собираешься отправить меня домой переодеваться? — поддразнила его Кери, опускаясь на колени на своей простыне.
Глаза у Райена потемнели, но не от гнева.
— Если бы я сейчас затащил тебя наверх, то не для того, чтобы переодеть.
— Райен…
У нее вдруг пересохло во рту. Их взгляды скрестились, словно пытаясь угадать, что таится в уме… в душе.
Напряженное молчание нарушил жизнерадостный возглас Лэйси:
— Ладно, кончайте!
— Не урони свою коку, — лениво посоветовал Райен, беря у дочери две запотевшие банки.
— Ну не чудесно ли! — радостно воскликнула Лэйси, поворачиваясь вокруг себя, чтобы все рассмотреть.
Райен громко вздохнул:
— Сядь, а то у нас голова от тебя закружится.
Лэйси уселась, скрестив ноги по-турецки, и открыла свою банку с диет-колой.
— Я же уже не маленькая, па, — сообщила она отцу. — Я даже про секс знаю.
Райен поперхнулся.
— Чтобы это знание оставалось только теоретическим! — сурово проговорил он, бросая на дочь яростный взгляд.
— Ну, мама сказала, что отведет меня к врачу, чтобы он подобрал мне противозачаточные пилюли, если я захочу.
Райен просто задохнулся.
— Когда вернемся, я поговорю со Стеллой, — мрачно пообещал он. Его неудовольствие еще усилилось, когда к Лэйси робко подошел какой-то молодой человек. — Чего вам надо?
— Папа! — шепотом одернула его Лэйси, а потом широко улыбнулась худощавому подростку. — Привет!
— Мы… э-э… — Он опасливо посмотрел на продолжавшего хмуриться Райена. — Нам нужен еще один игрок в нашу волейбольную команду, и я… э-э… подумал, не хочешь ли ты поиграть…
Он кивком указал на группу подростков, которые собрались неподалеку у волейбольной сетки.
— Конечно! — с радостью приняла его приглашение Лэйси, вскакивая с простыни.
— Не снимай рубашку, — сардонически посоветовал ей Райен, когда она приготовилась скинуть ее. — Мне бы очень не хотелось, чтобы ты в первый же день обгорела, — пояснил он, не обращая внимания на то, что ее кожу уже покрыл довольно сильный загар.
— Райен! — В глазах Кери прыгали смешинки. Она не представляла себе, что он может оказаться таким строгим отцом. — Лэйси будет всего в пятнадцати метрах отсюда!
— Да, мэм… — Паренек понял, что в ее лице он нашел союзницу. — Мы просто подумали, что вашей дочери захочется поиграть.
Кери проводила взглядом две быстро бегущие фигурки.
— Дочери! — ошеломленно повторила она. — Дочери? Но я не настолько старая, чтобы иметь пятнадцатилетнюю дочь!
— Нет, настолько!
Райен еле сдерживал смех. Вот и славненько, что ей тоже досталось.
— Нет, не настолько! — продолжала упорствовать Кери, сверля Райена возмущенным взглядом. Тут она увидела молодую пару, установившую пляжный зонт, под которым они теперь устраивали переносной манеж. Лицо у нее побледнело, а рука на секунду легла на живот. — Я…
Она начала вставать, готовая сбежать, чтобы не находиться рядом с этой семейной идиллией.
Но Райен тоже увидел ее. Стремительным движением он поймал Кери за руку и вновь усадил на простыню.
— Нет, Кери. — Он говорил мягко, но решительно. — Твоего ребенка больше нет, и этого уже не поправишь. Но ты здесь, и тебе надо научиться жить дальше. Глаза у нее наполнились слезами.
— Отпусти меня, Райен, — тихо попросила она, безуспешно пытаясь высвободить руку.
Он покачал головой.
— Сначала мы зайдем в воду, чтобы я смог охладиться: на меня слишком сильно подействовал твой вид в купальнике.
Он встал и помог Кери подняться. Мягко потянув за руку, он увлек ее за собой к воде.
Весь день Райен как мог развлекал Кери, чтобы у нее не было времени горевать. Он научил ее качаться на волнах, потом начал бой в воде… Он был готов на все, только чтобы не оставить ей возможности предаваться печальным мыслям. А еще у его действий была вторая причина: ему хотелось услышать ее смех.
— Это нечестно! — крикнула Кери, когда Райен в очередной раз нырнул под воду.
— А вот и честно! — весело парировал он.
Потом, когда они возвращались к своим вещам, Райен обхватил Кери за талию.
— Уф!
Плюхнувшись на свою простыню, Райен стал искать банку с водой.
— Это моя! — сказала ему Кери, вытиравшая руки и плечи.
Он нахально ухмыльнулся и сделал еще один глоток.
— Знаю.
Час спустя Райену пришлось насильно утаскивать Лэйси от ее новоприобретенных друзей: пора было возвращаться и переодеться, чтобы идти обедать, а оттуда — на концерт, билеты на который Райен заказал заранее.
— Концерт! — презрительно фыркнула Лэйси, направляясь в спальню. — Какая скучища!
— Не задерживайся под душем, — добродушно приказал ей Райен. — Раз уж Кери была настолько любезна, что разрешила тебе мыться первой, то самое малое, что можешь сделать ты, — это постараться побыстрее закончить. Или, — сказал он Кери, понизив голос, хотя Лэйси закрыла за собой дверь спальни, — ты можешь помыться под моим душем. Я человек добрый. — Он начал целовать ее ушко, медленно, сверху вниз, нежно прикусил мочку. — Я потру тебе спинку, а ты — мне.
Кери закрыла глаза. Жар разлился по всему ее телу — и вовсе не от теплой погоды.
— Пожалуйста, не надо, Райен, — прошептала она.
Обхватив за талию, он ласково повернул ее к себе.
— Как ты необыкновенно произносишь мое имя. — Теперь его руки легко легли ей на бедра. — Повтори еще раз, — хрипловато зашептал он, наклоняясь к самым ее губам.
— Райен, — прошептала Кери, глядя, как его лицо медленно приближается к ней. Губы их почти соприкоснулись… дыхание слилось. — Райен… Рай…
Она не договорила: он стремительно приник к ее губам.
Кончиком языка он настойчиво проникал во влажные глубины ее рта, потом начал двигать им. Он обхватил ладонями ее тугие ягодицы и притянул ближе к себе, чтобы Кери полнее ощутила его страстное желание.
— Обними меня, Кери, — прошептал он у самых ее губ, которые алели от его поцелуя, — ласкай меня. — Прижавшись губами к атласной коже ее шеи, он со стоном взмолился: — Почувствуй мою страсть. — Он несколько раз подвигал бедрами. — До чего мы подходим друг другу, Кери! Нам будет вместе так хорошо!
Кери невольно ахнула, когда его рука накрыла ее грудь, а большой палец коснулся набухшего соска. От чувственной ласки по всему ее телу побежали волны жара. Она погладила кончиками пальцев его шею, потом плечи, ощутив легкий пушок. Тугие завитки волос на его груди дразнили чувствительную кожу в вырезе ее купальника.
— Дьявол, — тихо выругался Райен, утыкаясь лицом Кери в шею.
Ласки его стали вдруг более сдержанными.
— Что?…
Она все еще была в тумане страсти.
— Вода перестала литься. — Он отступил на шаг, но продолжал легко удерживать Кери за плечи, пока у нее не перестала кружиться голова. — Лэйси удивится, почему ты еще не в спальне. — Он стиснул зубы. — Будь у меня хоть капля здравого смысла, я бы сейчас запер ее в комнате, а тебя утащил бы наверх, в свою постель.
Кери встряхнула головой, пытаясь собрать разлетевшиеся непонятно куда мысли.
— Пожалуйста, Райен, не надо меня торопить.
— Ты когда-нибудь, наконец, сможешь мне доверять? — хрипло спросил он, чувствуя, как она опять от него отдаляется.
Кери отвела взгляд и поспешно высвободилась. Уже через секунду за ней тихо закрылась дверь.
Райен с проклятиями ударил кулаком в ладонь. Так или иначе он обязательно должен узнать, что ее пугает.
* * *
Этим вечером Лэйси, ощутив новую напряженность между взрослыми, весьма мудро помалкивала. Чувство юмора, которое она унаследовала от отца, дало о себе знать только один раз. В концертном зале она села у прохода, так чтобы Кери с Райеном якобы случайно оказались рядом.
Напряженность не исчезала и в следующие дни. Даже во время похода в зоопарк Райен вел себя подчеркнуто вежливо и был сдержан. Даже в заповеднике они оставались в состоянии скрытого противостояния. И каждый вечер, прощаясь, он шептал Кери одно и то же:
— Тебе не удастся таиться вечно, Кери. Рано или поздно я намерен все узнать.
Очередной день решено было провести на пляже. Лэйси просматривала журналы мод.
— А вот в этом статья о деловых женщинах, помните, я вам рассказывала?
Она передала журнал Кери.
— Да? — Кери пробежала глазами перечень статей на обложке — и вдруг резко побледнела.
Пробормотав невнятное извинение, она вскочила и убежала в дом.
— Куда ушла Кери? — спросил Райен, вернувшийся после купания.
— Не знаю. — Лэйси пожала плечами. — Наверно, ей показался неинтересным журнал, который я ей дала.
Райен взял журнал. В основном статьи были посвящены рукоприкладству мужей, женщинам, имеющим собственное дело, женщинам, переживающим смерть своих супругов, «социальным изнасилованиям» и женщинам в политике.
— Не слишком ли серьезные темы для тебя? — спросил Райен у Лэйси.
Та только брови подняла.
— Ох, папа! Я знаю гораздо больше, чем ты считаешь!
— Именно этого я и боюсь, — тихо сказал он, бросая журнал, и посмотрел в сторону дома. На этот раз он еще позволит Кери бежать.
* * *
Кери стояла под обжигающе горячим душем. Она надеялась, что если простоит достаточно долго, то сковавшее все ее тело напряжение исчезнет и мышцы расслабятся.
Ее разум приказывал, чтобы она все рассказала Райену. «Он прогонит мои кошмары. Залечит раны…»
Но так и не двинулась с места…
В этот вечер после обеда Райен, извинившись, ушел: у него была какая-то деловая встреча.
Кери и Лэйси посмотрели по телевизору какой-то фильм, потом сделали друг другу маникюр и педикюр.
Лэйси задала свой ошеломляющий вопрос с потрясающей непринужденностью:
— Почему вы с папой не спите вместе?
— Вы уверены, что вам всего пятнадцать? — изумленно спросила Кери, когда к ней вернулся дар речи.
— Мамины друзья всегда остаются ночевать.
Лэйси взяла ярко-розовый лак.
— У меня с вашим отцом совсем не такие отношения, — еще не до конца придя в себя, ответила Кери, решив, что лицо у нее, наверное, такое же ярко-красное, как бутылочка с лаком, которую она держала в руках.
— Ну, так знайте, что я даю вам мое благословение! — объявила Лэйси.
Кери подняла стакан с газировкой, словно выслушала тост.
— Спасибо вам, маменька! — с улыбкой проговорила она.
Однако слова Лэйси долго не давали ей покоя.
* * *
Этим вечером Райен вернулся домой поздно. Кери уже легла, но не спала, так что услышала, как входная дверь тихо открылась и закрылась. Звякнуло стекло: наверно, он налил себе чего-нибудь выпить. Потом еще раз. Означает ли это, что деловая встреча была неудачной, или на то есть другая причина? Спустя некоторое время щелкнул выключатель, и Райен тихо поднялся вверх, в свою пустую спальню.
Свернувшись на постели, Кери смотрела на двери балкона. До нее доносились звуки льющейся воды, открывающихся и закрывающихся ящиков комода… А потом наступила тишина.
Лежа без сна, Кери перебирала последние события своей жизни. Она вспомнила, как впервые встретила Райена, как он первый раз ее поцеловал, сколько раз он оказывался рядом именно в ту минуту, когда ей кто-то был нужен… А особенно ясно она помнила, каким он был нежным и сильным в тот момент, когда ей стало плохо, после чего у нее случился выкидыш… И, конечно, когда он сказал, что любит ее.
Глаза у нее горели от невыплаканных слез.
Ей надо принять решение. Повернувшись, она посмотрела на Лэйси, которая спала, лежа на животе, уткнувшись носом в подушку.
Кери осторожно откинула одеяло и села на постели. Лэйси пошевелилась, и она затаила дыхание. Выждав еще немного, Кери встала, бесшумно выскользнула из спальни и плотно прикрыла за собой дверь.
Постояв секунду, она пересекла темную гостиную, поднялась по лестнице, открыла дверь в спальню Райена и тихо подошла почти к самой его кровати.
— Лэйси? — Райен сел на постели. Его смуглое тело четко выделялось на фоне белых простыней. Он подался вперед, чтобы лучше разглядеть свою гостью. — Кери? Что-то случилось?
Она покачала головой, не чувствуя в себе сил, чтобы что-то ответить.
— Кери! — Его голос смягчился. — С тобой все в порядке? Чего я не умею, так это видеть в темноте. Тебе придется что-нибудь сказать.
Кери пошла вперед, пока не оказалась у самой его кровати. Она не могла бы сказать, отчего ее бьет дрожь: от холодного ночного воздуха или от страха.
— Райен, — попросила она, протягивая руку, — пожалуйста, люби меня!
Не видя в темноте его лица, она интуитивно почувствовала, как он непонимающе сдвинул брови.
— Кери, я…
Покачав головой, он взял ее за руку и притянул к себе на постель.
— Разве ты не этого хотел с самого начала? — воскликнула она. — Ну так я пришла.
Обвив руками его шею, она начала лихорадочно его целовать.
Поначалу Райен страстно прижал к себе Кери. А потом вдруг резко отстранился.
— Что случилось? — спросила Кери, пытаясь высвободиться.
— Не место и не время, Кери, — нежно объяснил он. — Ведь внизу спит моя дочь. Все должно быть не так, любимая.
Она покачала головой.
— Но, Райен…
Он притянул ее к себе и укрыл одеялом.
— Ах, Кери, — вздохнул он, — ты все еще не разобралась, правда?
Она наслаждалась теплом его объятий.
— Кажется, я тебя люблю, Райен, — прошептала она, признаваясь наконец в том, что давно уже таилось в глубине ее сердца.
— А-ах!.. — с отчаянием выдохнул Райен. — Да уж, выбрала ты время, чтобы сказать мне такое!
Она повернулась так, чтобы ее ноги прижимались к его ногам.
— А ты готова мне довериться, Кери? — тихо спросил он.
Кери напряженно застыла. Тишина, наступившая в комнате, казалась просто оглушительной. С трудом заставила она себя начать мучительный рассказ.
— Отцом был Ларри, тот человек, которого ты видел у меня тогда. Он… я не говорила ему про ребенка.
— Где ты с ним познакомилась?
— Как это ни смешно, на деловом завтраке чуть больше четырех месяцев тому назад.
Райен хмыкнул.
Кери сделала глубокий вдох, готовясь продолжать.
— Мы начали встречаться, он показался мне достаточно приятным человеком, хотя время от времени и вел себя немного странно.
— Что произошло?
Теперь Райен отнюдь не был уверен в том, что хочет услышать ее рассказ.
Кери говорила медленно, тщательно подбирая слова:
— Когда мы в четвертый раз проводили вечер вместе, я пригласила Ларри на чашку кофе… — Она содрогнулась: продолжать ей не хотелось, но Кери понимала, что теперь должна довести свой рассказ до конца. Ей необходимо выговориться. — Он начал с поцелуев, но очень скоро захотел большего. Он… он разорвал на мне платье и начал срывать с меня белье. Я… — Она замолчала, чтобы хоть немного справиться с дрожью в голосе. — Я все повторяла «нет», но он меня не слушал. А п-потом ушел, сказав, что вечер был великолепный.
Райен почувствовал, как все его тело наполняет жгучая ярость. Мысль о том, что мужчина может принудить женщину к половому акту, всегда ему претила. А то, что этой женщиной оказалась его Кери, привело его просто в бешеный, убийственный гнев.
— Почему ты не заявила на него в полицию? — спросил он. — Господи, Кери, ведь этот подонок тебя изнасиловал!
Кери опустила голову и прижалась щекой к его груди. Сейчас, когда он обнимал ее, она чувствовала себя в полной безопасности.
— Невозможно обвинить человека в изнасиловании, если ты с ним встречалась и сама пригласила зайти. На самом деле существует даже специальный термин — «социальное изнасилование» или «изнасилование знакомой».
— Но это же все равно изнасилование! — решительно не согласился с нею Райен, стараясь не думать о том, как доверчиво Кери положила ему руку на грудь. — Такие, как он, должны получать по заслугам!
— Изнасилование подразумевает применение силы, — тихо напомнила ему Кери. — Он не приставлял мне к виску пистолет — он просто не прислушался к моим просьбам. С тех пор я его не видела, пока он не появился в тот день, когда у меняпроизошел выкидыш.
— Теперь я жалею, что не разбил ему всю физиономию и не сломал нос. — Райен весь напрягся от гнева, и отчасти этот гнев был обращен против него самого. — Неудивительно, что ты так боялась меня в тот первый вечер. Ты боялась, что я… сделаю такое же.
Она кивнула.
— Не обижайся на мой вопрос, Кери, но почему ты в тот момент не пила таблеток?
— По совету моего гинеколога я прекратила их прием на несколько месяцев. Он обещал подобрать мне какое-нибудь другое средство, — объяснила она. — Знаю, ты не можешь понять, почему я не сделала аборт, когда узнала, что беременна. Но для меня это просто неприемлемо!
— Мне бы следовало его убить, и какой удобный был случай, — пробормотал Райен, прикидывая всевозможные способы расправы — исключительно противозаконные.
— Нет! — Она резко села в постели и прижала к его губам кончики пальцев. — Я только рада, что в тот момент ты оказался рядом, чтобы мне помочь.
Он обхватил ее лицо дрожащими руками. Эта женщина так много для него значит!
— Никто и никогда больше не обидит тебя, Кери! — поклялся он. — Никто!
Теперь ему стало понятно все: почему Кери так пугала его страстность, почему она избегала его прикосновений и ласк, почему она так бурно отреагировала на появление Ларри в то роковое воскресенье и даже почему так неожиданно ушла с пляжа. Статья о «социальном изнасиловании» остро напомнила ей о том, что случилось с нею.
— Теперь ты можешь забыть обо всем и больше не тревожиться. — Райен прикоснулся кончиком языка к уголку ее губ. — Я позабочусь о том, чтобы твои мысли были заняты другими людьми. В особенности одним человеком.
Кери всмотрелась в его лицо, пытаясь получше разглядеть его в полумраке.
— Ты по-прежнему хочешь со мной видеться?
— Конечно, хочу! Почему ты решила, что может быть иначе?
— Ну… из-за того, что со мной было, — с запинкой проговорила Кери.
Райен нежно пригладил ее сбившиеся пряди.
— Ты попала в ситуацию, когда не смогла контролировать свою жизнь. Такого не должен испытывать никто. Некоторые мужчины способны думать только одной частью тела. Надеюсь, что для каждого из таких наступит день расплаты.
— Надеюсь, их будут варить в кипящем масле, — прошипела Кери.
— Ах ты моя кровожадная милочка! — рассмеялся Райен, притягивая ближе ее к себе. И почти мгновенно понял, что этого делать не следовало. Он не должен сейчас думать о том, как чудно пахнет ее теплая кожа, а волосы нежнейшим шелком скользят по его щеке, как ее влажное дыхание касается кожи его груди. Ночная рубашка прятала ее стройное тело, но не могла скрыть от него все те выпуклости и ложбинки, которые ему так не терпелось узнать. — Прекрати это, — хрипло попросил он.
Кери лениво расчесывала пальцами завитки волос на его груди. Ей хотелось все время к нему прикасаться. Она была так счастлива тем, что ее страх испарился, когда она рассказала Райену про Ларри. Почему-то она была совершенно уверена в том, что Райен сделает все, что в его силах, чтобы страх и боль больше к ней не возвращались.
— Кери, тебе придется уйти. — Голос Райена звучал непривычно сдавленно. Он заставил ее сесть. — Если ты сию минуту не уйдешь, я не смогу тебя отпустить!
Кери улыбнулась этому признанию: как приятно было сознавать, что рядом с ней он теряет власть над собой! И хотя у нее голова кружилась при мысли о том, что можно проверить, на сколько времени хватит его самообладания, Кери понимала, что и ее сила воли не слишком сильна. И Райен был абсолютно прав: необходимо было подумать о Лэйси.
— Ты — человек необыкновенный, Райен Кинкейд.
Она нежно провела по его лицу пальцами. Он приложил их к губам и ласково прикусил каждый.
— Очень приятно слышать, что ты наконец это поняла, — пробормотал он.
— О, кажется, я все время себе это говорила. Проблема была только в том, чтобы в это поверить.
Кери начала было вставать, но Райен снова притянул ее к себе для последнего, ошеломляющего поцелуя. Когда он наконец отпустил ее, у нее подгибались коленки, а он дышал хрипло и неровно.
— А теперь выметайся отсюда, — ласково приказал он. — Мне и так придется принять холодный душ, иначе я ни за что не засну.
На душе у Кери было необыкновенно легко.
— Скажешь, когда надо будет прийти потереть тебе спину, — поддразнила она его уже с лестницы.
Вернувшись к себе, она мгновенно заснула, а Райен долго лежал без сна, проклиная порядочность и принципы, которые заставили его отправить Кери обратно.
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Лэйси была достаточно проницательной, чтобы заметить перемену в отношениях Райена и Кери в последнюю неделю их пребывания в Сан-Диего. Они обменивались нежными улыбками, они находили поводы прикоснуться друг к другу, о чем-то тихо переговаривались…
— Лэйси спросила меня, почему мы с тобой не спим вместе, — сказала Кери Райену однажды днем, когда они лежали рядом на пляже, а его дочь опять пригласили поиграть в волейбол. Райен застонал:
— Удивляюсь, как это у меня еще не все волосы поседели!
— Да, только виски чуть припорошены — очень сексапильно, — поддразнила она его, запуская пальцы в его волосы. — А еще она дала нам свое благословение, — добавила она.
— Похоже, следующие пять лет мне не выдержать. Куда делись косички и щербатый рот, куклы и прыгалки? — простонал Райен.
— Они бережно хранятся в твоей памяти. Большинство подростков ее возраста пробуют свои силы и экспериментируют, — объяснила ему Кери.
Взгляд Райена ясно дал понять, что молодым людям, которые посмеют приблизиться к его дочери, грозят серьезные неприятности.
— Пусть только не экспериментируете этими юными сексуальными маньяками!
— Да не в этом смысле, глупый! — укоризненно проговорила Кери, дергая его за мочку уха. — Лейси начинает ощущать свою власть — власть женщины. И тебе надо радоваться, что она не злится из-за моего присутствия. Большинство ее ровесниц не захотели бы делить внимание отца и постарались бы отравить жизнь всем вокруг.
— Ну что ж, тогда, наверное, я от нее не стану отказываться. — Райен поймал расшалившуюся руку Кери и переплел ее пальцы со своими. — И от тебя тоже, — добавил он, вдруг став совершенно серьезным.
Кери улыбнулась и ласково поцеловала его в губы.
— Я всегда мечтала, чтобы меня кто-нибудь удочерил, — проворковала она, наслаждаясь солоноватым вкусом его кожи после недавнего купания.
— Я имел в виду вовсе не удочерение. — Его рука украдкой легла ей на бедро. — И если ты не прекратишь свои сексуальные игры, то я перекину тебя через плечо и унесу в квартиру, где мы весь день будем предаваться страсти.
От этих полушутливых слов она вдруг почувствовала острое желание.
— А как же Лэйси?
Кери незаметно переменила позу, и его рука немедленно заскользила вдоль бедра, вызывая мурашки на ее чувствительной коже. К счастью, они устроились так, что посторонним не видно было, чем они занимаются.
— Пусть найдет себе кого-нибудь, — пробормотал Райен и резко втянул в себя воздух, когда Кери осторожно погрузила кончик пальца ему в пупок. — Но, конечно, сначала дождется, пока ей исполнится лет этак двадцать пять.
— А ты дожидался?
Кери закрыла глаза, наслаждаясь любопытными пальцами Райена, исследовавшими эластичный край ее купальника.
— Дожидался ли я чего?
Он чуть не застонал, когда она положила пальцы на его плавки спереди, которые вдруг стали слишком тесными.
— Дожидался ли ты, когда тебе исполнится двадцать пять? — Кери придвинулась еще ближе в нему, так что их ноги соприкасались.
— Шутишь? — хрипло отозвался Райен. Сейчас он мог думать только о том, как бы поскорее утолить желание, которое пробудили в нем дразнящие прикосновения Кери.
— Вы двое так и собираетесь тут целый день лежать и ничего не делать или все-таки пойдете искупаться? — спросила Лэйси, наклоняясь над ними.
— Лежать и ничего не делать, — пробурчал он и вполголоса добавил, обращаясь к Кери: — Тебе лучше пойти с ней. Мне понадобится несколько минут, чтобы переключиться с режима «до шестнадцати лет» на режим пожилого папочки. Остается только радоваться, что терпеть придется всего два дня. Дольше мне просто не выдержать.
Кери про себя подумала, что ей — тоже.
* * *
Если бы Райен мог ускорить полет самолета, то он вышел бы наружу и начал его толкать. Когда они наконец оказались в Таксоне, он завез Лэйси домой, а потом они с Кери поехали к ней.
Бросив чемоданы на пол посередине гостиной, Райен притянул ее к себе.
— Если бы Лэйси сегодня у меня не ночевала, я бы, наверное, тут и остался.
— Теперь я понимаю, что ты сошел с ума, — засмеялась Кери, подставляя ему губы для поцелуя.
— Конечно. Ты уже давно свела меня с ума.
А потом оба могли думать только о том, как сливаются их губы, наслаждаясь вкусом поцелуя.
— Надо уходить, пока я еще в состоянии это сделать, — с трудом проговорил Райен, неохотно отпуская Кери.
— Я тебя скоро увижу?
Она почти возненавидела себя за этот вопрос.
— Завтра утром меня ждет Джейсон, но я постараюсь освободиться пораньше — и сразу же заеду к тебе, — пообещал он. — И в любом случае, как насчет ленча в понедельник?
— Звучит неплохо.
Увы, следующий день сложился совсем не так, как они планировали. Райен только вечером смог позвонить Кери и попросил у нее прощения. Однако они по-прежнему планировали встретиться в понедельник за ленчем.
Но это у них тоже не получилось.
— Извини, любимая, — со вздохом сказал ей по телефону Райен в понедельник утром. — Я едва успеваю на самолет до Хьюстона. Надеюсь вернуться к концу недели — так что готовься к тому, что я буду тебя любить.
— Э-э… Райен…
Кери мялась, не зная, как лучше сказать ему.
— Почему-то у меня складывается впечатление, что мне не понравится то, что я сейчас от тебя услышу, — напрягаясь, сказал он.
Кери в нерешительности кусала губы. Она быстро встала и закрыла дверь своего кабинета.
— Мне следовало бы вспомнить об этом раньше.
Она еще больше понизила голос, опасаясь, как бы кто-нибудь ее не подслушал.
— Кери, что случилось? — ласково спросил Райен.
— Джойс сказала, что мне надо выждать шесть недель, прежде чем я… мы… то есть…
Она совсем смутилась и замолчала.
— Я все понял, — поспешно успокоил он ее. — И, наверное, хорошо, что я должен лететь в Хьюстон. Ну, мне пора бежать. Я тебе сегодня вечером позвоню…

— Этот румянец смущения вызван разговором с одним нашим общим знакомым? — осведомилась Касси, заглядывая в кабинет к Кери.
— Райену надо лететь в Хьюстон, — печально проговорила Кери, проверив, закрыта ли дверь. Одна только Касси знала о том, что Кери ездила отдыхать не одна.
— Как насчет того, чтобы пойти на ленч вместе, раз герой-любовник не появится? — предложила Касси.
Кери не думала, что неделя превратится в две. Райен звонил ей каждый вечер, и разговоры между ними шли весьма горячие, так что оставалось только удивляться, как это телефонный кабель между Таксоном и Хьюстоном остался цел.
— Ты уже легла? — спросил ее Райен как-то вечером.
— Угу.
Кери поудобнее устроилась в постели.
— На тебе ночная рубашка или пижама?
— Ночная рубашка. — И, не удержавшись, Кери добавила — Очень миленькая. Такого теплого абрикосового цвета с кружевными вставками и разрезом до бедра.
Райен громко застонал.
— Ладно-ладно, я все понял. Давай поговорим о чем-нибудь другом. Например, у кого на квартире мы проведем уик-энд. — Он перешел на серьезный тон. — У меня к тебе просьба, моя хорошая. Сходи на этой неделе к Джойс и проверь, все ли у тебя в порядке. Я хочу этого не из-за эгоистических соображений, поверь.
— Я проверялась вчера, — ответила она.
— И?..
— И я совершенно здорова, — успокоила его Кери.
— А я нахожусь в другом штате! — посетовал Райен. — Мой самолет прибывает в пятницу днем. Я заеду за тобой в семь, чтобы вместе поужинать. Да, и не забывай пить витамины! — напомнил он ей.
Она рассмеялась:
— Ты просто невозможен!
— Здесь все говорят то же самое. — И добавил тихо: — Я люблю тебя, милая моя упрямица.
— И ты для меня очень много значишь, — нежно сказала она. — Доброй ночи, Райен.
Все дни Кери не переставала думать о том, какие чувства она испытывает к Райену. Было совершенно ясно, что он хочет близости, и она хотела того же. Но как все произойдет, когда наступит решающий момент? Не помешают ли ей воспоминания о Ларри? Ведь тогда те минуты, которые должны принадлежать только им двоим, будут безнадежно испорчены! Райен обладал невероятным терпением, но сколько еще он сможет выдержать? Он открыл в Кери чувственность, о существовании которой Кери сама не подозревала. Оставалось только надеяться, что она проявится тогда, когда наступит их время.
* * *
К пятнице Кери была так возбуждена ожиданием, что уже готова была рвать на себе волосы. Чтобы не выказать волнения перед своими служащими, она ушла с работы вскоре после ленча, под тем предлогом, что ей надо в парикмахерскую. Кери не только пошла подстричься. Она записалась еще и к косметичке и маникюрше.
А потом, все еще не удовлетворившись полученными результатами, отправилась покупать новое платье.
* * *
Райен остановил свой «Порше» перед дверью Кери около семи вечера.
Он не помнил, чтобы когда-нибудь так волновался перед свиданием. Даже в самый первый раз у него так не потели ладони!
Ровно в семь он нажал кнопку звонка. По кафельным плиткам прихожей застучали каблучки, и дверь открылась.
— Привет!
Улыбка Кери была немного смущенной.
Райен судорожно сглотнул. Кери уложила волосы в сложный узел, оставив несколько свободных прядок, которые тонкими локонами спускались ей на щеки и шею. Сиреневое с белым платье без плеч делало ее потрясающе соблазнительной, а духи напоминали о весеннем цветущем саде.
— Эй! Земля вызывает Райена! — Кери щелкнула пальцами у него под носом, пытаясь привлечь его внимание. — Райен, на связь!
— Я забыл, до чего ты красивая. — Он привлек ее к себе и поцеловал — быстро, но крепко. — Если мы хотим поесть, то надо идти.
Усадив ее в «Порше», Райен расстроено вздохнул: в этой большой машине раздельные сиденья.
— Мне следовало взять «Ауди», — пробормотал он, заставив себя отпустить руку Кери, чтобы включить передачу.
— А зачем свободному холостяку два автомобиля? — шутливо осведомилась она.
— «Ауди» нужен для того, чтобы производить впечатление на новых клиентов и на тот случай, когда Лэйси приглашает кого-нибудь из друзей, — объяснил он.
Ресторан, который выбрал Райен, специализировался на европейской кухне. Столики отделялись друг от друга кадками с растениями. Когда к их столику подошло поздороваться несколько пар, одна за другой, Райен решил, что ошибся в выборе. — Ты можешь есть побыстрее? — шепотом спросил он у Кери после того, как какая-то фигуристая брюнетка приветствовала его хищной улыбкой и чересчур радостным возгласом.
Кери рассматривала брюнетку с благоговейным трепетом.
— Кажется, ее формы натуральные! — тоскливо заметила она.
Райен нахмурился:
— Откуда мне знать?
Улыбка Кери прямо-таки источала наивность.
— Неужели неоткуда? — Она передразнила чувственные интонации незнакомки. — Ах, Райен, да ты не краснеешь ли?
Увидев, что его лицо действительно заливает густой румянец, она рассмеялась. Ей следовало бы испытывать ревность по отношению к любой женщине, с которой спал Райен, но ведь сейчас рядом с ним сидела она, Кери! И вряд ли хоть одной из его прежних знакомых приходилось слышать его признание в любви.
Она почти не замечала, что им подавали на обед. Завершился он порцией просто-таки непристойно высококалорийного шоколадного мусса, которую они поделили между собой.
— Некоторые люди утверждают, что шоколад повышает страстность, — сообщил ей Райен, поднося к ее губам ложку десерта.
Кери обхватила пальцами его запястье.
— Тогда мне он не нужен, — пробормотала она, не спеша слизнуть мусс с ложечки.
Райен еще никогда в жизни так быстро не расплачивался в ресторане, хотя внешне сумел остаться спокойным и собранным. Когда они уже сидели в машине, он повернулся к Кери:
— Предоставляю решать тебе, как мы проведем оставшуюся часть вечера, — негромко проговорил он, мысленно умоляя ее встретиться с ним взглядом. — Мы могли бы поехать куда-нибудь потанцевать или заехать ко мне домой выпить бренди.
Кери посмотрела Райену прямо в глаза.
— По-моему, бренди звучит привлекательнее, — решила она с обольстительной улыбкой.
Всю дорогу они молчали. Разговаривать не хотелось.
Подъехав к своему дому, Райен завел машину в гараж и провел Кери в гостиную.
Кери скинула свои сиреневые туфли на высоком каблуке и уселась, подобрав под себя ноги. Когда Райен принес две пузатые рюмки с бренди и протянул одну ей, она снова улыбнулась ему — радостно и нежно. Поблагодарив его, она молча смотрела, как он усаживается рядом.
Райен полуобернулся к ней.
— Эй, я уже говорил, до чего сильно скучал без тебя? — спросил он, трогая пальцем прядь ее волос.
— За последний час — всего тысячу раз, — шутливо отозвалась Кери. — Но можешь повторить еще: мне очень нравится это слышать.
— Твои глаза похожи на дивные аквамарины. — Он наклонился и поцеловал ее закрытые веки. — Твои волосы напоминают мне о старинных золотых монетах, а пахнет от них весной. — Он поднес к губам выбившийся из прически завиток. — А кожа у тебя — как шелк.
Он провел пальцем по ее обнаженным плечам.
— Правда? — глуховато отозвалась она. — Это все, да?
— О нет! — засмеялся Райен. — Ну-ка, давай посмотрим… У тебя ужасно озорной носик.
— Озорной? Звучит так, будто я какой-то постреленок, — запротестовала Кери.
— Очень сексапильный постреленок, — успокоил он ее. — А теперь помолчи и не мешай мне тебя обольщать.
Кери поставила рюмку на журнальный столик и, повернувшись к Райену, обвила руками его шею.
— Ну что ж, продолжай свое обольщение, — промурлыкала она.
— Замолчи, — ласково приказал Райен, усаживая ее себе на колени, — и поскорее меня поцелуй.
Кери была рада повиноваться Райену. Ее губы охотно полуоткрылись навстречу его жадному языку.
— Какие сладкие губы, — хрипло пробормотал он. — До чего сладкие у тебя губы!
Кери запустила пальцы в его волосы. Его лихорадочные поцелуи мгновенно вызвали в ее теле ответную страсть. Расставание только обострило их жажду, так что теперь оба хотели узнать друг друга как можно полнее.
Она водила языком по его языку в любовной игре. Она жадно проглотила стон, вырвавшийся из его груди. Она вся дрожала от страсти, но Райен истолковал ее дрожь как признак страха. Положив руки ей на плечи, он чуть отстранился.
— Я хочу, чтобы ты никогда меня не боялась, Кери, — тихо сказал он. — Если тебе станет страшно, обязательно скажи мне. Если ты захочешь меня остановить, тебе достаточно будет просто сказать мне об этом. Я люблю тебя и не хочу, чтобы из-за нашей близости к тебе вернулись твои страхи.
— Я верю тебе, Райен, — призналась Кери. — Я доверилась тебе той ночью, в Сан-Диего. Ты помог мне понять, что, рассказав о том, что случилось с Ларри, я смогу избавиться от моих страхов, вместо того чтобы все время жить с ними.
Райен прижал пальцы к жилке на ее шее, ощутив, как отчаянно пульсирует кровь. Потом его ладонь заскользила вниз и легла на грудь.
— Не останавливайся, Райен, — чуть слышно попросила она.
Он притянул Кери к себе и жадно приник к ее губам. Кери выгнула спину, чтобы теснее прижаться к нему.
— Где на этой штуке «молния»? — спросил он, не отстраняясь от ее губ.
Кери вздохнула от сладкого предвкушения.
— Оно без «молнии». Верх эластичный.
В одну секунду Райен спустил ее платье до талии.
— Какая красота! — хрипловато сказал он, опуская голову, чтобы коснуться губами ее тугой груди. — До чего мягкая! Как шелк…
Когда Райен нежно прикусил ее сосок, Кери ощутила невыразимую сладость во всем теле.
— Люби меня, Райен! — взмолилась она. — Ну пожалуйста!
Он тотчас встал и поднял ее на руки.
— Тогда нам лучше перейти наверх.
Кери теснее прижалась к нему и закрыла глаза. Он быстро поднялся по лестнице в спальню. Сорвав с постели покрывало, Райен бережно уложил на нее свою ношу.
— На тебе слишком много надето, — сказала она, развязывая его темно-синий галстук и вытягивая из-под воротника кремовой шелковой рубашки. А потом она нарочито медленно расстегнула каждую пуговицу рубашки, покрывая поцелуями открывающиеся участки кожи. Она жадно втягивала в себя терпкий аромат его тела. Когда ее язык прикоснулся к его плоскому соску, тот мгновенно сжался.
— Кери! — простонал Райен. Он быстро отстранил ее от себя, до конца снял с нее платье — теперь она осталась в одних только кружевных трусиках-бикини. Так же стремительно скинув с себя остатки одежды, он лег рядом с нею.
— Вот уж не думала, что ты из тех, кто швыряет одежду куда попало! — заметила Кери, придвигаясь ближе к Райену. Пальцы ее любовно прикасались к его груди, потом решительно скользнули ниже…
Он сжал ей запястья, положив конец этому чувственному знакомству.
— Мое самообладание не безгранично, любимая, — сказал он. — Я хочу, чтобы тебе запомнился этот вечер, но для этого ты должна мне помогать.
— Мне казалось, что именно это я и делаю, — улыбнулась Кери.
— То, что понимаешь под помощью ты и что понимаю я, — необязательно одно и то же. — Райен целовал ее шею, ключицы, грудь, спускаясь все ниже. — Я столько ночей провел без сна, воображая, что ты лежишь у меня в постели. Но реальность настолько лучше любой фантазии!
Слова его звучали глухо, потому что он почти не отрывал губ от ее тела. Рука скользила по гладкой поверхности живота, потом его пальцы нежно прикоснулись к средоточию ее чувственности, где уже скопилась влага страсти. Кери приподняла бедра навстречу его ласке,
— Вот так, любимая, — с трудом выговорил он. — Двигайся со мной.
Руки Кери трепетали у него на плечах, потом легли на бедра. Она обвила его ноги своими, чтобы притянуть поближе к себе.
— Не спеши, — произнес Райен, спускаясь губами все ниже по ее животу…
— Райен! — ахнула она, когда его интимный поцелуй пронизал все ее тело томительной болью.
Удерживая ее руками за бедра, он губами и языком подводил ее все ближе и ближе к кульминации страсти, и когда она наконец сорвалась в пропасть блаженства, у нее было такое чувство, будто она вот-вот перестанет дышать.
Она бессильно лежала, пытаясь восстановить дыхание, когда Райен отстранился от нее и, на секунду отвернувшись, взял что-то из ящика тумбочки. После недолгой паузы он снова притянул ее к себе.
— Я всегда буду тебя беречь, Кери, — пообещал он, перекатываясь на спину и увлекая ее с собой, так что она оказалась над ним.
Положив руку ей на затылок, он притянул ее голову к себе для поцелуя и нежно помог соединиться с ним.
На глаза Кери навернулись слезы: она поняла, что Райен дает ей возможность действовать самой, как она хочет. Но воспоминание о другой ночи и другом мужчине все равно вернулось.
Райен мгновенно заметил, как она напряглась, и угадал, в чем причина.
— Любимая, — проговорил он, обхватывая ее лицо ладонями, — скажи мне, кто я?
— Райен! — с трудом выдавила она.
— Повтори еще раз! — потребовал он. Кери повторила его имя.
Он целовал ее до тех пор, пока напряженность не исчезла. Вскоре Кери начала двигаться над ним, и он положил руки ей на бедра, но все равно не мешал ей задавать темп. По мере того, как танец любви становился все быстрее, пальцы Райена сильнее сжимали ее бедра и он все глубже погружался в нее.
— Да! — простонал он, повторяя и повторяя ее имя, готовясь воспарить с нею к высотам страсти. Когда ее тихие стоны подсказали ему, что она близка к вершине, он немного отстранился и мощным движением дал им обоим ощутить горячую волну удовлетворения.
Кери закрыла глаза, всем телом прижимаясь к Райену. Она еще никогда в жизни не испытывала такого умиротворения.
— Я был прав насчет того, что реальность лучше любых фантазий, — тихо произнес Райен. Он погладил Кери по спине, ее, которую все еще, то поднимала, то опускала волна восторга. — Теперь я никуда тебя отсюда не отпущу.
— У нас возникнут трудности на работе, — сонно напомнила ему она.
— Будем руководить, не вставая с постели. — Он вытащил шпильки из ее растрепавшихся волос и швырнул их на пол. Озорная улыбка вдруг исчезла. — Выходи за меня замуж, Кери.
Она прижала пальцы к задрожавшим губам.
— Ох, Райен! — У нее в горле встал ком. — Я приготовилась к тому, что ты предложишь нам стать любовниками, но брак…
— Стать любовниками? — обиженно переспросил Райен. Он притянул ее голову к себе на плечо и накрыл простыней их еще не остывшие от страсти тела. — О нет! Я хочу, чтобы ты была со мной всегда, а не только в те ночи, которые мы с тобой сможем проводить вместе. А когда придет время и если ты будешь к тому готова, я хотел бы, чтобы у нас были дети.
Кери всхлипнула и, сердясь на себя, сказала:
— А я-то думала, что наконец перестала реветь! Я не могу выйти за тебя замуж, Райен.
Он стремительно сел на постели.
— То есть как это не можешь! — возмущенно крикнул он.
— У нас ничего не получится, — начала объяснять Кери. Она тоже села, натянув простыню себе на грудь. — У нас обоих уже были неудачные браки…
— Так что теперь мы знаем, каких ошибок надо избегать, — мгновенно парировал Райен.
— Да мы почти незнакомы! — неубедительно возразила она.
Райен ответил пристальным взглядом.
— Я бы сказал, что мы очень даже неплохо знакомы. Наша физическая близость — это только добавочный плюс.
Кери продолжала качать головой, не соглашаясь с ним.
— И не пытайся выставлять в качестве повода для отказа Лэйси, — мрачно добавил Райен. — Вы уже подружились с ней. — Он опустил Кери обратно на подушки. — Мы друг друга дополняем, Кери.
Его прикосновения действовали на нее все так же магически. Кончиком языка он чуть щекотал уголки ее губ.
— Нет! — простонала она, но это относилось не к его ласкам.
— Я даже разрешу тебе водить «Порше», — начал он уговоры.
— Я не люблю скоростные машины.
Она выгнулась навстречу его чувственным прикосновениям.
— А в свадебное путешествие поедем на Гавайи. — Рука Ранена опускалась все ниже и ниже.
— Я ненавижу тропики.
Разговоры на время прекратились: они целиком отдались жаркой страсти.
— Выходи за меня замуж, — еще раз повторил Райен немного позже, но Кери уже спала.
Или притворялась, что спит.
* * *
— Я тебя скомпрометировал, теперь ты должна выйти за меня замуж, — объявил Райен утром на следующий день, решив применить новую тактику.
— Так никто не думает уже восемьдесят лет.
Кери хладнокровно намазала тост малиновым джемом.
* * *
— Если ты выйдешь за меня, то тебе всегда кто-нибудь потрет спину, — сказал ей Райен, когда после завтрака они вместе принимали душ.
— У меня есть для этой цели щетка на длинной ручке.
Кери поспешно пригнулась, так что струя ударила ему прямо в лицо.
* * *
— Я прилично готовлю и не возражаю против того, чтобы взять на себя часть обязанностей по кухне, — предложил Райен после ленча, состоявшего из вина и сыра.
— У меня в морозильнике всегда много готовых ужинов.
— Ты же говорила, что любишь меня! — сказал Райен вечером, когда они лежали в постели. Он явно решил переменить тактику и взывал теперь к ее чувствам.
— Я люблю тебя. — Кери повернула голову и поцеловала его в шею. — И очень боюсь, что брак разрушит нашу любовь. У нас есть нечто необыкновенное. Я не хочу все испортить.
* * *
— То, что между нами возникло, испортить нельзя, — объявил Райен на следующее утро, продолжая их спор.
— Можно, если любовь не успеет окрепнуть. У нас впереди много времени, чтобы проверить, достаточно ли крепкой стала наша любовь.
— Я не хочу ничего проверять. Я хочу жениться на тебе прямо сейчас.
* * *
— Знаешь что? — Райен поднял голову от тарелки — они сидели за ленчем. — Я даже перестану играть в гольф на уик-эндах!
На лице его было написано, что большей жертвы он представить себе не может.
Кери отнеслась к этому совершенно иначе:
— Ты не играешь в гольф.
* * *
— Я не перестану тебя уговаривать, Кери…
Ночью в постели Райен не собирался оставлять все тот же разговор. Они лежали, прижавшись друг к другу, наслаждаясь теплом удовлетворенного желания.
— Хватит, Райен! — почти раздраженно оборвала она. — Я же сказала, что хоть и люблю тебя, но выходить за тебя не стану. И больше не будем об этом!



11


Кери уперла пакет с покупками в бедро и открыла дверь, толкнув ее рукой, в которой держала несколько вешалок с одеждой из химчистки. Когда пакет, поставленный на кухонный столик, чуть не опрокинулся, она негромко чертыхнулась.
Распаковывая покупки, она отчаянно застонала. Банка грейпфрутового сока расплющила батон хлеба, и в картонке разбилось два яйца. Она осыпала проклятиями помощника продавца, который складывал продукты.
— Леди, как всегда, кровожадна.
Райен из-за спины обхватил ее за талию, а к шее прижались теплые губы.
— Ты! — Резко обернувшись, Кери набросилась на Райена: — «Возьми «Порше», Кери», — передразнила она. — Да я едва дотянула до ближайшей бензоколонки!
Пожав плечами, Райен добродушно улыбнулся и попробовал успокоить ее:
— Право, лапочка…
— И не называй меня «лапочкой»! — проговорила она угрожающе, чеканя слова.
Райен понял, что Кери не так-то легко утихомирить. Он ухмыльнулся. Даже спустя шесть месяцев после свадьбы она упорно не позволяла ему брать над собой верх.
— Я ведь и раньше называл тебя «лапочкой», это было частью моих усилий заманить тебя к себе в постель…
— Нечего пытаться исправить мне настроение. — Кери изо всех сил старалась сдержать улыбку. — День был просто ужасный. Начиная с того, что в машине не оказалось бензина, и кончая тем, что половина покупок испорчена! Я не хочу об этом забывать.
— Гм… Ты уверена? — Его язык пощекотал особо чувствительное местечко у нее за ушком. — Я буду более чем рад исправить тебе настроение.
У Кери подогнулись коленки. Но она не сдавалась.
— Глупо считать, что все на свете можно решить с помощью секса! — пробормотала она.
— Позволь мне загладить мою ошибку с машиной.
Райен нашел «молнию» на спине ее платья и начал медленно ее расстегивать.
Кери попыталась что-то ответить, но Райен приник к ее губам жадным, глубоким поцелуем. Он мягко подтолкнул ее к кухонному столу и прижался к ней всем телом.
— Ты хоть знаешь, сколько времени прошло с тех пор, как я тебя любил? — спросил он.
— Двенадцать часов сорок две минуты к пятнадцать секунд, но кто же считает? — Кери уткнулась ему в шею, жадно вдыхая теплый и терпкий запах его кожи. Она провела рукой по вздувшейся ширинке на брюках Райена. — Но, похоже, ты забыл сказать своему телу, что это было сравнительно недавно.
— Ты меня соблазняешь, жена! — предупредил он ее тихим голосом, крепко сжимая ее ягодицы.
— Еще даже начать не успела, — запротестовала она с многозначительной улыбкой.
— А я-то думал, что до Рождества целая неделя. — Райен зубами оттянул вниз ворот платья Кери. — Но, пожалуй, я не стану ждать, а разверну этот подарок прямо сейчас.
— Райен, мы с тобой уже убедились в том, что кухня не самое удобное место для секса!
Но, высказывая свой протест, Кери поспешно расстегивала его рубашку.
— Боюсь, что до спальни мне не дожить!
Пальцы Райена уже забирались под резинку ее трусиков.
— Милый, тебе удается заниматься любовью со мной практически всюду! — сострила она.
— Ну, все!
Райен поднял Кери и перекинул ее через плечо.
— Райен! — закричала она, но ласковый шлепок заставил ее замолчать.
— Имей немного терпения, любимая. — Он поднимался по лестнице под жалобные сетования Кери на то, что с ней обращаются, как с мешком картошки. — А на ощупь — не похожа, — заметил он, окинув ее сладострастным взглядом, укладывая на постель. Он стремительно сорвал с нее платье, комбинацию и колготки и занялся собственной одеждой.
— Я не убрала молоко! — сказала ему Кери, любовно проводя руками по нагому телу Райена.
— Наплевать. Все равно пакет течет.
Он занялся ее трусиками.
— Течет? — Но ее отчаянный возглас мгновенно оборвался, как только нежные пальцы Райена добрались до средоточия ее чувственности. — Нет, ну до чего у меня сегодня неудачный день! — простонала она.
— Значит, мне просто необходимо как-то его исправить, так ведь?
Райен продолжал наслаждаться вкусом ее губ. Она запрокинула голову и издала стон блаженства.
Кери тоже дразнила и ласкала Райена, пока он окончательно не потерял голову. Ей доставляло удовольствие свободно изучать его тело и видеть, как оно реагирует на ее прикосновения. Она не переставала изумляться тому, что этот чувственный и страстный мужчина принадлежит ей. И не переставала благодарить судьбу за то, что Райен не стал слушать ее возражений и заставил выйти за него замуж.

Всю неделю после их первой совместной ночи Райен каждое утро появлялся на пороге дома Кери с пакетом пирожных с заварным кремом и шоколадной глазурью. Он начинал день с того, что делал ей предложение, заявляя, что если она выйдет за него замуж, то сможет каждое утро есть за завтраком такие пирожные. Потом вел ее в ресторан на ленч и там тоже делал предложение. Он посылал ей в офис цветы, сопровождая их потрясающе красиво написанными предложениями руки и сердца, и вечером, за обедом, повторял все снова еще раз. И каждый день заканчивался опьяняющим поцелуем и напоминанием о том, что если она выйдет за него замуж, то будет иметь гораздо, гораздо большее.
Он не делал попыток заняться с ней любовью. Кери выдержала десять дней и потом только изумлялась, как это ей удалось продержаться так долго! А когда она наконец приняла его предложение, он моментально посадил ее в самолет своей компании и увез в Неваду, где в тот же день и был заключен их брак.
Больше всего Кери боялась, что после свадьбы Райен превратится в нового Дона и потребует, чтобы она стала женушкой-домохозяйкой. Но Райен очень быстро доказал ей, что страхи ее были напрасными.
Райен гордился профессиональными успехами Кери и не стеснялся демонстрировать это окружающим. Он не только не пытался отсоветовать ей открыть филиал агентства в противоположной части города, но, наоборот, активно помогал в этом. Поначалу она попросила занять пост управляющего Барб, а когда та отказалась, Кери сделала предложение Касси, которая с радостью за него ухватилась.
И Райен сдержал все свои обещания. Он увез Кери в свадебное путешествие на Гавайи, он помогал ей готовить и убираться, он всегда приходил к ней в ванную потереть спину, и одним из свадебных подарков, который получила от него Кери, был позолоченный ключ от «Порше». Он даже не смотрел матчи по гольфу, когда их транслировали по телевизору!
Лэйси была в восторге от того, что Кери стала ее мачехой, зная, что теперь, когда за ней по вечерам заходят молодые люди, у нее есть союзница. Райен чересчур опекал ее, и Кери с удовольствием его этим дразнила.
— Да поможет Бог тому парню, который решится дотронуться до твоей драгоценной дочери, хотя я замечаю, что, когда дело доходит до меня, твои руки не такие уж невинные! — поддевала она его.
— С нами все иначе: мы же женаты! — пытался он спорить.
— Я говорю о том времени, когда мы еще не были женаты.
— Значит, дело в слабости воли.
И Райен, как бы доказывая истинность этого утверждения, дразняще погладил ее ногу.
Кери была счастлива в своем браке с Райеном. Как приятно знать, что, когда проснешься, всегда увидишь его рядом!
* * *
День оказался полным хлопот и неожиданностей. После работы Кери закончила рождественские покупки и отправилась домой.
Поскольку Райен уже успел позвонить ей и предупредить, что задерживается, у нее было достаточно времени, чтобы приготовить запеканку. А еще она не поленилась переодеться в теплое велюровое нефритово-зеленого цвета свободное платье, расшитое золотой тесьмой. Волосы она зачесала назад и заколола двумя черепаховыми гребнями. Налив рюмку белого вина, Кери прошла в гостиную. Там она села в кресло и стала любоваться мигающими гирляндами на елке. Как им весело было ее украшать! Лэйси придет вечером, в канун Рождества, а в сам праздничный день они будут обедать с Амандой и Кэлом.
Кери была погружена в свои мысли, когда в гостиную вошел Райен.
— Уф, ну и денек! — сказал он, развязывая галстук и расстегивая воротничок рубашки. — Привет, малышка! — Нагнувшись к ней, он крепко поцеловал ее в губы. — Не обижайся, но я умираю с голоду.
— Еда скоро будет готова.
Она улыбнулась ему не совсем обычной улыбкой.
Брови Райена тревожно сдвинулись.
— Все в порядке?
— Все прекрасно. — Кери встала и поцеловала Райена так, что он забыл о еде. — Ну, теперь ты удовлетворен?
Он медленно покачал головой.
— Далеко нет, но я уверен, что это можно исправить, если ты согласишься подняться наверх.
— Для человека, которому в прошлом месяце исполнилось тридцать семь, аппетит у тебя немалый, — поддразнила его Кери. Услышав сигнал таймера, она поспешно направилась на кухню.
Райен взял рюмку Кери и, отпив охлажденное «Шабли», прошел следом за нею.
— Я сегодня разговаривал с Лэйси, пообещал заехать за ней около часа. Хочешь со мной?
Кери замялась. Ее предыдущие встречи с бывшей женой Райена проходили не слишком хорошо. Стелле Кери не понравилась с первого взгляда, и она, не стесняясь, открыто высказала свое мнение и Лэйси, и Райену. Девочка не стала обращать внимания на злобные уколы, а Райен прямо заявил Стелле, что ее выходки ему не нравятся.
За ужином Кери едва притронулась к еде и была непривычно молчаливой. Райен время от времени встревожено на нее посматривал.
— Ты и правда чувствуешь себя нормально? — еще раз спросил он ее, когда Кери мыла посуду, а он вытирал.
— Просто в магазинах была такая давка! — объяснила она, не глядя ему в глаза. — Я подобрала для Лэйси очень миленькую блузку.
Убравшись на кухне, они перешли в гостиную. Кери взяла из-под елки сверток в яркой бумаге.
— Я кое-что сегодня тебе купила.
Она протянула Райену тонкий плоский пакет.
— О, так ты хочешь сказать, что остальные подарки, на которых написано мое имя, на самом деле не для меня? — пошутил Райен, принимая странный пакет.
— Может, я и разрешу тебе их взять. Слабо улыбнувшись, Кери опустилась на диван.
Райен бросил на нее быстрый взгляд, а потом разорвал бумагу. В свертке оказалась книга.
— «Книга для отца»? — Рассмеявшись, он начал вертеть книгу в руках. — Предполагается, что она должна помочь мне пережить те годы, пока Лэйси будет экспериментировать?
— Открой книгу, — тихо ответила Кери.
Райен открыл книгу и, посмотрев на забавную карикатуру, напряженно застыл.
— Когда ты узнала?
Голос его звучал немного встревожено.
— Сегодня. Я ушла на ленч пораньше и сходила на прием к Джойс. Пару дней назад я купила домашний тест, и он оказался положительным.
Райен посмотрел на Кери: ее лицо показалось ему бледным.
— Что она сказала? У тебя все в порядке?
Он почувствовал, что у него сжимается сердце.
Кери кивнула и отчаянно заморгала, стараясь справиться со слезами.
— Ты будешь отцом. Ты можешь сказать что-то еще?
Райен обхватил ее обеими руками и крепко прижал к себе.
— Ох, Господи, Кери! — простонал он, уже представляя себе самое страшное. — Когда?
Она отрывисто засмеялась.
— В тот уик-энд, когда ты неожиданно утащил меня в Мехико. Ты не забыл прихватить смену одежды, а вот предохранение не взял. — Она поспешно добавила: — Но я вовсе не хочу тебя в чем-то обвинять. Просто так уж получилось.
Райен произвел быстрые подсчеты.
— Это было перед самым Днем Благодарения.
Кери кивнула.
Райен медленно накрутил прядь ее волос на палец и осторожно потянул, заставив запрокинуть голову.
— Мысль о том, что ты носишь моего ребенка, кажется мне просто потрясающей, но твое здоровье для меня намного важнее! — решительно сказал он.
— Мое здоровье несравненно лучше, чем в тот раз, — храбро ответила она, но в ее взгляде он прочел совсем другое. Ей было очень страшно. Кери не забыла, как отвратительно она себя чувствовала и какую боль ей пришлось перенести всего несколько месяцев тому назад.
— Тебе уже прописали лекарство от токсикоза?
Он заботливо прижал ее к своей груди. Кери кивнула.
— Райен, — чуть слышно призналась она, — мне страшно!
— Не надо бояться, малышка. Я всегда буду рядом с тобой, — горячо пообещал он. — Любимая моя, я очень счастлив, и я очень тебя люблю.
Райен понимал ее страхи: он тоже не забыл того дня, когда она потеряла ребенка. У него потом несколько дней в ушах звучал ее голос, моливший его о том, чтобы он не дал ей умереть. Он поклялся никогда не оставлять ее, и он позаботился о том, чтобы эту клятву выполнять.
— Хочешь рассказать твоим родным, когда мы будем у них в гостях?
— Да.
Она была так рада, что он рядом!
Продолжая обнимать Кери, Райен начал листать книгу. Некоторые карикатуры его рассмешили.
— Интересно, какие у тебя будут причуды насчет еды, — сказал он и очень обрадовался, когда Кери искренне засмеялась.
Этой ночью Райен любил Кери особенно нежно и сдержанно, призвав на помощь все свое самообладание. Когда ей стало казаться, что еще секунда — и его ласки сведут ее с ума, он увлек ее к таким вершинам, где оба они еще не бывали. А потом они заснули, по-прежнему крепко обнимая друг друга.
* * *
Лэйси пришла в восторг, когда Райен сообщил ей новость.
— Помнишь, сколько раз ты просила брата или сестричку? — сказал Райен. — Ну вот, я наконец смог кое-что в этом плане сделать.
Аманда сразу же ухватилась за главное.
— Ты себя нормально чувствуешь? — спросила она у Кери, как только сумела остаться с ней вдвоем.
— Да, — ответила Кери и горячо добавила: — Я хочу родить, Аманда. Я хочу подарить Райену сына!
Та скептически приподняла бровь.
— У тебя может оказаться девочка.
Кери рассмеялась. Да уж, Аманда всегда помнит о реальности!
— Если ты можешь рожать мальчиков, то почему я не могу?
* * *
Рождество они провели просто сказочно. Кери пришла в восторг от бриллиантовой подвески и сережек, которые ей подарил Райен, а он был страшно доволен ее подарком: письменным прибором с замысловатой резьбой.
— Ты по-прежнему хочешь пойти на новогодний вечер к Джейсону? — сонно спросил ее Райен в рождественскую ночь.
— Конечно. — Кери зевнула и теснее прижалась к нему. Ей немного хотелось «убедить» Райена заняться с ней любовью, но она решила отложить это на утро, когда у нее будет больше энергии, чтобы насладиться в полной мере.
Рука Райена властно легла на живот Кери поверх шелковой ночной рубашки. Этим утром ему пришлось встать, чтобы отыскать сухого печенья для Кери, которую начало тошнить. Он сомневался в том, что утренняя тошнота может проявляться на столь раннем этапе беременности: у него было подозрение, что отчасти это объяснялось тем, что Кери встревожена собственным состоянием. Он еще раз сказал себе, что ему надо обязательно все это время быть рядом с нею. В ближайшие месяцы ей очень нужна будет его любовь.
— Я как раз придумал новый довод, почему тебе надо было выйти за меня замуж, — сказал он, отводя в сторону прядь волос, которая мешала ему целовать ее шею.
Он почувствовал, что Кери улыбается.
— Да? Какой же?
Он поудобнее устроился рядом с ней.
— Можно обойтись без одеяла с электроподогревом, так что экономим на электричестве.
Кери повернулась к нему.
— У меня есть довод получше.
— Еще бы!
— Веди себя как следует! Я вышла за тебя замуж вот почему: если в дом залезут грабители, то я пошлю тебя разбираться с ними, вместо того чтобы идти самой. Так что ты прав: в доме для тебя есть применение.
Полусонные прикосновения и поцелуи постепенно уступили место нежной, томной страсти.
* * *
Беременность Кери проходила совершенно нормально, без чрезвычайных происшествий. Утренний токсикоз почти удалось снять благодаря таблеткам, которые прописала ей Джойс. Скоро — даже слишком скоро — она начала полнеть. Но в душе у нее по-прежнему таились страхи. Неужели она потеряет и этого ребенка тоже? Ребенка, которого она так хочет? Положение сильно осложнилось тем, что у Джейсона случился инфаркт, так что Райену пришлось заниматься одновременно тремя отделениями: здесь, в Аризоне, и теми, которые открылись в Хьюстоне и Далласе. Иногда ему в течение месяца приходилось проводить в разъездах чуть ли не две недели.
— Я этого не хотел, — сказал он ей как-то утром, перед самым отъездом в аэропорт, откуда ему предстояло лететь в Хьюстон.
— Знаю.
Кери заставила себя улыбнуться. В последнее время она чувствовала себя совершенно непривлекательной из-за округлившегося живота, но ей не хотелось еще сильнее тревожить и огорчать Райена. Ему и так хватало всяких трудностей.
— Ох, хорошая моя, — вздохнул Райен, обнимая ее. — Ты просто ненавидишь мои отъезды, и я не могу тебя винить. Меня только радует, что Джек Коллинз, кажется, набирается опыта и скоро сможет взять поездки в Техас на себя.
— Извини, Райен. — Она шмыгнула носом. — Черт… Убирайся-ка отсюда, пока фонтан не включился.
В те ночи, когда Райен был в отъезде, Кери бесцельно бродила по дому и обычно засыпала только перед самым рассветом.
Как-то раз Кери решила встретить Райена в аэропорту и приехала слишком рано. Она совершенно не ожидала увидеть его в здании аэропорта: он шел, разговаривая с высокой пышной брюнеткой, которой больше всего подошло бы определение «шикарная». Кери поспешила подавить отчаяние, когда Райен с широкой улыбкой направился к ней.
— М-м, как от тебя сладко пахнет. — Он крепко поцеловал ее, прикоснувшись языком к ее губам. — И вкус тоже приятный, — пробормотал он. Его взгляд скользнул по ней с откровенной гордостью, к которой примешивалась немалая доля супружеской страсти. — Мне нравится твоя новая прическа.
— Правда? — Она неуверенно прикоснулась к волосам, которые только этим утром были превращены в шапку кудрей. — В последнее время ужасно жарко. И так за ними гораздо проще ухаживать. Как по-твоему, они не слишком короткие?
— Ты стала похожа на сорванца.
Он обнял ее за плечи и повел к выходу.
Кери не удержалась и посмотрела в сторону незнакомки, которая как раз садилась в такси.
— Красивая женщина, — с наигранной небрежностью заметила она.
— Кто?
Райен открыл дверь «Ауди» и помог Кери устроиться на переднем сиденье.
— Та, с которой ты разговаривал.
Райен сел за руль и повернулся к Кери, положив руку на ее округлившийся животик жестом собственника.
— Опять он дергается, — пробурчал он. — Точь-в-точь как его мама. — Он поцеловал ее в уголок рта. — Ты прекрасна.
— Я толстая, — угрюмо отозвалась она.
— Ты сексапильная.
— Я похожа на танк.
— У тебя всегда была такая нежная кожа, — продолжал он ласково, прикасаясь губами к ее шее.
— Я все время реву, — упрямо сказала она.
— Ты даже реветь умеешь сексапильно. — Взяв ее руку, Райен положил ее себе на грудь. — Я — твой, Кери, а ты — моя. Если та женщина действительно красива, то я не обратил на это внимания, потому что единственная женщина, которая для меня важна, — это ты. Я мог думать только о том, как бы скорее попасть домой, к тебе. Кери улыбнулась сквозь слезы.
— Как ты меня выносишь?
Райен дотронулся до ее носа указательным пальцем.
— Легко. Я тебя люблю.
С каждой неделей Кери становилась все более неуклюжей, и жару ей трудно стало выносить. К началу восьмого месяца беременности она перестала работать — и тогда же к ним переехала Лэйси.
Кери была рада обществу своей падчерицы. Та помогала ей закончить последние приготовления в детской, которую оформили в нежно-зеленых и белых тонах, а стены оклеили обоями с рисунками из «Винни-Пуха».
По вечерам Райен ворчал из-за того, что Лэйси слишком много болтает по телефону и что к ней заходит слишком много мальчиков.
— Ты опять ведешь себя как сверхстрогий отец! — посмеивалась над ним Кери как-то вечером, пока он растирал ей поясницу. В последнее время у нее почти все время болела спина.
— Правильно, черт возьми! И если понадобится, я готов быть и сверхстрогим и ревнивым мужем!
— О нашей слонихе можешь не волноваться, — кисло отозвалась Кери.
Райен взял ее за руки и осторожно потянул на себя, пока она не села.
— Давай договоримся об одной вещи, жена, — твердо сказал он. — Все твои жалостливые заявления абсолютно ничего не дадут. Я бы любил тебя даже в том случае, если бы ты вынашивала сразу четверых и напоминала небоскреб. Иногда ты бываешь просто невыносима, и завоевать тебя было нелегко, но я тебя по-прежнему люблю и по-прежнему жажду твое роскошное тело.
— Я так боялась! — неожиданно для себя призналась Кери.
Райен нежно гладил ей щеку большим пальнем.
— Почему ты боялась?
Она сделала глубокий вдох, пытаясь собраться с мыслями.
— Ты всегда точно знал, чего ты хочешь, Райен. — Она чуть улыбнулась. — Я сама — прекрасный пример того, как ты добиваешься поставленной цели. И все-таки боялась тебя потерять.
— Так ведь это же я уговаривал тебя выйти за меня замуж! — напомнил он ей.
Кери кивнула.
— Да, но я уже была замужем, и считала, что мой брак продлится до конца жизни. Я немного горевала, когда мы с Доном развелись, но это было бы пустяком по сравнению с тем, что мне пришлось бы пережить, если бы мы с тобой расстались. Я никогда не любила его так, как люблю тебя, так что я понимала, что боль была бы намного сильнее.
Райен осыпал ее поцелуями. До этой минуты он не осознавал, насколько чувства Кери к нему глубоки. Он не сомневался в том, что она его любит, но сейчас впервые понял, как сильно она его любит, и это даже смутило и растрогало его. Ему хотелось сказать очень многое, но он почувствовал, что надо как-то разрядить обстановку, иначе Кери опять расплачется. Он прижался губами к ее шее и положил ладонь ей на грудь.
— Какой у тебя сейчас размер лифчика? Кери смахнула его руку.
— Тебе бы следовало отлить одну из них в бронзе, потому что через несколько недель они наверняка вернутся к прежним размерам. — Она поморщилась и потерла поясницу. — Еще две недели! — простонала она, утыкаясь лбом ему в грудь, хотя живот и мешал ей наклоняться вперед.
— Я останусь с тобой дома, пока ребенок не родится. — Он снова принялся растирать ей спину. — Тогда я смогу быть рядом, даже если наш малыш решит появиться на свет в дневное время.
— Чем я тебя заслужила? — сонно пробормотала она.
— Хорошо кушала и всегда держала в порядке свою комнату. — Ее затылок и шея казались ему просто совершенством. — Хочешь принять теплую ванну? Может, почувствуешь себя лучше.
Кери покачала головой:
— Мне из нее не вылезти.
— Я тебе помогу.
Она снова покачала головой.
— Просто обними меня, Райен. Я так люблю, когда ты меня обнимаешь, — радостно-доверчиво сказала она.
К несчастью, у Райена появились другие желания. Они некоторое время не занимались любовью, и поэтому просто обнимать ее было для него настоящей мукой. — Ты не так уж и боялась, как тебе кажется, любимая, иначе не связала бы свою жизнь со мной, — прошептал он ей на ухо. — И спустя пятьдесят лет, когда мы оба будем сидеть в креслах-качалках напротив друг друга и смотреть на наших внуков, я напомню тебе, как ты рискнула и этот риск оправдался.
Но Кери его не слышала, под его шепот она заснула.
Райен бережно укрыл ее и пошел к себе в кабинет, пытаясь угадать, когда Лэйси явится домой после свидания и пригласит ли она своего прыщавого футболиста зайти.
* * *
Спустя несколько часов Кери вдруг проснулась. Тянущая боль в пояснице превратилась в настоящие схватки, от которых она задыхалась.
— Ох, Райен! — простонала она и ахнула, когда боль повторилась с новой силой. — Райен!
Теперь она уже кричала.
Райен ворвался в спальню. Одного взгляда на испуганную Кери оказалось достаточно, чтобы он все понял. Вернулась ли Лэйси? Он выбежал в коридор и спустился до середины лестницы. Сидевшая на диване парочка быстро вскочила.
— Лэйси, малыш рождается. Позвони Джойс Рейнольдс и скажи своему приятелю, чтобы шел домой! — крикнул Райен с лестницы. — И если этот юный хлыщ совал свои руки куда-нибудь не туда, то я его убью!
— Ох, Райен! — простонала Кери, когда он снова вбежал в спальню. — Неужели нельзя хоть сейчас не изображать строгого папашу? Я вот-вот похудею на сто килограммов, а ты шуточки отпускаешь!
Стараясь дышать носом, она потянулась к нему.
— Ладно, жена, пойдем родим ребенка.
Он поднес кончики ее пальцев к губам, а потом помог ей встать и потянулся за чемоданчиком, который Кери приготовила еще неделю тому назад.
— Мне надо одеться! — запротестовала Кери, когда Райен повел ее к двери.
— У нас нет времени одеваться, — заспорил он.
— Я не поеду в больницу в ночной рубашке! — вспылила она. — Принеси мне коралловое платье, которое я надевала несколько дней тому назад.
Бормоча что-то себе под нос насчет упрямых баб и детей, которые запросто могут родиться дома или по дороге, Райен сорвал платье с вешалки. В считанные секунды он стянул с Кери ночную рубашку и надел на нее платье.
— Ну, теперь мы можем ехать? — нетерпеливо спросил он.
— А как насчет нижнего белья?
Райен чертыхнулся.
— Кери, сейчас не такой момент, можно приехать в больницу в чем угодно, и никто не обратит никакого внимания, есть ли на тебе нижнее белье.
Он буквально вытолкнул ее за дверь. — Па, Джойс уже едет в больницу, — объявила запыхавшаяся Лэйси, появляясь наверху.
— Держи. — Райен сунул ей чемоданчик Кери. — Ключи от машины на моем столе. Машину поведешь ты.
Лэйси поспешно обняла и поцеловала Кери и выбежала из комнаты. Райен помог Кери спуститься по лестнице, бережно поддерживая ее.
— Райен! — Она отчаянно вцепилась в него. — Мне страшно!
— Это вполне естественно для тех, кто рожает впервые, — успокоил он ее, выводя из дома и помогая сесть в машину.
— Ты обещал быть со мной!
— И буду.
По дороге в больницу Райен успокаивал вполне естественные страхи Кери, скрывая от нее свои собственные. В эту минуту его волновало только ее здоровье и благополучие.
Когда они приехали, Джойс уже ждала их.
— Все началось на две недели раньше! — слабо сказала Кери.
— Дети сами решают, когда им пора родиться, Кери. — Джойс сжала ее руку. — Ну пошли посмотрим, как идут дела.
— Райен обещал быть со мной! — упрямо сказала Кери, сжимая руку мужа словно тисками.
— Естественно. — Джойс улыбнулась Райену. — Сомневаюсь, что мне удалось бы его не пустить, даже если бы я захотела попробовать.
Райен ни на минуту не оставлял Кери. Бывают случаи, когда ребенок решает родиться как можно быстрее, и сейчас дела обстояли именно так. Райен подсказывал Кери, как надо дышать, и держал ее за руку. Во время родов он с глубоким чувством думал о том, что женщине приходится пережить сильнейшие муки, производя на свет нового человека: он не знал, что природа дарует женщинам удивительную забывчивость. Запоминается только радость.
— Ну, готовься тужиться! — скомандовала Джойс.
Лицо у Кери покраснело и вспотело от г усилий, но ободряющие слова Райена еще звучали в ее ушах, когда их приветствовал сильный крик маленького человечка.
* * *
Лэйси застыла в комнате ожидания, страшно жалея, что у нее не хватает храбрости закурить. Однако она понимала, что если отец узнает о том, что она начала курить, он устроит настоящий скандал. Впрочем, не так уж это приятно, она все равно, наверное, бросит. Плохо, что отец застал их с Эриком целующимися на диване.
«Бедный папа, — вдруг развеселилась она. — Ему так трудно понять, что я взрослею!»
Она подняла голову и увидела, что по коридору спешит сияющий Райен. Он поднял руки и, подойдя, крепко ее обнял.
— Надеюсь, ты хотела брата! — объявил он.
— У Кери мальчик? — взволнованно спросила Лэйси, тоже обнимая отца. — Чудесно! А когда я его увижу?
— Прямо сейчас.
У Райена было такое чувство, что улыбка навсегда застыла у него на лице. С Кери все в порядке, и теперь у них, кроме дочери, есть и сын! Никто не может желать большего счастья.
* * *
Кери медленно просыпалась, как ей показалось, после необычно долгого сна. Пошевелившись, она повернула голову на подушке. На столике у кровати стояла золотистая ваза с цветами, а на маленьком стуле примостился крупный мужчина.
— Райен?
Голос у нее был сонный, и двигаться еще не хотелось.
Он мгновенно оказался рядом.
— Привет, любимая.
Кери провела пальцами по его щеке, недоуменно проговорив:
— Ты плачешь?
— Теперь я понимаю, как можно плакать от счастья. — Он несколько раз глубоко вздохнул. — Спасибо тебе за нашего сына. Малыш просто чудесный.
Она мечтательно кивнула.
— Волосы у него твои. И глаза наверняка тоже будут как у тебя, — сообщила она ему. — А попозже мы наверняка получим миниатюрный вариант твоего ужасного характера.
— Никакого ужасного характера у меня нет, — лениво отозвался Райен, нежно прикусывая ей кончик каждого пальца по очереди. — А вот что есть, так это красавица-жена, красавчик-сын и дочка, которую я собираюсь уговорить за ним присматривать в ближайшие десять лет — или около того. Так и она ничего дурного не сможет выкинуть.
— Райен! — Кери смотрела на него сияющими, полными любви глазами. — Мне больше не страшно.
Он застонал.
— И ты говоришь это сейчас, когда мне нельзя любить мою жену? — ласково укорил он ее. — Ну что ж, у меня есть на это только один ответ.
— И что же это за ответ?
Кери притянула Райена к себе и одарила его нежным, долгим, страстным поцелуем, который, она знала, останется с ними в течение тех целомудренных недель, пока они не смогут снова доказать друг другу свою любовь.
Райен не мог отдышаться несколько минут.
— С этого времени мы ходим на деловые завтраки только вдвоем. Я не допущу, чтобы воздействие твоих чар испытал на себе какой-нибудь посторонний мужчина. — Не вижу проблемы. Я похожа на тебя: для меня не существует никого, кроме того мужчины, которого я люблю.
Райен не ошибся. Они друг для друга — весь мир. Им больше никто и ничто не нужно.
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